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RADETS BESLUTNING
af 21. december 1976

om en liste over tredjelande og dele af tredjelande og om dyre- og
folkesundhedsbetingelser og udstedelse af veterinzercertifikat ved
import til EF af levende dyr og fersk keod

(79/542/EQF)

RADET FOR DE EUROPAISKE FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det europeiske okono-
miske Fellesskab,

under henvisning til Rédets direktiv 72/462/EQF af 12. december 1972
om sundhedsmessige og veterinarpolitimassige problemer i forbindelse
med indfersel af kveeg og svin samt fersk ked fra tredjelande (1), eendret
ved direktiv 77/98/EQF (?), serlig artikel 3, stk. 1,

under henvisning til forslag fra Kommissionen, og

ud fra folgende betragtninger:

Den ordning, der er fastsat ved direktiv 72/462/EQF, forudsatter opstil-
ling af en liste over de tredjelande eller dele af tredjelande, hvorfra
medlemsstaterne tillader indfersel af kvag og svin, fersk ked af
kveeg, svin far og geder samt af enhovede husdyr eller af en eller
flere af disse kategorier af dyr og fersk ked;

savel for dyrenes som for det ferske keds vedkommende tages der ved
afgorelsen af, om et land eller en del af et land kan opferes pa listen
navnlig hensyn til de i artikel 3, stk. 2, i det naevnte direktiv fastlagte
kriterier;

de lande, som er opfert pa listen i bilaget til denne beslutning, og som
er traditionelle leveranderer til medlemsstaterne, kan anses for at
opfylde disse kriterier;

denne liste udarbejdes dog med forbehold af de @ndringer eller tilfo-
jelser, som ber foretages heri efter fremgangsmaden i artikel 30 i
direktiv 72/462/EQF; det vil navnlig kunne vise sig nedvendigt, iser
pé grundlag af yderligere oplysninger, at begranse eller udvide import-
tilladelsen til visse kategorier af dyr og fersk ked; det kan desuden veaere
nedvendigt i visse tilfelde savel for dyrs som for fersk keds vedkom-
mende narmere at angive de dele af lande, hvorfra indfersel tillades;

listen over tredjelande er et af de grundleeggende elementer i den ved
direktiv 72/462/EQF fastsatte fellesskabsordning for indfersler fra tred-
jelande, men der ber herudover treeffes andre foranstaltninger til ordnin-
gens fastleeggelse, navnlig af hygiejnisk og verterinarpolitimaessig art;
det er derfor vigtigt, at der skabes mulighed for en samordnet iveerk-
settelse af alle disse foranstaltninger —

(") EFT nr. L 302 af 31. 12. 1972, s. 28.
(®» EFT nr. L 26 af 31. 1. 1977, s. 81.
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VEDTAGET FOLGENDE BESLUTNING:
VM54
Artikel 1

Emne og anvendelsesomrade

Ved denne beslutning fastsattes der sundheds- og hygiejnebetingelser
for import til EF af levende dyr undtagen dyr af hestefamilien og for
import af fersk kod »M61 ——————— < fra sddanne dyr, herunder
dyr af hestefamilien, men undtagen tilberedt ked.

Denne beslutning geelder ikke for import af ikke domesticerede dyr til
udstillinger og skuer, hvor der ikke sedvanligvis holdes eller opdrattes
sadanne dyr, og ikke for import af ikke domesticerede dyr, der indgar i
cirkusser, eller som i organer, institutter eller centre, der er godkendt i
henhold til bilag C til direktiv 92/65/EQF, er beregnet til videnskabelige
formél, herunder bevarelses- og forsggsformal.

Importen af dyr og fersk ked i henhold til denne beslutning er fortsat
omfattet af andre bestemmelser, der er vedtaget, eller som kan blive
vedtaget i henhold til EF's retsforskrifter pd fodevarcomréadet.

Artikel 2

Definitioner

I denne beslutning forstas ved:

a) »dyr«: landpattedyr af arter, der tilherer ordenerne Proboscidea eller
Artiodactyla, og krydsninger deraf

b) »bedrift«: en landbrugsejendom eller anden officielt kontrolleret
landbrugs-, industri- eller erhvervsvirksomhed, herunder zoologiske
haver, forlystelsesparker, vildt- og jagtreservater, hvor der sadvan-
ligvis holdes eller opdrettes dyr

c) »afpudset slagteaffald«: slagteaffald, hvorfra ben, brusk, luftrer og
hovedbronchier, lymfekirtler og vedhangende bindevev, fedt og
slim er helt fjernet; nar det gaelder kod fra tamkveag, betragtes
hele tyggemuskler efter snit i henhold til kapitel VIII, punkt 41,
afsnit A, i bilag I til Radets direktiv 64/433/EQF ogsa som afpudset
slagteaftald.

Artikel 3
Betingelser for import af levende dyr til EF

Det er kun tilladt at importere levende dyr til EF, hvis dyrene er i
overensstemmelse med artikel 4, 5 og 6.

Artikel 4

De levende dyrs oprindelsessted

Dyrene skal komme fra et tredjeland eller en del af et tredjeland, som
star i kolonne 1, 2 og 3 i skemaet i bilag I, del 1, og for hvilket det i
den tilsvarende kolonne 4 er anfort, hvilket standardveterinaercertifikat
der skal anvendes for dyrene.

Artikel 5
Seerlige betingelser

Dyrene skal opfylde kravene i det relevante certifikat, der udferdiges i
overensstemmelse med det tilsvarende standardcertifikat i bilag I, del 2,
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VM54

under hensyntagen til de s@rlige betingelser i kolonne 6 i skemaet i
bilag I, del 1, og skal, hvis det er angivet i kolonne 5, ogsa opfylde
eventuelle supplerende garantier, som kraves i det pageldende certi-
fikat.

Hvis bestemmelsesmedlemsstaten kraever det, skal dyrene opfylde de
supplerende betingelser, der er navnt for denne medlemsstat og
medtaget i certifikatet, der er baseret pa det tilsvarende standardcertifikat
i del 2.

Artikel 6

Transport af levende dyr, der skal importeres til EF

1.  Dyrene ma ikke lesses pa et transportmiddel med andre dyr, der
ikke skal sendes til EF, eller som har lavere sundhedsstatus.

2. Under transporten til EF ma dyrene ikke aflasses i et tredjeland
eller en del af et tredjeland, der ikke er godkendt til eksport af de
pageldende dyr til EF.

3. Under transporten til EF ma dyrene ikke befordres ad landevej
eller pr. jernbane eller drives gennem et tredjeland eller en del af et
tredjeland, der ikke er godkendt til eksport af de pagaeldende dyr til EF.

4.  Dyrene skal ankomme til et EF-graensekontrolsted senest ti dage
efter palasningen i eksporttredjelandet sammen med et veterinaercerti-
fikat, der er udferdiget i overensstemmelse med det tilsvarende stan-
dardcertifikat og udfyldt og underskrevet af en embedsdyrlege i
eksportlandet.

Ved transport ad sevejen forlenges tidagesperioden med den tid,
setransporten tager. Med henblik herpd vedlegges veterinercertifikatet
en original erklering fra skibets kaptajn udferdiget 1 henhold til
tilleegget 1 bilag I, del 3.A.

Artikel 7

Betingelser, som skal opfyldes efter importen

Efter importen og i henhold til direktiv 91/496/EQF

i) skal dyr til omgdende slagtning straks sendes til bestemmelsesslag-
teriet, hvor de skal slagtes inden fem arbejdsdage

i) skal dyr til avl, levebrug eller opfedning og dyr til zoologiske haver,
forlystelsesparker og jagt- eller vildtreservater straks sendes til
bestemmelsesbedriften, hvor de skal blive i mindst 30 dage, for de
mé flyttes fra bedriften, undtagen hvis de sendes direkte til et
slagteri.

Artikel 8
Betingelser for import af fersk ked til EF

Til EF er det kun tilladt at importere fersk ked til konsum fra dyr som
defineret i artikel 2 og fra dyr af hestefamilien, hvis kedet er i over-
ensstemmelse med artikel 9, 10 og 11.

Artikel 9
Det ferske keds oprindelsessted

Det ferske kod skal komme fra et tredjeland eller en del af et tredjeland,
som star i kolonne 1, 2 og 3 i skemaet i bilag II, del 1, og for hvilket
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det 1 den tilsvarende kolonne 4 er anfert, hvilket standardveterinaercer-
tifikat der skal anvendes for kedet.

Artikel 10

Seerlige betingelser

Det ferske kod skal opfylde kravene i det relevante certifikat, der svarer
til standardcertifikatet i bilag II, del 2, under hensyntagen til de serlige
betingelser i kolonne 6 i skemaet i bilag II, del 1, og skal, hvis det er
angivet 1 kolonne 5, ogsa opfylde de supplerende garantier, som kraeves
i dette certifikat.

Artikel 11
Frembydelse af fersk ked pa et EF-grzensekontrolsted

Det ferske kod skal frembydes pa et EF-greensekontrolsted sammen med
et veterinercertifikat, der er udferdiget i overensstemmelse med det
tilsvarende standardcertifikat og udfyldt og underskrevet af en embeds-
dyrlaege 1 eksporttredjelandet.

Artikel 12

Betingelser, som skal opfyldes efter importen

1. Efter importen skal folgende kategorier af fersk ked straks sendes
til bestemmelsesforarbejdningsvirksomheden 1 henhold til direktiv
97/78/EF:

a) ufldede kroppe af vildtlevende klovberende vildt til konsum efter
videre behandling

b) afpudset slagteaffald fra tamkveeg til konsum som kedprodukter efter
yderligere varmebehandling ved opvarmning til en centrumstempe-
ratur pa mindst 80 °C eller sterilisering i hermetisk lukkede behol-
dere til en Fo-verdi > 3.

2. For de produktkategorier, der er navnt i stk. 1, litra b), skal
bestemmelsesvirksomheden vere en virksomhed, der er specielt autori-
seret og registreret til at forarbejde disse produkter af den medlemsstat,
hvor virksomheden ligger.

3. Efter procedurerne i beslutning 2001/106/EF skal medlemsstaterne
meddele hinanden og Kommissionen folgende:

a) navn og adresse pa de virksomheder, der er nevnt i stk. 2, og pd den
lokale myndighed, der er ansvarlig for at fore tilsyn med de pagel-
dende virksomheder

b) de produktkategorier, med hensyn til hvilke virksomhederne er auto-
riseret og registreret.

VY M55
Artikel 12a

Medlemsstaterne sikrer, at sendinger af ked til konsum, herunder hakket
kad, der fores ind pa Fellesskabets omrade, som er bestemt til et tredje-
land enten ved ojeblikkelig transit eller efter oplagring i henhold til
artikel 12, stk. 4, eller artikel 13 i direktiv 97/78/EF, og som ikke er
bestemt til import til EF, opfylder folgende krav:

a) De skal komme fra et tredjeland eller et omrade i et tredjeland, som
er opfort i del 1 i bilag II med hensyn til import af fersk ked af de
pageldende arter.
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b) De skal overholde de serlige dyresundhedsbetingelser for de pagel-
dende arter, som angivet i den tilsvarende model til dyresundheds-
certifikat i del 2 i bilag II.

¢) De skal vare ledsaget af et dyresundhedscertifikat, der er i overens-
stemmelse med modellen i bilag III, og som er undertegnet af
embedsdyrlege, der herer under de kompetente veterinermyndig-
heder i det pageldende tredjeland.

d) Embedsdyrlaegen péd ankomstgreensekontrolstedet attesterer i det
feelles veterinerdokument til brug ved import, at de kan godkendes
til transit eller oplagring (alt efter hvad der er relevant).

Artikel 12b

1. Uanset artikel 12a tillader medlemsstaterne transit ad landevej eller
jernbane gennem Feallesskabet mellem udpegede EF-gransekontrol-
steder anfert i bilag IV af sendinger, der kommer fra og er bestemt
til Rusland enten direkte eller via et andet tredjeland, forudsat at
folgende betingelser overholdes:

a) Sendingen plomberes med en plombering med lgbenummer péa det
grensekontrolsted, hvor varerne fores ind i Fallesskabet, af den
kompetente myndigheds veterinzrtjeneste.

b) De dokumenter, der ledsager sendingen, jf. artikel 7 i direktiv
97/78/EF, stemples pd hver side med »KUN TIL TRANSIT TIL
RUSLAND VIA EF« af den kompetente myndigheds embedsdyr-
leege pa grensekontrolstedet.

c) De proceduremaessige krav, der er fastsat i artikel 11 1 direktiv
97/78/EF, skal veere overholdt.

d) Embedsdyrleegen péd ankomstgraensekontrolstedet attesterer i det
felles veterinerdokument til brug ved import, at sendingen kan
godkendes til transit.

2. Det er ikke tilladt at afleesse eller oplagre siddanne sendinger, jf.
artikel 12, stk. 4, eller artikel 13 i direktiv 97/78/EF.

3. Den kompetente myndighed skal foretage regelmessig audit for at
sikre, at antallet af sendinger og mangden af produkter, der fores ud af
EF's omréde, stemmer overens med det antal og de mangder, der fores
ind.

VM54

Artikel 13
Udfeaerdigelse af certifikater

De veterinarcertifikater, der kreeves ved import af levende dyr og fersk
ked til EF i henhold til denne beslutning, udferdiges i henhold til
bemearkningeme i del 2 i bilag I og II. Dette udelukker dog ikke, at
der kan anvendes -elektroniske certifikater eller andre godkendte
systemer, som er harmoniseret pa EF-plan.

Artikel » M54 14 <

Denne beslutning er rettet til medlemsstaterne.
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VM54
BILAG 1
LEVENDE DYR
VYM73
- DEL 1
Liste over tredjelande og dele af tredjelande (*)
8 Veteri rtifikat i
Land (a) Omride- Beskrivelse af omradet cenneee S?erhge
kode Standardcertifikat SG betingelser
1 2 3 4 5 6
CA — Canada CA-0 Hele landet POR-X IVb IX
CA-1 Hele landet undtagen regionen | BOV-X, OVI-X, OVI- A
Okanagan Valley i British Columbia Y RUM (*%*)
beskrevet som folger:
— fra et punkt pa gransen mellem
Canada og USA beliggende
120° 15 V lengde, 49° N
bredde
— mod nord til et punkt belig-
gende 119° 35° V, 50° 30’ N
— mod nordest til et punkt belig-
gende 119° V, 50° 45> N
— mod syd til et punkt pa grensen
mellem Canada og USA belig-
gende 118° 15” V, 49° N
CH — Schweiz CH-0 Hele landet (**%)
CL — Chile CL-0 Hele landet BOV-X, OVI-X,
RUM
POR-X, SUI B
GL — Groenland GL-0 Hele landet OVI-X, RUM A%
HR — Kroatien HR-0 Hele landet BOV-X, BOV-Y,
RUM, OVI-X, OVI-Y
IS — Island 1S-0 Hele landet BOV-X, BOV-Y
RUM, OVI-X, OVI-Y
POR-X, POR-Y B
ME — Montenegro ME-0 Hele landet 1
MK — Den Tidli- MK-0 Hele landet I
gere  Jugoslaviske
Republik Makedo-
nien (F¥*¥)
NZ — New NZ-0 Hele landet BOV-X, BOV-Y, 100%
Zealand RUM, POR-X, POR-
Y OVI-X, OVI-Y
PM — St. Pierre PM-0 Hele landet BOV-X, BOV-Y,
og Miquelon RUM, OVI-X, OVI-Y
CAM
RS — RS-0 Hele landet 1
Serbien (¥***%*)
*) Jf. dog eventuelle serlige certifikatkrav fastsat ved relevante EF-aftaler med tredjelande.
(**) Kun for andre levende dyr end dyr af hjortefamilien.

(***)  Certifikater i henhold til aftalen mellem Det Europaiske Fellesskab péa den ene side og Det Schweiziske Forbund pé den anden
side om handel med landbrugsprodukter (EFT L 114 af 30.4.2002. s. 132).

(****)  Den Tidligere Jugoslaviske Republik Makedonien; forelobig kode, som pé ingen made foregriber den endelige nomenklatur for
dette land, der vil blive fastsat efter afslutningen af de igangvarende forhandlinger i FN herom.

(*#**%) Ekskl. Kosovo, jf. FN's Sikkerhedsrdds resolution nr. 1244 af 10. juni 1999.
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Scerlige betingelser (se fodnoterne i de enkelte certifikater)

»l: 1 forbindelse med transit gennem dette omrade af dyr til omgéende
slagtning, som er afsendt fra en medlemsstat og er bestemt til en
anden medlemsstat, og som transporteres i lastbiler plomberet med
plombe med lgbenummer. Plombens nummer skal angives i det
sundhedscertifikater, der er udstedt i overensstemmelse med stan-
dardcertifikatet i bilag F til Radets direktiv 64/432/EQF af 26. juni
1964 om veterinarpolitimassige problemer ved handel inden for
Fellesskabet med kvag og svin og i overensstemmelse med stan-
dardcertifikat I i bilag E til Radets direktiv 91/68/EQF af 28. januar
1991 om dyresundhedsmassige betingelser for samhandelen med
far og geder inden for Fellesskabet. Plomben skal desuden vare
intakt ved ankomsten til det udpegede gransekontrolsted, hvor
varerne fores ind i Fallesskabet, ligesom plombens nummer skal
registreres 1 Traces-systemet. Certifikatet skal, inden sendingen
kommer i transit i et tredjeland, stemples ved udgangsstedet i oprin-
delsesmedlemsstaten af de kompetente veterineermyndigheder, idet
folgende angives »KUN TIL TRANSIT MELLEM FORSKEL-
LIGE DELE AF EU GENNEM DEN TIDLIGERE JUGOSLA-
VISKE REPUBLIK MAKEDONIEN/MONTENEGRO/SERBIEN
(det ikke relevante overstreges)«.

»ll«: Omrade, der har status som officielt tuberkulosefrit med henblik pa
eksport til EF af dyr, for hvilke der er udstedt et standardcertifikat
BOV-X.

»ll«:: Omrade, der har status som officielt brucellosefrit med henblik pa
eksport til EF af dyr, for hvilke der er udstedt et standardcertifikat
BOV-X.

»IVaw: Omrade, der har status som officielt frit for enzootisk kveegleukose
med henblik pa eksport til EF af dyr, for hvilke der er udstedt et
standardcertifikat BOV-X.

»IVb:: Omrade med godkendte bedrifter, der har status som officielt frit
for enzootisk kvagleukose med henblik pa eksport til EF af dyr, for
hvilke der er udstedt et standardcertifikat BOV-X.

»V: Omrade, der har status som officielt brucellosefrit med henblik pa
eksport til EF af dyr, for hvilke der er udstedt et standardcertifikat
OVI-X.

»VI: Geografiske restriktioner.

»VI:: Omrade, der har status som officielt tuberkulosefrit med henblik pa
eksport til EF af dyr, for hvilke der er udstedt et standardcertifikat
RUM.

»VII«: Omrade, der har status som officielt brucellosefrit med henblik pa
eksport til EF af dyr, for hvilke der er udstedt et standardcertifikat
RUM.

»IX«: Omrade, der har status som officielt frit for Aujeszkys sygdom med

henblik pa eksport til EF af dyr, for hvilke der er udstedt et stan-
dardcertifikat POR-X.

DEL 2
Standardveterinzercertifikater
Standardcertifikater

»BOV-X«: Standardveterinaercertifikat for tamkvag (bl.a. Bubalus- og
Bison-arter og krydsninger deraf) til avl og/eller levebrug efter
import.

»BOV-Y«: Standardveterinaercertifikat for tamkvag (bl.a. Bubalus- og
Bison-arter og krydsninger deraf) til omgéende slagtning efter
import.

»OVI-X«: Standardveterinarcertifikat for tamfar (Ovis aries) og tamgeder
(Capra hircus) til avl og/eller levebrug efter import.

»OVI-Y«: Standardveterinaercertifikat for tamfar (Ovis aries) og tamgeder
(Capra hircus) til omgéende slagtning efter import.

»POR-X«: Standardveterinaercertifikat for tamsvin (Sus scrofa) til avl
og/eller levebrug efter import.



1979D0542 — DA — 20.12.2008 — 027.001 — 11

YM73

af Artiodactyla-ordenen

»POR-Y «: Standardveterinarcertifikat for tamsvin (Sus scrofa) til omgéende
slagtning efter import.

»RUM«: Standardveterinaercertifikat for dyr
(ekskl. kveg (bl.a. Bubalus- og Bison-arter og krydsninger
deraf), Ovis aries, Capra hircus, Suidae og Tayassuidae) og
dyr af familierne Rhinocerotidae og Elephantidae.

»SUI« Standardveterinercertifikat for ikke domesticerede dyr af famili-
erne Suidae, Tayassuidae og Tapiridae.

»CAM«: Standardveterinaercertifikat for serlig erklering vedrerende dyr,

som importeres fra Saint Pierre og Miquelon pa de betingelser,
der er fastsat i del 4 i bilag L.

SG (Supplerende garantier)

»A«K:: Garanti for, at dyr, for hvilke der er udstedt standardcertifikat
BOV-X (punkt 11.2.8 B), OVI-X (punkt 11.2.6 D) og RUM
(punkt II.2.6), er blevet undersogt for bluetongue og epizootisk
hamorrhagisk syge
»B«:: Garanti for, at dyr, for hvilke der er udstedt standardcertifikat
POR-X (punkt 11.2.4 B) og SUI (punkt I1.2.4 B), er blevet
undersogt for smitsomt blereudslet hos svin og klassisk svine-
pest
»C: Garanti for, at dyr, for hvilke der er udstedt standardcertifikat
POR-X (punkt 11.2.4 C) og SUI (punkt 11.2.4 C), er blevet
undersegt for brucellose.
Bemcerkninger
a) Eksportlandet udsteder veterinercertifikater | f) Hvis certifikatet med vedhaftede skemaer
som vist i bilag I, del 2, for de pageldende som navnt i litra e) bestar af mere end en
dyr. Certifikaterne skal i den nummerorden, side, skal hver side nederst pa siden pagi-
der er fulgt i standardcertifikatet, indeholde neres med sidetal af samlet sidetal og
de erkleringer, der kraves for det pagel- overst forsynes med det af myndighederne
dende tredjeland, og eventuelt de supplerende tildelte certifikatkodenummer.
garantier, der kraeves for eksporttredjelandet | g) Det originale certifikat skal udfyldes og
eller en del af det. underskrives af embedsdyrlegen hejst 24
Hvis bestemmelsesmedlemsstaten forlanger timer for, sendingen lasses til eksport til
det for de pégeldende dyr, skal de supple- EF. 1 den forbindelse serger eksportlandets
rende betingelser indsattes i det originale myndigheder for, at der felges samme prin-
veterinarcertifikat. cipper for udferdigelse af certifikatet som
b) Der udstedes et enkelt separat certifikat for dem, der er fastsat i Réadets direktiv 96/93/
dyr, der eksporteres fra et enkelt omrade, der EF.
er nevnt i kolonne 2 og 3 i del 1 i bilag I, og Underskriftens farve skal afvige fra patryk-
sendes til samme destination med samme kets farve. Det samme gelder stempler, dog
godsvogn, lastvogn, fly eller skib. ikke preegestempler eller vandmarker.
c¢) Originalen af hvert certifikat skal besta af et | h) Det originale certifikat skal ledsage
enkelt ark med tryk pa begge sider, eller det sendingen til EF-graensekontrolstedet.
skal, hvis der kreves mere tekst, vare | i) Certifikatet er gyldigt i 10 degn fra udsted-
udformet saledes, at alle de nedvendige elsesdatoen.
sider udger et samlet hele. Ved transport med skib forlenges dette
d) Det skal udferdiges pa mindst et af de offi- tidsrtum med serejsens varighed. Med
cielle sprog i den medlemsstat, hvor granse- henblik herpa vedlegges veterinzrcertifikatet
kontrollen skal finde sted, og i bestemmelses- en original erklering fra skibets kaptajn
medlemsstaten. Disse medlemsstater kan dog udferdiget i henhold til tillegget i bilag I,
tillade et andet EF-sprog end deres eget, del 3.
eventuelt vedlagt en officiel oversattelse. j) Dyrene ma ikke transporteres sammen med
e) Hvis certifikatet vedhaftes yderligere sider andre dyr, der enten ikke skal sendes til EF
med henblik pa identifikation af enkeltdyr i eller ogsa har lavere sundhedsstatus.
sendingen (rubrik 1.8.2 i standardcertifikatet), | k) Under transporten til EF ma dyrene ikke
skal disse sider ogsé betragtes som en del af afleesses i et land eller en del af et land,
det originale certifikat, og hver af disse sider der ikke er godkendt til eksport til EF.
forsynes med den udstedende embedsdyr- | 1) Certifikatets referencenummer (rubrik 1.2 og
leeges underskrift og stempel. Il.a) udstedes af den kompetente myndighed.
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LAND Veterinarcertifikat ved import til EU
1.1, Afsender 1.2.  Certifikatets referencenr. 12.a
Navn
1.3.  Central kompetent myndighed
Adresse
TIf. nr. 1.4, Lokal kompetent myndighed
c 1.5.  Modtager 1.6.
[
g’ Navn
5
u‘:, Adresse
(2]
£ Postnr.
o
3 .
g . nr.
£
c
2. 1.7. Oprindelsesland ISO-kode 1.8.  Oprindelsesregion Kode 1.9.  Bestemmelsesland ISO-kode | 1.10. Bestemmelsesregion Kode
Q.
° | | |
aE; 1.11. Oprindelsessted/fangstplads 112,
§ Navn Godkendelsesnr.
=z
= Adresse
©
[=] Navn Godkendelsesnr.
Adresse
Navn Godkendelsesnr.
Adresse
1.13. Indladningssted 1.14. Dato for afgang klokkesleet for afgang
Adresse Godkendelsesnr.
1.15. Transportmidler 1.16. Indgangsgraensekontrolsted
Fy [J skib [] Togvogn []
Koretoj O Andet []
Identifikation
1.17.
Dokumentreference:
1.18. Varebeskrivelse 1.19. Varekode (KN-kode) 01.02
1.20. Antal/bruttovaegt
1.21 1.22. Antal kolli
1.23. Plombe nr. og container nr. 1.24.
1.25. Varer bestemt til:
Avl D Opfedning D
1.26. 1.27. Ved import eller midlertidig indfersel ]
1.28. Identifikation af varene
Art Race Identifikationsmade Identifikationsnr Alder Kon
(videnskabeligt navn)
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LAND Standardcertifikat BOV-X

I SUNDHEDSOPLYSNINGER | Il.a.  Certifikatets referencenummer Il.b.

11.1. Folkesundhedserklzaring
Undertegnede embedsdyrleege bekreefter, at de dyr, der er beskrevet i dette certifikat, opfylder falgende krav:
I.1.1. De kommer fra bedrifter, der ikke har veeret omfattet af officielle forbud af sundhedsmaessige arsager i de
seneste 42 dage, nar det geelder brucellose, i de seneste 30 dage, nar det gaelder miltbrand, og i de seneste

seks maneder, nar det geelder rabies, og dyrene har ikke veeret i kontakt med dyr fra bedrifter, som ikke opfylder
disse betingelser.

1.11.2.  De er ikke blevet behandlet med:
— stilbener eller stoffer med thyreostatisk virkning

— stoffer med @strogen, androgen eller gestagen virkning eller beta-agonister undtagen i terapeutisk eller
zooteknisk gjemed (som defineret i Radets direktiv 96/22/EF).

Del Il Attestn

I1.1.3.  De er, nar det geelder bovin spongiform encephalopati (BSE):

M @enten [a) identificeret ved et permanent identifikationssystem, saledes at de kan spores tilbage til moderdyret og
oprindelsesbesaetningen, og de er ikke eksponeret kvaeg, jf. kapitel C, del I, punkt 4, litra b), nr. iv), i bilag Il
til forordning (EF) nr. 999/2001

b) hvis der har veeret nationale BSE-tilfzelde i det pagaeldende land, fadt efter den dato, fra hvilken forbuddet
mod fodring af drevtyggere med ked- og benmel og grever fra drgvtyggere reelt er blevet handhaevet, eller
efter den dato, hvor det sidste nationale BSE-tilfeelde blev fadt, hvis denne dato ligger efter datoen for
foderforbuddet.]

M ® eller [a) identificeret ved et permanent identifikationssystem, saledes at de kan spores tilbage til moderdyret og
oprindelsesbeszetningen, og de er ikke eksponeret kvaeg, jf. kapitel C, del II, punkt 4, litra b), nr. iv), i bilag Il
til forordning (EF) nr. 999/2001

b) fedt efter den dato, fra hvilken forbuddet mod fodring af drevtyggere med ked- og benmel og grever fra
dragvtyggere reelt er blevet handhaevet, eller efter den dato, hvor det sidste nationale BSE-tilfselde blev
fadt, hvis denne dato ligger efter datoen for foderforbuddet.]

M@ eller [a) identificeret ved et permanent identifikationssystem, saledes at de kan spores tilbage til moderdyret og
oprindelsesbesaetningen, og de er ikke eksponeret kvaeg, jf. kapitel C, del I, punkt 4, litra b), nr. iv), i bilag 1l
til forordning (EF) nr. 999/2001

b) fedt mindst to ar efter den dato, fra hvilken forbuddet mod fodring af drevtyggere med ked- og benmel
og grever fra drevtyggere reelt er blevet handhaevet, eller efter den dato, hvor det sidste nationale BSE-
tilfeelde blev fadt, hvis denne dato ligger efter datoen for foderforbuddet.]

1.2 Dyresundhedserklzaring
Undertegnede embedsdyrlaege bekraefter, at ovennaevnte dyr opfylder falgende betingelser:
1.2.1.  De kommer fra et omrade med omradekode ........................ ®, som pa certifikatets udstedelsesdato:
M enten [a) i de sidste 24 maneder har veeret fri for mund- og klovesyge, i de sidste 12 maneder fri for kveegpest,

bluetongue, Rift Valley fever, oksens ondartede lungesyge, lumpy skin disease og epizootisk haemorrhagisk
syge og i de sidste seks maneder fri for vesikuleer stomatitis]
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Meller [a) i) ide sidste 12 maneder har vaeret fri for kvaegpest, bluetongue, Rift Valley fever, oksens ondartede
lungesyge og epizootisk haemorrhagisk syge og i de sidste seks maneder fri for vesikulaer stomatitis,

og
ii) som siden .......... (dato) er blevet betragtet som fri for mund- og klovesyge, uden at der siden har

veeret tilfeelde/udbrud, og som er bemyndiget til at eksportere disse dyr i henhold til Kommissionens
beslutning ..../.../[EF af .......... (dato), og]

b)  hvor der i de sidste 12 maneder ikke er vaccineret mod disse sygdomme, og hvortil det ikke er tilladt at
importere klovbaerende tamdyr, som er vaccineret mod disse sygdomme.

11.2.2. De har opholdt sig i det omrade, der er naevnt i punkt I1.2.1, siden fadslen eller i mindst seks maneder, for de
er afsendt til EF, og har ikke veeret i kontakt med importerede klovbzerende dyr i de sidste 30 dage.

11.2.3. De har siden fedslen eller i mindst 40 dage for afsendelsen vaeret holdt pa den/de bedrift/er, der er naevnt
il11:

a) pa og omkring hvilken/hvilke der i et omrade med en radius pa 150 km ikke har vaeret noget tilfeelde/
udbrud af bluetongue eller epizootisk haemorrhagisk syge i de sidste 60 dage, og

b)  paog omkring hvilken/hvilke der i et omrade med en radius pa 10 km ikke har veeret noget tilfeelde/udbrud
af de andre sygdomme, der er naevnt i punkt 11.2.1, i de sidste 40 dage.

11.2.4. Der er ikke tale om dyr, der skal slas ned ifglge et nationalt program for sygdomsudryddelse, eller dyr, der er
vaccineret mod de sygdomme, som er naevnt i punkt 11.2.1.

11.2.5. De kommer fra besaetninger:

a) der er omfattet af en officiel ordning til bekeempelse af enzootisk kvaegleukose, hvor der ikke har veeret
tegn pa denne sygdom i de sidste to ar, hverken klinisk eller som falge af laboratorieundersegelser

b)  som ikke er omfattet af restriktioner i henhold til den nationale lovgivning om udryddelse af tuberkulose og
brucellose

c) som er anerkendt som officielt fri for tuberkulose og officielt fri for brucellose®.

11.2.6. De opfylder fglgende krav:

M ™ enten [proviennent d’une région reconnue officiellement indemne de tuberculose;] ©
™ eller [De har reageret negativt pa en intradermal tuberkulinprave, som er foretaget inden for de
seneste 30 dage.]®
O eller [De er under seks uger gamle.]
11.2.7. De er ikke blevet vaccineret mod brucellose, og
M@ enten [De kommer fra et omrade, der er anerkendt som officielt fri for brucellose.] ©
M eller [Der er foretaget en serumagglutinationsprave pa dem inden for de seneste 30 dage, som har

vist en agglutinationstiter pa under 30 IE/ml.]®
O eller [De er under 12 maneder gamle.]

O eller [De er kastrerede handyr af enhver alder.]
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1.2.8.A  De opfylder falgende krav:

M ™M enten  [De kommer fra besaetninger, der er anerkendt som officielt fri for enzootisk kvaegleukose.]©
™ eller [De kommer fra et omrade, der er anerkendt som officielt fri for enzootisk kvaegleukose.]®©

O eller [De har reageret negativt pa en individuel preve for enzootisk kvaegleukose, der er udfgrt
inden for de sidste 30 dage.]®

O eller [De er under 12 maneder gamle.]

O eller [De er hgjst 30 maneder gamle og individuelt maerket pa mindst to steder pa bagfjerdingerne
for at vise, at de udelukkende er dyr, der skal opfedes til kedproduktion.]©

MA91.2.8.B  De har reageret negativt pa en serologisk preve for antistoffer mod bluetongue og epizootisk haemorrhagisk
syge, der er foretaget to gange pa blodprever taget ved begyndelsen af isolations-/karantaeneperioden og
tidligst 28 dage senere, dvs. den ........ (dato) og den ........ (dato), og den anden prove skal vaere taget inden
for de sidste 10 dage fer eksporten.]

11.2.9. De afsendes/er blevet afsendt(" fra oprindelsesbedriften uden at have passeret et marked:
™ enten [direkte til EF]

™ eller [til det officielt godkendte samlested, der er naevnt i rubrik 1.13, og som ligger i det omrade, der
er naevnt i punkt 11.2.1]

og inden afsendelsen til EF:

a) har de ikke veeret i kontakt med andre klovbaerende dyr, der ikke opfylder mindst de
samme sundhedsbetingelser som dem, der er beskrevet i dette certifikat, og

b) de har ikke veeret pa steder, hvor og inden for en radius pa 10 km omkring hvilke
der i de sidste 30 dage har veeret et tilfeelde/udbrud af de sygdomme, der er nzevnt i
punkt 11.2.1.

11.2.10. De transportkgretgjer og containere, som de er blevet anbragt i, var forinden rengjort og desinficeret med et
officielt godkendt desinfektionsmiddel.

11.2.11. De er blevet undersegt af en embedsdyrleege inden for de sidste 24 timer fer palaesningen og udviste ikke
kliniske tegn pa sygdom.

11.2.12. Deerden ....... (" blevet leesset pa et transportmiddel som naevnt i rubrik 1.15 med henblik pa afsendelse til
EF, og dette transportmiddel var forinden rengjort og desinficeret med et officielt godkendt desinfektionsmiddel
og er konstrueret saledes, at ekskrementer, urin, strgelse eller foder ikke kan flyde ud eller falde af keretgjet
eller containeren under transporten.

11.3. Dyretransporterklaering

Undertegnede embedsdyrleege bekreefter, at de ovenfor beskrevne dyr bade fer og under paleesningen er blevet behan-
dlet i henhold til de relevante bestemmelser i Radets forordning (EF) nr. 1/2005, iseer med hensyn til vanding og fodring,
og at de er egnet til at blive transporteret som planlagt.

M0211.4.  Saerlige betingelser

11.4.1. Ifelge officielle oplysninger er der ikke blevet registreret nogen kliniske eller patologiske symptomer pa bovin
herpesvirus 1 (IBR) pa den/de oprindelsesbedrift/er, der er naevnt i rubrik 1.11, i de sidste 12 maneder.
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11.4.2. De dyr, der er naevnt i rubrik 1.28:

a) har veeret isoleret i faciliteter, der er godkendt af myndighederne, i de sidste 30 dage umiddelbart for
afsendelsen til eksport

b) har reageret negativt pa en serologisk prgve for IBR pa sera taget mindst 21 dage efter, at dyrene er
anbragt i isolation, og alle andre dyr, der er isoleret samme sted, har ogsa reageret negativt pa denne
prove

c) er ikke blevet vaccineret mod IBR.]
Bemaerkninger

Dette certifikat anvendes til levende kvaeg (bl.a. Bubalus- og Bison-arter og krydsninger deraf) til avl og/eller levebrug.

Efter importen skal dyrene straks sendes til bestemmelsesbedriften, hvor de skal blive i mindst 30 dage, for de ma flyttes fra bedrif-
ten, undtagen hvis de sendes direkte til et slagteri.

Del |
—  Rubrik 1.8: Landenavn og omradekode, jf. del 1 bilag | til Radets beslutning 79/542/E@F (med seneste sendringer)
— Rubrik .13:  Samlestedet skal, hvis et sadant anvendes opfylde betingelserne for at blive godkendt i henhold til del 3.B i bilag
| til Radets beslutning 79/542/EQF.
— Rubrik I.15:  Registreringsnummer for jernbanevogne, containere og lastvogne, rutenummer for fly og navn for skibe. Ved af-
og genpalaesning skal afsenderen informere EU-indgangsgraensekontrolstedet herom.
— Rubrik 1.23:  For containere eller kasser angives containerens nummer og plombens nummer (hvis en sadan findes).
— Rubrik 1.28:  Identifikationssystem: Dyrene skal veere forsynet med:
— et individuelt nummer, sa de kan spores tilbage til oprindelsesbedriften. Det anferes, hvilket
identifikationssystem der er anvendt (fx aremzerke, tatovering, breendemseerke, chip eller transponder)
— et gremaerke med eksportlandets 1ISO-kode. Det individuelle nummer skal muliggere sporing tilbage til
oprindelsesbedriften.
— Rubrik 1.28:  Art: Anfor “Bos”, “Bison” eller “Bubalus”, alt efter hvad der er relevant.
— Rubrik 1.28:  Alder: Fedselsdato (dd/mm/aa).
— Rubrik 1.28:  Kgn (M = han, F = hun, K = kastreret).
— Rubrik 1.28:  Race: Anfer raceren eller krydsning.
Del Il

™ Det ikke relevante overstreges.

@ Kun hvis dyrene er fgdt og udelukkende opdrzettet i et land eller en region, der i overensstemmelse med artikel 5, stk. 2, i
forordning (EF) nr. 999/2001 er klassificeret som et land eller en region med ubetydelig BSE-risiko og opfert som sadan i
Kommissionens beslutning 2007/453/EF (med seneste andringer).

®  Kun hvis oprindelseslandet eller -regionen i overensstemmelse med artikel 5, stk. 2, i forordning (EF) nr. 999/2001 er klassificeret
som et land eller en region med kontrolleret BSE-risiko og opfert som sadan i Kommissionens beslutning 2007/453/EF (med
seneste aendringer).

@ Kun hvis oprindelseslandet eller -regionen ikke er klassificeret i overensstemmelse med artikel 5, stk. 2 i forordning (EF)
nr. 999/2001 eller er blevet klassificeret som et land eller en region med en ikke-fastsat BSE-risiko og opfert som sadan i
Kommissionens beslutning 2007/453/EF (med seneste andringer).

®  Omradekode, jf. del 1 bilag | til Radets beslutning 79/542/EQF (med seneste sendringer).
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()

7

(8)

©)

(10)

a1

(12)

Officielt tuberkulosefri/brucellosefri omrader og beszetninger, jf. bilag A til Radets direktiv 64/432/EQF; omrader og beszetninger
fri for enzootisk kvaegleukose, jf. del Il i bilag D til Radets direktiv 64/432/EQF.

Kun for et omrade, der i kolonne 6 i del 1 i bilag | til Radets beslutning 79/542/EQF (med seneste sendringer) er anfert med “II”
for tuberkulose, “llI” for brucellose og/eller “IVa” eller “IVb” for enzootisk kvaegleukose.

Prover, der er foretaget i henhold til de protokoller for den pageeldende sygdom, der er beskrevet i del 3.C i bilag | til Radets
beslutning 79/542/EQF.

Dette maerke skal have form som et “L”, der er 13 cm hgjt, 7 cm bredt og overalt 1 cm tykt. Maerkningen foregar efter metoden,
der gar under betegnelsen “frysebraending”.

Supplerende garantier, der skal gives, hvis det med angivelsen “A” kreeves i kolonne 5 “SG” i del 1 i bilag | til Radets beslutning
79/542/EQF (med seneste aendringer).

Praver for bluetongue og epizootisk haemorrhagisk syge, jf. del 3.C i bilag | til R&dets beslutning 79/542/EQF.

Paleesningsdato. Dyrene kan ikke importeres, hvis de er blevet lzesset enten fer den dato, hvor omradet i rubrik 1.7 og 1.8
blev godkendt til eksport til EF, eller i en periode, hvor EF har indfert restriktioner over for import af disse dyr fra det naevnte
omrade.

Hvis det forlanges af bestemmelsesmedlemsstaten i henhold til Kommissionens beslutning 2004/558/EF (med seneste
aendringer).

Embedsdyrleege
Navn (med blokbogstaver): Stilling og titel:
Dato: Sted: Underskrift:
e TS N
/ N
/ AY
\
I Stempel !
\ /
N /
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LAND Veterinarcertifikat ved import til EU
1.1, Afsender 1.2.  Certifikatets referencenr. 12.a
Navn
1.3.  Central kompetent myndighed
Adresse
TIf. nr. 1.4, Lokal kompetent myndighed
c 1.5.  Modtager 1.6.
[
g’ Navn
5
g Adresse
(2]
£ Postnr.
o
3 .
g . nr.
£
&
> 1.7. Oprindelsesland ISO-kode [ 1.8. Oprindelsesregion Kode | 1.9. Bestemmelsesland ISO-kode | 1.10. Bestemmelsesregion Kode
Q.
° | | | |
B 1.11. Oprindelsessted/fangstplads 112,
£
§ Navn Godkendelsesnr.
=z
= Adresse
©
[=] Navn Godkendelsesnr.
Adresse
Navn Godkendelsesnr.
Adresse
1.13. Indladningssted 1.14. Dato for afgang klokkesleet for afgang
Adresse Godkendelsesnr.
1.15. Transportmidler 1.16. Indgangsgraensekontrolsted
Fy [ skib [] Togvogn []
Koretoj D Andet |:|
Identifikation:
1.17.
Dokumentreference:
1.18. Varebeskrivelse 1.19. Varekode (KN-kode) 01.02
1.20. Antal/bruttoveegt
1.21. 1.22. Antal kolli
1.23. Plombe nr. og container nr 1.24.
1.25. Varer bestemt til
Slagtning O
1.26. 1.27. Ved import eller midlertidig indfersel —
1.28. Identifikation af varene
Art Race Identifikationsmade Identifikationsnr. Alder Kon
(videnskabeligt navn)
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LAND Standardcertifikat BOV-Y
I SUNDHEDSOPLYSNINGER | Il.a. Certifikatets reference nummer Il..b.
111 Folkesundhedserklaring

Undertegnede embedsdyrlaege bekraefter, at de dyr, der er beskrevet i dette certifikat, opfylder falgende krav:

I.1.1. De kommer fra bedrifter, der ikke har veeret omfattet af officielle forbud af sundhedsmeessige arsager i de
seneste 42 dage, nar det geelder brucellose, i de seneste 30 dage, nar det gaelder miltbrand, og i de seneste
seks maneder, nar det geelder rabies, og dyrene har ikke vaeret i kontakt med dyr fra bedrifter, som ikke opfylder
disse betingelser.

1.11.2.  De er ikke blevet behandlet med:

< — stilbener eller stoffer med thyreostatisk virkning
Q
ﬁ — stoffer med @strogen, androgen eller gestagen virkning eller beta-agonister undtagen i terapeutisk eller
= zooteknisk gjemed (som defineret i Radets direktiv 96/22/EF).
°
Q I1.1.3.  De er, nar det gaelder bovin spongiform encephalopati (BSE),
M @enten [a) identificeret ved et permanent identifikationssystem, séledes at de kan spores tilbage til moderdyret og
oprindelsesbesaetningen, og de er ikke eksponeret kvaeg, jf. kapitel C, del I, punkt 4, litra b), nr. iv), i bilag Il
til forordning (EF) nr. 999/2001
b) hvis der har veeret nationale BSE-tilfelde i det pagaeldende land, fadt efter den dato, fra hvilken forbuddet
mod fodring af drevtyggere med kad- og benmel og grever fra drgvtyggere reelt er blevet handhaevet, eller
efter den dato, hvor det sidste nationale BSE-tilfeelde blev fadt, hvis denne dato ligger efter datoen for
foderforbuddet.]
M ® eller [a) identificeret ved et permanent identifikationssystem, saledes at de kan spores tilbage til moderdyret og
oprindelsesbeszetningen, og de er ikke eksponeret kvaeg, jf. kapitel C, del II, punkt 4, litra b), nr. iv), i bilag Il
til forordning (EF) nr. 999/2001
b) fedt efter den dato, fra hvilken forbuddet mod fodring af drevtyggere med ked- og benmel og grever fra
drgvtyggere reelt er blevet handhzevet, eller efter den dato, hvor det sidste nationale BSE-tilfeelde blev
fodt, hvis denne dato ligger efter datoen for foderforbuddet.]
M @ eller [a) identificeret ved et permanent identifikationssystem, saledes at de kan spores tilbage til moderdyret og
oprindelsesbesaetningen, og de er ikke eksponeret kvaeg, jf. kapitel C, del II, punkt 4, litra b), nr. iv), i bilag Il
til forordning (EF) nr. 999/2001
b) fedt mindst to ar efter den dato, fra hvilken forbuddet mod fodring af drevtyggere med ked- og benmel
og grever fra drevtyggere reelt er blevet handhaevet, eller efter den dato, hvor det sidste nationale BSE-
tilfeelde blev fadt, hvis denne dato ligger efter datoen for foderforbuddet.]
1.2 Dyresundhedserklzring

Undertegnede embedsdyrlaege bekraefter, at ovennaevnte dyr opfylder falgende betingelser:
1.2.1.  De kommer fra et omrade med omradekode: ........................ ®, som pa certifikatets udstedelsesdato:
Menten [a) i de sidste 24 maneder har veeret fri for mund- og klovesyge, i de sidste 12 maneder fri for kvaegpest,

bluetongue, Rift Valley fever, oksens ondartede lungesyge, lumpy skin disease og epizootisk haemorrhagisk
syge og i de sidste seks maneder fri for vesikuleer stomatitis]
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Meller [a) i) ide sidste 12 maneder har veeret fri for kvaegpest, bluetongue, Rift Valley fever, oksens ondartede
lungesyge og epizootisk hamorrhagisk syge og i de sidste seks maneder fri for vesikulser
stomatitis, og

ii) som siden ......... (dato) er blevet betragtet som fri for mund- og klovesyge, uden at der
siden har veeret tilfaelde/udbrud, og som er bemyndiget til at eksportere disse dyr i henhold til

Kommissionens beslutning ..../..../[EF af .......... (dato), og]
b) hvor der i de sidste 12 maneder ikke er vaccineret mod disse sygdomme, og hvortil det ikke er tilladt
at importere klovbeerende tamdyr, som er vaccineret mod disse sygdomme.
11.2.2. De har opholdt sig i det omrade, der er naevnt i punkt 11.2.1, siden fadslen eller i mindst tre maneder, for de er
afsendt til EF, og har ikke veeret i kontakt med importerede klovbzerende dyr i de sidste 30 dage;
11.2.3. De har siden fadslen eller i mindst 40 dage for afsendelsen veeret holdt pa den/de bedrift/er, der er naevnt
il11:
a) pa og omkring hvilken/hvilke der i et omrade med en radius pa 150 km ikke har veeret noget tilfselde/
udbrud af bluetongue eller epizootisk haemorrhagisk syge i de sidste 60 dage, og
b) pa og omkring hvilken/hvilke der i et omrade med en radius pa 10 km ikke har veeret noget tilfeelde/
udbrud af de andre sygdomme, der er neevnt i punkt 11.2.1, i de sidste 40 dage.
11.2.4. Der er ikke tale om dyr, der skal slas ned ifglge et nationalt program for sygdomsudryddelse, eller dyr, der er
vaccineret mod de sygdomme, som er naevnt i punkt 11.2.1.
11.2.5. De kommer fra besaetninger:
a) der er omfattet af en officiel ordning til bekeempelse af enzootisk kvaegleukose
b) som ikke er omfattet af restriktioner i henhold til den nationale lovgivning om udryddelse af
tuberkulose og brucellose
c) som er anerkendt som officielt fri for tuberkulose®.
11.2.6. De er ikke blevet vaccineret mod brucellose, og

() enten [de kommer fra et omrade, der er anerkendt som officielt fri for brucellose.] ©
M eller [de er kastrerede handyr af enhver alder.]

1.2.7. De er individuelt maerket pa mindst to steder pa bagfjerdingerne for at vise, at de udelukkende er bestemt til
omgaende slagtning.”

11.2.8. De afsendes/er blevet afsendt(" fra oprindelsesbedriften uden at have passeret et marked:
(M enten [direkte til EF]

M eller  [til det officielt godkendte samlested, der er naevnt i rubrik .13, og som ligger i det omrade, der er
naevnt i punkt 11.2.1]

og inden afsendelsen til EF:

a) har de ikke veeret i kontakt med andre klovbaerende dyr, der ikke opfylder mindst de samme
sundhedsbetingelser som dem, der er beskrevet i dette certifikat, og

b) de har ikke vaeret pa steder, hvor og inden for en radius pa 10 km omkring hvilke der i de sidste 30
dage har veeret et tilfaelde/udbrud af de sygdomme, der er naevnt i punkt 11.2.1.

11.2.9. De transportkgretgjer og containere, som de er blevet anbragt i, var forinden rengjort og desinficeret med et
officielt godkendt desinfektionsmiddel.
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11.2.10. De er blevet undersggt af en embedsdyrlaege inden for de sidste 24 timer for paleesningen og udviste ikke
kliniske tegn pa sygdom.

11.2.11. Deerden........ ® blevet laesset pa et transportmiddel som naevnt i rubrik .15 med henblik pa afsendelse til EF,
og dette transportmiddel var forinden rengjort og desinficeret med et officielt godkendt desinfektionsmiddel
og er konstrueret saledes, at ekskrementer, urin, streelse eller foder ikke kan flyde ud eller falde af keretgjet
eller containeren under transporten.

11.3. Dyretransporterklaering

Undertegnede embedsdyrieege bekraefter, at de ovenfor beskrevne dyr bade fer og under palaesningen er blevet
behandlet i henhold til de relevante bestemmelser i Radets forordning (EF) nr. 1/2005, iseer med hensyn til vanding og
fodring, og at de er egnet til at blive transporteret som planlagt.

Bemaerkninger
Dette certifikat anvendes til levende kvaeg (bl.a. Bubalus- og Bison-arter og krydsninger deraf) til omgaende slagtning.

Efter importen skal dyrene straks sendes til bestemmelsesslagteriet, hvor de skal slagtes inden fem arbejdsdage.

Del |
—  Rubrik 1.8: Landenavn og omradekode, jf. del 1 i bilag | til Radets beslutning 79/542/EQF (med seneste sendringer).
— Rubrik .113:  Samlestedet skal, hvis et sadant anvendes opfylde betingelserne for at blive godkendt i henhold til del 3.B i
bilag | til Radets beslutning 79/542/EQF.
— Rubrik .15:  Registreringsnummer for jernbanevogne, containere og lastvogne, rutenummer for fly og navn for skibe. Ved
af- og genpalaesning skal afsenderen informere EU-indgangsgraensekontrolstedet herom.
— Rubrik 1.23:  For containere eller kasser angives containerens nummer og plombens nummer (hvis en sadan findes).
— Rubrik 1.28:  Identifikationssystem: Dyrene skal veere forsynet med:
— et individuelt nummer, sa de kan spores tilbage til oprindelsesbedriften. Det anfgres, hvilket
identifikationssystem der er anvendt (fx sremaerke, tatovering, braendemaerke, chip eller transponder)
— et sremaerke med eksportlandets ISO-kode. Det individuelle nummer skal muliggere sporing tilbage til
oprindelsesbedriften.
— Rubrik 1.28:  Art: Anfer “Bos”, “Bison” eller “Bubalus”, alt efter hvad der er relevant.
— Rubrik 1.28:  Alder: Fedselsdato (dd/mm/aa).
— Rubrik 1.28:  Kgn (M = han, F = hun, K = kastreret).
Del Il

™ Det ikke relevante overstreges.

@ Kun hvis dyrene er fadt og udelukkende opdreettet i et land eller en region, der i overensstemmelse med artikel 5, stk. 2, i
forordning (EF) nr. 999/2001 er klassificeret som et land eller en region med ubetydelig BSE-risiko og opfert som sadan i
Kommissionens beslutning 2007/453/EF (med seneste aendringer).

®  Kun hvis oprindelseslandet eller -regionen i overensstemmelse med artikel 5, stk. 2, i forordning (EF) nr. 999/2001 er klassificeret
som et land eller en region med kontrolleret BSE-risiko og opfert som sadan i Kommissionens beslutning 2007/453/EF (med
seneste aendringer).
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@ Kun hvis oprindelseslandet eller -regionen ikke er klassificeret i overensstemmelse med artikel 5, stk. 2 i forordning (EF)
nr. 999/2001 eller er blevet klassificeret som et land eller en region med en ikke-fastsat BSE-risiko og opfert som sadan i
Kommissionens beslutning 2007/453/EF (med seneste aendringer).

®  Omradekode, jf. del 1 i bilag | til Radets beslutning 79/542/E@F (med seneste aendringer).
®  Officielt tuberkulosefri/brucellosefri omrader og besaetninger, jf. bilag A til Radets direktiv 64/432/EQF.
™ Dette meerke skal have form som et "L", der er 13 cm hgijt, 7 cm bredt og overalt 1 cm tykt. Maerkningen foregar efter metoden,

der gar under betegnelsen "frysebraending".

®  Paleesningsdato. Dyrene kan ikke importeres, hvis de er blevet laesset enten fgr den dato, hvor omradet i rubrik 1.7 og 1.8
blev godkendt til eksport til EF, eller i en periode, hvor EF har indfert restriktioner over for import af disse dyr fra det naevnte

omrade.

Embedsdyrleege
Navn (med blokbogstaver):

Dato:

0 Stempel )
\ !

Sted:

Stilling og titel:

Underskrift:
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LAND Veterinarcertifikat ved import til EU
1.1, Afsender

2. Certifikatets referencenr. 12.a

Navn

.3. Central kompetent myndighed
Adresse

TIf. nr. 4. Lokal kompetent myndighed

1.5.  Modtager 1.6.
Navn
Adresse
Postnr.

TIf. nr.

1.7. Oprindelsesland 1SO-kode 1.8.  Oprindelsesregion Kode 1.9. Bestemmelsesland ISO-kode 1.10. Bestemmelsesregion Kode

| | |

. Oprindelsessted/fangstplads 1.12.

11

Navn Godkendelsesnr.

Adresse

Del I: Naermere oplysninger om sendingen

Navn Godkendelsesnr.

Adresse

Navn Godkendelsesnr.

Adresse

1.1

@

Indladningssted 1.14. Dato for afgang klokkesleet for afgang

Adresse Godkendelsesnr.

1.15. Transportmidler 1.16. Indgangsgraensekontrolsted

Fiy (] skib [] Togvogn []

Koretoj |:| Andet D

Identifikation

Dokumentreference:

1.18. Varebeskrivelse 1.19. Varekode (KN-kode)

1.20. Antal/bruttoveegt

1.21. 1.22. Antal kolli

1.23. Plombe nr. og container nr. 1.24.

1.25. Varer bestemt til
ai [ Opfedning []

1.26. 1.27. Ved import eller midlertidig indfersel —

1.

N

8. Identifikation af varene

Art Race Identifikationsmade Identifikationsnr. Alder Ken
(videnskabeligt navn)
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Undertegnede embedsdyrleege bekreefter, at ovennaevnte dyr opfylder falgende betingelser:

11.2.1.

@ enten

O eller

11.2.2.

11.2.3.

LAND Standardcertifikat OVI-X
I SUNDHEDSOPLYSNINGER | ll.a. Certifikatets referencenummer Il.b.
111 Folkesundhedserklzaering

Undertegnede embedsdyrlaege bekraefter, at de dyr, der er beskrevet i dette certifikat, opfylder falgende krav:

I.11.1.  De kommer fra bedrifter, der ikke har veeret omfattet af officielle forbud af sundhedsmaessige arsager i de
seneste 42 dage, nar det geelder brucellose, i de seneste 30 dage, nar det gaelder miltbrand, og i de seneste
seks maneder, nar det geelder rabies, og dyrene har ikke veeret i kontakt med dyr fra bedrifter, som ikke opfylder
disse betingelser.

1.11.2.  De er ikke blevet behandlet med:

- — stilbener eller stoffer med thyreostatisk virkning

Q

ﬁ — stoffer med @strogen, androgen eller gestagen virkning eller beta-agonister undtagen i terapeutisk eller
= zooteknisk gjemed (som defineret i Radets direktiv 96/22/EF).

a 11.2. Dyresundhedserklaering

De kommer fra et omrade med omradekode: ........................ @ som pa certifikatets udstedelsesdato:

[a) ide sidste 24 maneder har veeret fri for mund- og klovesyge, i de sidste 12 maneder fri for kvaegpest,
bluetongue, Rift Valley fever, pest hos sma drevtyggere, farekopper, gedekopper, ondartet lungesyge hos
ged og epizootisk haemorrhagisk syge og i de sidste seks maneder fri for vesikulaer stomatitis, og]

[a) i) i de sidste 12 maneder har veeret fri for kveegpest, bluetongue, Rift Valley fever, pest hos sma
drevtyggere, farekopper, gedekopper, ondartet lungesyge hos ged og epizootisk heemorrhagisk syge
og i de sidste seks maneder fri for vesikulaer stomatitis og

ii) som siden .......... (dato) er blevet betragtet som fri for mund- og klovesyge, uden at der siden har
veeret tilfeelde/udbrud, og som er bemyndiget til at eksportere disse dyr i henhold til Kommissionens
beslutning ..../..../[EF af .......... (dato), og]

b) hvor der i de sidste 12 maneder ikke er vaccineret mod disse sygdomme, og hvortil det ikke er tilladt at
importere klovbzerende tamdyr, som er vaccineret mod disse sygdomme.

De har opholdt sig i det omrade, der er naevnt i punkt 11.2.1, siden fadslen eller i mindst seks maneder, for de er
afsendt til EF, og har ikke vaeret i kontakt med importerede klovbaerende dyr i de sidste 30 dage.

De har siden fadslen eller i mindst 40 dage for afsendelsen vzeret holdt pa den/de bedrift/er, der er naevnt
il11:

a) paogomkring hvilken/hvilke der i et omrade med en radius pa 150 km ikke har veeret noget tilfelde/udbrud
af bluetongue eller epizootisk haemorrhagisk syge i de sidste 60 dage, og

b) pa og omkring hvilken/hvilke der i et omrade med en radius pa 10 km ikke har veeret noget tilfeelde/udbrud
af de andre sygdomme, der er naevnt i punkt 11.2.1, i de sidste 40 dage.
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11.2.4. Sa vidt undertegnede bekendt og ifalge skriftlig erkleering fra ejeren

a) kommer dyrene ikke fra en bedrift eller har vaeret i kontakt med dyr fra en bedrift, hvor nogen af fglgende
sygdomme er blevet klinisk pavist:

i) smitsom agalakti hos far eller ged (Mycoplasma agalactiae, Mycoplasma capricolum, Mycoplasma
mycoides var. mycoides “large colony”) i de sidste seks maneder

i) paratuberkulose eller lymfadenitis i de sidste 12 maneder

iiii) lungeadenomatose i de sidste tre ar

iv) meedi/visna eller viral artritis/encephalitis hos ged:

™ enten [i de sidste tre ar]

™ eller [de sidste 12 maneder, hvis alle de angrebne dyr er blevet slagtet, og de resterende dyr derefter
har reageret negativt pa to test med mindst seks maneders mellemrum]

b) er de omfattet af et officielt system med anmeldelse af disse sygdomme, og

c) har de veeret fri for kliniske tegn eller andre tegn pa tuberkulose og brucellose i de sidste tre ar for
eksport.

11.2.5. Der er ikke tale om dyr, der skal slas ned ifglge et nationalt program for sygdomsudryddelse, eller dyr, der er
vaccineret mod de sygdomme, som er naevnt i punkt 11.2.1.

11.2.6. A.  De har oprindelse:

M® enten [i det omrade, der er naevnt i rubrik 1.8, og som er anerkendt som officielt fri for brucellose]

™ eller [pa den/de bedrift/er, der er naevnt i rubrik .11, hvor der geelder falgende med hensyn til brucellose (Brucella
melitensis):
a) Alle modtagelige dyr har veeret fri for kliniske tegn eller andre tegn pa denne sygdom i de sidste 12
maneder.

b) Et repreesentativt antal far og geder pa over seks maneder undersgges hvert ar serologisk.®

M® enten [c) Ingen far eller geder er vaccineret mod sygdommen, undtagen dem, der er blevet vaccineret med Rev.
1-vaccine for mere end to ar siden.

d) Alle far og geder pa over seks maneder har reageret negativt pa de sidste to test ©), der er foretaget med
mindst seks maneders mellemrum henholdsvis den ........ (dato) og den ........ (dato).]

O eller [c) Farog geder pa under syv maneder er vaccineret mod sygdommen med Rev. 1-vaccine.

d) Felgende dyr har reageret negativt pa de sidste to test ©, der er foretaget med mindst seks maneders
mellemrum:

— alle ikke vaccinerede far og geder pa over seks maneder den .... (dato) og den .... (dato)
— alle vaccinerede far og geder pa over 18 maneder den ................... (dato)

ogden ........ccoeeeunees (dato)]
e) Der er kun far og geder, der mindst opfylder de samme betingelser.]
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M11.2.6. B. De ukastrerede vaeddere har i de sidste 60 dage til stadighed vaeret holdt pa en
bedrift, hvor der ikke er blevet diagnosticeret noget tilfeelde af smitsom epididymitis
hos vaedder (Brucella ovis) i de sidste 12 maneder, og pa disse vaeddere er der
inden for de sidste 30 dage foretaget en komplementbindingstest til pavisning af
smitsom epididymitis hos vaedder med et resultat pa < 50 IE/ml.]

11.2.6. C. Med hensyn til scrapie geelder falgende:

Om.2.6.C.1 [Hvis de er bestemt til en medlemsstat, der for hele eller en del af sit omrade er
omfattet af bestemmelserne i kapitel A, del I, litra b) eller c), i bilag VIII til forordning
(EF) nr. 999/2001, opfylder dyrene de garantier, der er fastsat i programmerne i
nzvnte litraer, og dyrene opfylder de garantier med hensyn til scrapie, som
bestemmelsesmedlemsstaterne kraever, og]

M enten[I.2.6.C.2.  de er dyr til levebrug, der er fedt og udelukkende opdrzettet pa bedrifter, hvor ingen
scrapietilfeelde nogen sinde er blevet diagnosticeret.]

M® efler [11.2.6. C.2. de er uafbrudt siden fedslen eller i de sidste tre ar blevet holdt pa én eller flere
bedrifter, der i mindst tre ar har opfyldt felgende krav:

— de er undergivet regelmaessig officiel veterinaerkontrol
— dyrene er identificeret i overensstemmelse med EF-bestemmelserne
— der ikke har veeret noget bekreeftet tilfeelde af scrapie

— alle dyr pa over 18 maneder, som er selvdgde eller blevet aflivet pa bedrifterne
(undtagen dyr, der er aflivet som led i en sygdomsudryddelseskampagne
eller er slagtet med henblik pa konsum), er blevet undersggt for scrapie i
overensstemmelse med de laboratoriemetoder, der er fastsat kapitel C, punkt
3.2 litra b), i bilag X til forordning (EF) nr. 999/2001

—  pabedriftenerkunindsatfaroggeder—bortsetfrafarmed prionproteingenotypen
ARR/ARR — fra bedrifter, som opfylder ovenstaende krav.]

M eller[11.2.6. C.2. det er far, der har prionproteingenotypen ARR/ARR, jf. bilag | til Kommissionens
beslutning 2002/1003/EF.]

e 11.2.6. D Dyrene har reageret negativt pa en serologisk prgve for antistoffer mod bluetongue
og epizootisk haemorrhagisk syge, der er foretaget to gange pa blodprever taget ved
begyndelsen af isolations-/karanteeneperioden og tidligst 28 dage senere, dvs. den

........ (dato) og den ........ (dato), og den anden prgve skal veere taget inden for de
sidste 10 dage for eksporten.]

11.2.7. De afsendes/er blevet afsendt( fra oprindelsesbedriften uden at have passeret et
marked:

M enten [direkte til EF]

@ eller [til det officielt godkendte samlested, der er naevnt i rubrik 1.13, og som ligger i det

omrade, der er naevnt i punkt 11.2.1]
og inden afsendelsen til EF:

a) har de ikke veeret i kontakt med andre klovbaerende dyr, der ikke opfylder
mindst de samme sundhedsbetingelser som dem, der er beskrevet i dette
certifikat, og

b) de har ikke veeret pa steder, hvor og inden for en radius pa 10 km omkring
hvilke der i de sidste 30 dage har veeret et tilfaelde/udbrud af de sygdomme,
der er naevnt i punkt 11.2.1.
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11.2.8. De transportkgretgjer og containere, som de er blevet anbragt i, var forinden rengjort og desinficeret med et
officielt godkendt desinfektionsmiddel.

1.2.9. De er blevet undersggt af en embedsdyrleege inden for de sidste 24 timer for palaesningen og udviste ikke
kliniske tegn pa sygdom.

11.2.10. Deerden........ 19 plevet laesset pa et transportmiddel som naevnt i rubrik 1.15 med henblik pa afsendelse til EF,
og dette transportmiddel var forinden rengjort og desinficeret med et officielt godkendt desinfektionsmiddel og
er konstrueret saledes, at ekskrementer, urin, strgelse eller foder ikke kan flyde ud eller falde af karetgjet eller
containeren under transporten.

11.3. Dyretransporterklaering

Undertegnede embedsdyrizege bekreefter, at de ovenfor beskrevne dyr bade fer og under paleesningen er blevet
behandlet i henhold til de relevante bestemmelser i Radets forordning (EF) nr. 1/2005, isaer med hensyn til vanding og
fodring, og at de er egnet til at blive transporteret som planlagt.

Bemarkninger

Dette certifikat anvendes til levende tamfar (Ovis aries) og tamgeder (Capra hircus) til avl eller levebrug.
Efter importen skal dyrene straks sendes til bestemmelsesbedriften, hvor de skal blive i mindst 30 dage, fer de ma flyttes fra bedriften,
undtagen hvis de sendes direkte til et slagteri.

Del |
—  Rubrik 1.8: Landenavn og omradekode, jf. del 1 i bilag | til Radets beslutning 79/542/EQF (med seneste eendringer)

— Rubrik 1.13:  Samlestedet skal, hvis et sadant anvendes opfylde betingelserne for at blive godkendt i henhold til del 3.B i bilag |
til Radets beslutning 79/542/EQF.

— Rubrik 1.15:  Registreringsnummer for jernbanevogne, containere og lastvogne, rutenummer for fly og navn for skibe. Ved af-
og genpalzesning skal afsenderen informere EU-indgangsgraensekontrolstedet herom.

— Rubrik 1.19:  Anvend den relevante HS-kode: 01.04.10 eller 01.04.20.
— Rubrik 1.23:  For containere eller kasser angives containerens nummer og plombens nummer (hvis en sadan findes).

— Rubrik 1.28: Identifikationssystem: Dyrene skal vaere forsynet med:

— et individuelt nummer, sa de kan spores tilbage til oprindelsesbedriften. Det anferes, hvilket
identifikationssystem der er anvendt (fx gremaerke, tatovering, braendemaerke, chip eller transponder), og
hvor pa dyret det er anvendt

— et gremaerke med eksportlandets 1ISO-kode. Det individuelle nummer skal muliggere sporing tilbage til
oprindelsesbedriften.

— Rubrik 1.28:  Art: Anfer “Ovis aries” eller “Capra hircus”, alt efter hvad der relevant.
— Rubrik 1.28: Alder: (maneder).

— Rubrik 1.28: Kgn (M = han, F = hun, K = kastreret).
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Del Il

™ Det ikke relevante overstreges.

@ Omradekode, jf. del 1 i bilag | til Radets beslutning 79/542/EQF (med seneste aendringer).

@ Kun for et land med angivelsen “V” i kolonne 6 i del 1 i bilag | til Radets beslutning 79/542/EQF (med seneste aendringer).

@ Det repraesentative antal dyr, der skal undersgges for brucellose, skal for hver bedrift mindst omfatte:

— alle ikke-kastrerede handyr, der ikke er vaccineret mod brucellose, og som er over seks maneder gamle
— alle ikke-kastrerede handyr, der er vaccineret mod brucellose, og som er over 18 maneder gamle

— alle dyr, som er indsat pa bedriften siden foregaende test

— 25 % af alle kensmodne hundyr, dog mindst 50 hundyr.

©®  Skal udfyldes, hvis destinationen er en medlemsstat eller del af en medlemsstat, som er nzevnt i bilagene til Kommissionens
beslutning 93/52/EQF (med seneste eendringer).

® | overensstemmelse med del 3.C i bilag | til Radets beslutning 79/542/EQF.

Hvis der er tale om mere end en oprindelsesbedrift, skal datoen for den seneste prave pa hver bedrift tydeligt anferes.

™ Garantier i forbindelse med et program for bekaempelse af scrapie, som bestemmelsesmedlemsstaten forlanger i henhold til
artikel 15 og kapitel E i bilag IX til Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 999/2001.

®  For dyr, der udelukkende er til avl.

©  Supplerende garantier, der skal gives, hvis det med angivelsen “A” kraeves i kolonne 5 “SG” i del 1 i bilag | til Radets beslutning
79/542/EQF (med seneste aendringer). Praver for bluetongue og epizootisk haemorrhagisk syge, jf. del 3.C i bilag | til Radets
beslutning 79/542/EQF.

(19 Paleesningsdato. Dyrene kan ikke importeres, hvis de er blevet lzesset enten for den dato, hvor omradet i rubrik 1.7 og 1.8
blev godkendt til eksport til EF, eller i en periode, hvor EF har indfert restriktioner over for import af disse dyr fra det naevnte
omrade.

Embedsdyrleege

Navn (med blokbogstaver): Stilling og titel:
Dato: Sted: Underskrift:

I/ \\

1 Stempel \1

\\ ///
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LAND Veterinarcertifikat ved import til EU
1.1, Afsender 1.2.  Certifikatets referencenr. 12.a
Navn
1.3.  Central kompetent myndighed
Adresse
TIEN. 1.4, Lokal kompetent myndighed
c 1.5.  Modtager 1.6.
(]
E’ Navn
5
S Adresse
[
£ Postnr.
o
3 TIEN
g N,
£
c
g. I.7. Oprindelsesland ISO-kode 1.8.  Oprindelsesregion Kode 1.9.  Bestemmelsesland ISO-kode | 1.10. Bestemmelsesregion Kode
Q.
° | |
a; 1.11. Oprindelsessted/fangstplads 112,
£
5 Navn Godkendelsesnr.
4
- Adresse
©
a Navn Godkendelsesnr.
Adresse
Navn Godkendelsesnr.
Adresse
1.13. Indladningssted 1.14. Dato for afgang klokkesleet for afgang
Adresse Godkendelsesnr.
1.15. Transportmidler 1.16. Indgangsgreensekontrolsted
Fy (J skib [] Togvogn []
Koretoj D Andet D
Identifikation
1.17.
Dokumentreference:
1.18. Varebeskrivelse 1.19. Varekode (KN-kode)
1.20. Antal/bruttovaegt
1.21. 1.22. Antal kolli
1.23. Plombe nr. og container nr. 1.24.
1.25. Varer bestemt til
Slagtning D
1.26. 1.27. Ved import eller midlertidig indfersel 1
1.28. Identifikation af varene
Art Race Identifikationsmade Identifikationsnr. Alder Kon
(videnskabeligt navn)
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Undertegnede embedsdyrleege bekreefter, at ovennaevnte dyr opfylder falgende betingelser:

11.2.1.

@ enten

@ eller

11.2.2.

11.2.3.

11.2.4.

LAND Standardcertifikat OVI-Y
I SUNDHEDSOPLYSNINGER | Il.a.  Certifikatets referencenummer Il.b.
11.1. Folkesundhedserklzaering

Undertegnede embedsdyrleege bekreefter, at de dyr, der er beskrevet i dette certifikat, opfylder falgende krav:

I.1.1.  De kommer fra bedrifter, der ikke har vaeret omfattet af officielle forbud af sundhedsmeessige arsager i de
seneste 42 dage, nar det geelder brucellose, i de seneste 30 dage, nar det geelder miltbrand, og i de seneste
seks maneder, nar det geelder rabies, og dyrene har ikke veeret i kontakt med dyr fra bedrifter, som ikke opfylder
disse betingelser.

I.11.2.  De er ikke blevet behandlet med:

‘g — stilbener eller stoffer med thyreostatisk virkning
< — stoffer med @strogen, androgen eller gestagen virkning eller beta-agonister undtagen i terapeutisk eller
= zooteknisk gjemed (som defineret i Radets direktiv 96/22/EF).
[
[=]
11.2. Dyresundhedserklaering

De kommer fra et omrade med omradekode: ........................ ™), som pa certifikatets udstedelsesdato:

[a) i de sidste 24 maneder har veeret fri for mund- og klovesyge, i de sidste 12 maneder fri for kvaegpest,
bluetongue, Rift Valley fever, pest hos sma dravtyggere, farekopper, gedekopper, ondartet lungesyge hos
ged og epizootisk haemorrhagisk syge og i de sidste seks maneder fri for vesikulaer stomatitis, og]

[a) i) i de sidste 12 maneder har veeret fri for kveegpest, bluetongue, Rift Valley fever, pest hos sma
drgvtyggere, farekopper, gedekopper, ondartet lungesyge hos ged og epizootisk heemorrhagisk syge
og i de sidste seks maneder fri for vesikulaer stomatitis og

ii) som siden .......... (dato) er blevet betragtet som fri for mund- og klovesyge, uden at der siden har
veeret tilfeelde/udbrud, og som er bemyndiget til at eksportere disse dyr i henhold til Kommissionens
beslutning ..../..../[EF af .......... (dato), og]

b) hvor der i de sidste 12 maneder ikke er vaccineret mod disse sygdomme, og hvortil det ikke er tilladt at
importere klovbaerende tamdyr, som er vaccineret mod disse sygdomme.

De har opholdt sig i det omrade, der er naevnt i punkt 11.2.1, siden fadslen eller i mindst tre maneder, for de er
afsendt til EF, og har ikke vaeret i kontakt med importerede klovbserende dyr i de sidste 30 dage.

De har siden fedslen eller i mindst 40 dage for afsendelsen vaeret holdt pa den/de bedrift/er, der er naevnt
i1

a) paog omkring hvilken/hvilke der i et omrade med en radius pa 150 km ikke har vaeret noget tilfeelde/udbrud
af bluetongue eller epizootisk haemorrhagisk syge i de sidste 60 dage, og

b) pa og omkring hvilken/hvilke der i et omrade med en radius pa 10 km ikke har vaeret noget tilfeelde/udbrud
af de andre sygdomme, der er naevnt i punkt 11.2.1, i de sidste 40 dage.

Der er ikke tale om dyr, der skal slas ned ifelge et nationalt program for sygdomsudryddelse, eller dyr, der er
vaccineret mod de sygdomme, som er naevnt i punkt 11.2.1.
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11.2.5. De afsendes/er blevet afsendt® fra oprindelsesbedriften uden at have passeret et marked:
@ enten [direkte til EF]

@ eller [til det officielt godkendte samlested, der er naevnt i rubrik 1.13, og som ligger i det omrade, der er naevnt i
punkt I1.2.1]

og inden afsendelsen til EF:

a) har de ikke veeret i kontakt med andre klovbaerende dyr, der ikke opfylder mindst de samme
sundhedsbetingelser som dem, der er beskrevet i dette certifikat, og

b) de har ikke veeret pa steder, hvor og inden for en radius pa 10 km omkring hvilke der i de sidste 30 dage
har veeret et tilfeelde/udbrud af de sygdomme, der er naevnt i punkt 11.2.1.

11.2.6. Med hensyn til scrapie geelder falgende:

@ [Hvis de er bestemt til en medlemsstat, der for hele eller en del af sit omrade er omfattet af bestemmelserne i
kapitel A, del 1, litra b) eller c), i bilag VIII til forordning (EF) nr. 999/2001, opfylder dyrene de garantier, der er
fastsat i programmerne i naevnte litraer, jf. artikel 2 i Kommissionens forordning (EF) nr. 546/2006, og]

@enten [de er fedt og udelukkende opdreettet pa bedrifter, hvor ingen scrapietilfeelde nogen sinde er blevet
diagnosticeret.]

@ eller [det er far, der har prionproteingenotypen ARR/ARR, jf. bilag | til Kommissionens beslutning 2002/1003/EF,
og som kommer fra en bedrift, hvorfra der ikke er blevet indberettet scrapietilfeelde inden for de seneste seks
maneder.]

11.2.7. De transportkgretgjer og containere, som de er blevet anbragt i, var forinden rengjort og desinficeret med et
officielt godkendt desinfektionsmiddel.

11.2.8. De er blevet undersggt af en embedsdyrlaege inden for de sidste 24 timer for paleesningen og udviste ikke
kliniske tegn pa sygdom.

11.2.9. Deerden ........ @ blevet leesset pa et transportmiddel som naevnt i rubrik 1.15 med henblik pa afsendelse til
EF, og dette transportmiddel var forinden rengjort og desinficeret med et officielt godkendt desinfektionsmiddel
og er konstrueret saledes, at ekskrementer, urin, streelse eller foder ikke kan flyde ud eller falde af keretajet
eller containeren under transporten.

11.3. Dyretransporterklaering

Undertegnede embedsdyrizege bekraefter, at de ovenfor beskrevne dyr bade fer og under paleesningen er blevet
behandlet i henhold til de relevante bestemmelser i Radets forordning (EF) nr. 1/2005, isaer med hensyn til vanding og
fodring, og at de er egnet til at blive transporteret som planlagt.

Bemaerkninger

Dette certifikat anvendes til levende tamfar (Ovis aries) og tamgeder (Capra hircus) til omgaende slagtning efter import.

Efter importen skal dyrene straks sendes til bestemmelsesslagteriet, hvor de skal slagtes inden fem arbejdsdage.
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Del |

—  Rubrik 1.8: Landenavn og omradekode, jf. del 1 i bilag | til Radets beslutning 79/542/EQF (med seneste sendringer)

— Rubrik .13:  Samlestedet skal, hvis et sadant anvendes opfylde betingelserne for at blive godkendt i henhold til del 3.B i bilag
| til Radets beslutning 79/542/EQF.

— Rubrik .15:  Registreringsnummer for jernbanevogne, containere og lastvogne, rutenummer for fly og navn for skibe. Ved af-
og genpalaesning skal afsenderen informere EU-indgangsgraensekontrolstedet herom.

— Rubrik 1.19:  Anvend den relevante HS-kode: 01.04.10 eller 01.04.20.

— Rubrik 1.23:  For containere eller kasser angives containerens nummer og plombens nummer (hvis en sadan findes).

— Rubrik 1.28:  Identifikationssystem: Dyrene skal vaere forsynet med:

— et individuelt nummer, sa de kan spores tilbage til oprindelsesbedriften. Det anferes, hvilket
identifikationssystem der er anvendt (fx gremaerke, tatovering, breendemzerke, chip eller transponder), og
hvor pa dyret det er anvendt

— et gremaerke med eksportlandets 1ISO-kode. Det individuelle nummer skal muliggere sporing tilbage til
oprindelsesbedriften.

— Rubrik 1.28:  Art: Anfer “Ovis aries” eller “Capra hircus”, alt efter hvad der relevant.
— Rubrik 1.28:  Alder: maneder.

—  Rubrik 1.28: Kgn (M = han, F = hun, K = kastreret).

Del ll

™ Omradekode, jf. del 11 bilag | til Radets beslutning 79/542/EQF (med seneste aendringer).

@ Det ikke relevante overstreges.

@  Garantier i forbindelse med et program for beksempelse af scrapie, som bestemmelsesmedlemsstaten forlanger i henhold til
artikel 15 og kapitel E i bilag IX til Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 999/2001.

@ Palesningsdato. Dyrene kan ikke importeres, hvis de er blevet laesset enten fgr den dato, hvor omradet i rubrik 1.7 og 1.8
blev godkendt til eksport til EF, eller i en periode, hvor EF har indfert restriktioner over for import af disse dyr fra det naevnte

omrade.
Embedsdyrleege
Navn (med blokbogstaver): Stilling og titel:
Dato: Sted: Underskrift:
o .
7 Ay
1 Stempel
AY /
\ /
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LAND Veterinarcertifikat ved import til EU
1.1, Afsender 1.2, Certifikatets referencenr 12.a
Navn
1.3.  Central kompetent myndighed
Adresse
TIf. nr. 1.4, Lokal kompetent myndighed
c 1.5.  Modtager 1.6.
[
g’ Navn
5
u‘:, Adresse
(2]
£ Postnr
o
3 .
g . nr.
£
c
2. 1.7. Oprindelsesland ISO-kode 1.8.  Oprindelsesregion Kode 1.9.  Bestemmelsesland ISO-kode | 1.10. Bestemmelsesregion Kode
Q.
° | | |
aE; 1.11. Oprindelsessted/fangstplads 112,
§ Navn Godkendelsesnr
=z
= Adresse
©
[=] Navn Godkendelsesnr
Adresse
Navn Godkendelsesnr
Adresse
1.13. Indladningssted 1.14. Dato for afgang klokkesleet for afgang
Adresse Godkendelsesnr
1.15. Transportmidler 1.16. Indgangsgraensekontrolsted
Fy [J skib [] Togvogn []
Keretajr O Andet []
Identifikation
1.17.
Dokumentreference:
1.18. Varebeskrivelse 1.19. Varekode (KN-kode) 01.03
1.20. Antal/bruttovaegt
1.21. 1.22. Antal kolli
1.23. Plombe nr. og container nr 1.24.
1.25. Varer bestemt til
Avl D Opfedning D
1.26. 1.27. Ved import eller midlertidig indfarsel —
1.28. Identifikation af varene
Art Identifikationsmade Identifikationsnr Alder Kon
(videnskabeligt navn)
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LAND Standardcertifikat POR-X
II. SUNDHEDSOPLYSNINGER | Il.a. Certifikatets referencenummer Il.b.
1.1, Folkesundhedserklaering
Undertegnede embedsdyrleege bekreefter, at de dyr, der er beskrevet i dette certifikat, opfylder falgende krav:
11.11.1. Dyrene kommer fra bedrifter, der ikke har vaeret omfattet af officielle forbud af sundhedsmaessige arsager
i de seneste 42 dage, nar det geelder brucellose, i de seneste 30 dage, nar det gaelder miltbrand, og i de
seneste seks maneder, nar det geelder rabies, og dyrene har ikke vaeret i kontakt med dyr fra bedrifter, som
ikke opfylder disse betingelser
11.11.2. De er ikke blevet behandlet med:
?’ — stilbener eller stoffer med thyreostatisk virkning
< — stoffer med estrogen, androgen eller gestagen virkning eller beta-agonister undtagen i terapeutisk
f eller zooteknisk gjemed (som defineret i Radets direktiv 96/22/EF).
[3
a 11.2. Dyresundhedserklaering

Undertegnede embedsdyrlaege bekraefter, at ovennsevnte dyr opfylder folgende betingelser:
11.2.1. De kommer fra et omrade med omradekode: ........................ ™, som pa certifikatets udstedelsesdato:

™ enten [a)  ide sidste 24 maneder har veeret fri for mund- og klovesyge, i de sidste 12 maneder fri for kveegpest,
afrikansk svinepest, klassisk svinepest, smitsomt blaereudslaet hos svin og vesikulzert exanthem og
i de sidste seks maneder fri for vesikulzer stomatitis, og]

@ eller [a)i) harveeret fri [i de sidste 24 maneder for mund- og klovesyge]®, i de sidste 12 maneder for kveegpest,
9 Y9 g
afrikansk svinepest, vesikuleert exanthem, [klassisk svinepest] @ og [smitsomt bleereudsleet hos
svin] @ og i de sidste seks maneder for vesikuleer stomatitis, og

i) siden .......... (dato) er blevet betragtet som fri for [mund- og klovesyge]®, [klassisk svinepest]®
og [smitsomt bleereudsleet hos svin]®, uden at der siden har veeret tilfeelde/udbrud, og som er
bemyndiget til at eksportere disse dyr i henhold til Kommissionens beslutning ..../.../EF af ..........
(dato), og]

[b) hvor der i de sidste 12 maneder ikke er vaccineret mod disse sygdomme, og hvortil det ikke er tilladt
at importere klovbaerende tamdyr, som er vaccineret mod disse sygdomme.

11.2.2. De har opholdt sig i det omrade, der er naevnt i punkt I1.2.1, siden fadslen eller i mindst seks maneder, for
de er afsendt til EF, og har ikke veeret i kontakt med importerede klovbaerende dyr i de sidste 30 dage.

11.2.3. De har veeret holdt pa den/de bedrift/er, der er naevnt i rubrik 1.11, siden fedslen eller i de sidste 40 dage
fer afsendelsen, og i den periode har der pa oprindelsesbedriften/erne og i et omrade, der ligger inden for
en radius pa 10 km omkring oprindelsesbedriften/erne, ikke veeret nogen tilfeelde/udbrud af de sygdomme,
der er naevnt i punkt 11.2.1.

1.2.4. A Der er ikke tale om dyr, der skal slas ned ifglge et nationalt program for sygdomsudryddelse, eller dyr, der
er vaccineret mod de sygdomme, som er naevnt i punkt 11.2.1.

@) [11.2.4. B.De er inden for de sidste 30 dage blevet undersegt for antistoffer mod smitsomt bleereudsleet hos svin og
for antistoffer mod klassisk svinepest og har reageret negativt i begge tilfeelde.]

@@ [].2.4.C.De har inden for de sidste 30 dage reageret negativt pa en brucella-stedpudeantigentest for
svinebrucellose.]
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11.2.5. De kommer fra beszetninger, der ikke er omfattet af restriktioner i henhold til et nationalt program for udryddelse
af brucellose.

11.2.6. De afsendes/er blevet afsendt® fra oprindelsesbedriften uden at have passeret et marked:
@ enten [direkte til EF]

@ eller  [til det officielt godkendte samlested, der er naevnt i rubrik 1.13, og som ligger i det omrade, der er navnt i
punkt I1.2.1]

og inden afsendelsen til EF:

a) har de ikke veeret i kontakt med andre klovbaerende dyr, der ikke opfylder mindst de samme
sundhedsbetingelser som dem, der er beskrevet i dette certifikat, og

b) de har ikke veeret pa steder, hvor og inden for en radius pa 10 km omkring hvilke der i de sidste 40 dage
har veeret et tilfaelde/udbrud af de sygdomme, der er naevnt i punkt 11.2.1.

11.2.7. De transportkgretgjer og containere, som de er blevet anbragt i, var forinden rengjort og desinficeret med et
officielt godkendt desinfektionsmiddel.

11.2.8. De er blevet undersggt af en embedsdyrlage inden for de sidste 24 timer for palasningen og udviste ikke
kliniske tegn pa sygdom.

11.2.9. Deerden ........ ® blevet laesset pa et transportmiddel som naevnt i rubrik 1.15 med henblik pa afsendelse til
EF, og dette transportmiddel var forinden rengjort og desinficeret med et officielt godkendt desinfektionsmiddel
og er konstrueret saledes, at ekskrementer, urin, strgelse eller foder ikke kan flyde ud eller falde af karetgjet
eller containeren under transporten.

11.3. Dyretransporterklaering

Undertegnede embedsdyrlzege bekreefter, at de ovenfor beskrevne dyr bade fgr og under paleesningen er blevet
behandlet i henhold til de relevante bestemmelser i Radets forordning (EF) nr. 1/2005, iseer med hensyn til vanding og
fodring, og at de er egnet til at blive transporteret som planlagt.

@O 11.4. Saerlige betingelser
[11.4.1. Aujeszkys sygdom skal vaere anmeldepligtig i det land, der er naevnt i rubrik 1.7.
11.4.2. Ifalge officielle oplysninger er der ikke blevet registreret nogen kliniske, patologiske eller serologiske

symptomer pa Aujeszkys sygdom i de sidste 12 maneder pa den/de oprindelsesbedrift/er, der er naevnt i
rubrik 1.11, eller pa de bedrifter, der ligger inden for en radius pa 5 km omkring den/dem.

11.4.3. De dyr, der er naevnt i rubrik 1.28:

a) er inden eksporten blevet holdt pa den/de oprindelsesbedrift/er, der er naevnt i rubrik 1.11, siden fedslen
eller i de sidste tre maneder og pa andre bedrifter med tilsvarende status siden fadslen

b) har veeret isoleret i faciliteter, der er godkendt af myndighederne, i de sidste 30 dage umiddelbart
for afsendelsen til eksport uden at have veeret i direkte eller indirekte kontakt med andre dyr af
svinefamilien

c) har reageret negativt pa en ELISA-test for gl-antistof” pa sera taget mindst 21 dage efter, at dyrene er
anbragt i isolation; og alle andre dyr, der er isoleret samme sted, har ogsa reageret negativt pa denne
test

d) er ikke blevet vaccineret mod Aujeszkys sygdom og har ikke veeret i kontakt med vaccinerede dyr, og
oprindelsesbeszetningen er ikke blevet vaccineret i de sidste 12 maneder.]

@@ ILAA i (yderligere betingelser og/eller undersggelser) ....................eeee..
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Bemaerkninger
Dette certifikat anvendes til levende tamsvin (Sus scrofa) til avl eller levebrug.

Efter importen skal dyrene straks sendes til bestemmelsesbedriften, hvor de skal blive i mindst 30 dage, fer de ma flyttes fra bedrif-
ten, undtagen hvis de sendes direkte til et slagteri.

Del |
— Rubrike I1.8:  Landenavn og omradekode, jf. del 1 i bilag | til Radets beslutning 79/542/EQF (med seneste endringer)
— Rubrik .13:  Samlestedet skal, hvis et sadant anvendes opfylde betingelserne for at blive godkendt i henhold til del 3.B i bilag
| til Radets beslutning 79/542/EQF.
— Rubrik .15:  Registreringsnummer for jernbanevogne, containere og lastvogne, rutenummer for fly og navn for skibe. Ved
af- og genpaleesning skal afsenderen informere EU-indgangsgraensekontrolstedet herom.
— Rubrik 1.23:  For containere eller kasser angives containerens nummer og plombens nummer (hvis en sadan findes).
— Rubrik 1.28:  Identifikationssystem: Dyrene skal veere forsynet med:
— et individuelt nummer, s& de kan spores tilbage til oprindelsesbedriften. Det anferes, hvilket
identifikationssystem der er anvendt (fx sremaerke, tatovering, breendemaerke, chip eller transponder)
— et gremzerke med eksportlandets ISO-kode. Det individuelle nummer skal muliggere sporing tilbage til
oprindelsesbedriften.
— Rubrik 1.28:  Alder: maneder.
— Rubrik1.28:  Kgn (M = han, F = hun, K = kastreret).
Del Il

™ Omradekode, jf. del 1 bilag | til Radets beslutning 79/542/EQF (med seneste sendringer).

@ Det ikke relevante overstreges.

®  Supplerende garantier, der skal gives, hvis det med angivelsen “B” kreeves i kolonne 5 “SG” i del 1 i bilag | til Radets beslutning
79/542/EQF (med seneste aendringer).

@ Supplerende garantier, der skal gives, hvis det med angivelsen “C” kraeves i kolonne 5 “SG” i del 1 i bilag | til Radets beslutning
79/542/EQF (med seneste sendringer).

®  Paleesningsdato. Dyrene kan ikke importeres, hvis de er blevet leesset enten fer den dato, hvor omradet i rubrik 1.7 og 1.8
blev godkendt til eksport til EF, eller i en periode, hvor EF har indfgrt restriktioner over for import af disse dyr fra det naevnte
omrade.

®  Hvis det forlanges af bestemmelsesmedlemsstaten i henhold til Kommissionens beslutning 2001/618/EF (med seneste
aendringer), undtagen lande markeret med “IX” i kolonne 6 “Szerlige betingelser” i del 11 bilag | til Radets beslutning 79/542/EQF
(med seneste andringer).
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@

8)

Skal udfgres i henhold til de normer, der er fastsat i bilag Il til Kommissionens beslutning 2001/618/EF (med seneste aendringer).
Nar det drejer sig om svin pa over 4 maneder, anvendes helvirus-ELISA.

Finland gnsker yderligere betingelser med hensyn til overferbar gastroenteritis.

Embedsdyrleege
Navn (med blokbogstaver): Stilling og titel:
Dato: Sted: Underskrift:
e TS ~
, \
/ \
0 Stempel 1
AY /
N /
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LAND Veterinarcertifikat ved import til EU
1.1, Afsender 1.2. Certifikatets referencenr. 12.a
Navn
1.3. Central kompetent myndighed
Adresse
TIf. nr. 1.4. Lokal kompetent myndighed
c 1.5.  Modtager 1.6.
Q
g’ Navn
5
q:, Adresse
"
£ Postnr
o
3 Tif. .
g ..
£
c
_g. 1.7. Oprindelsesland 1SO-kode 1.8. Oprindelsesregion Kode 1.9. Bestemmelsesland ISO-kode 1.10. Bestemmelsesregion Kode
Q.
° | | x
a‘, 1.11. Oprindelsessted/fangstplads 1.12.
£
§ Navn Godkendelsesnr
=z
= Adresse
®
a Navn Godkendelsesnr
Adresse
Navn Godkendelsesnr.
Adresse
1.13. Indladningssted 1.14. Dato for afgang klokkesleet for afgang
Adresse Godkendelsesnr.
1.15. Transportmidler 1.16. Indgangsgraensekontrolsted
Fy (1 skib [] Togvogn []
Koretoj O Andet []
Identifikation:
1.17.
Dokumentreference
1.18. Varebeskrivelse 1.19. Varekode (KN-kode) 01.03
1.20. Antal/bruttoveegt
1.21. 1.22. Antal kolli
1.23. Plombe nr. og container nr. 1.24.
1.25. Varer bestemt til
Slagtning |:|
1.26. 1.27. Ved import eller midlertidig indfersel —
1.28. Identifikation af varene
Art Identifikationsmade Identifikationsnr. Alder Kon
(videnskabeligt navn)
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Undertegnede embedsdyrleege bekreefter, at ovennaevnte dyr opfylder falgende betingelser:

1.2.1.

@enten

@ eller

11.2.2.

11.2.3.

11.2.4.

LAND Standardcertifikat POR-Y
II. SUNDHEDSOPLYSNINGER | Il.a. Certifikatets referencenummer Il.b.
1.1, Folkesundhedserklaring

Undertegnede embedsdyrleege bekreefter, at de dyr, der er beskrevet i dette certifikat, opfylder falgende krav:

1.11.1.  Dyrene kommer fra bedrifter, der ikke har veeret omfattet af officielle forbud af sundhedsmaessige arsager i de
seneste 42 dage, nar det geelder brucellose, i de seneste 30 dage, nar det geelder miltbrand, og i de seneste
seks maneder, nar det geelder rabies, og dyrene har ikke vaeret i kontakt med dyr fra bedrifter, som ikke opfylder
disse betingelser.

1.11.2.  De er ikke blevet behandlet med:

§ — stilbener eller stoffer med thyreostatisk virkning
< — stoffer med @strogen, androgen eller gestagen virkning eller beta-agonister undtagen i terapeutisk eller
= zooteknisk gjemed (som defineret i Radets direktiv 96/22/EF).
[
(=]
11.2. Dyresundhedserklaering

De kommer fra et omrade med omradekode: ........................ ™, som pa certifikatets udstedelsesdato:

[a) i de sidste 24 maneder har veeret fri for mund- og klovesyge, i de sidste 12 maneder fri for kvaegpest,
afrikansk svinepest, klassisk svinepest, smitsomt bleereudslaet hos svin og vesikulaert exanthem og i de
sidste seks maneder fri for vesikulaer stomatitis, og]

[a) i) harveeret fri [i de sidste 24 maneder for mund- og klovesyge]®, i de sidste 12 maneder for kvaegpest,
afrikansk svinepest, vesikulaert exanthem, [klassisk svinepest]® og [smitsomt bleereudsleet hos
svin] @ og i de sidste seks maneder for vesikulzaer stomatitis, og

i) siden ......... (dato) er blevet betragtet som fri for [mund- og klovesyge]®, [klassisk svinepest]®
og [smitsomt bleereudslaet hos svin]®, uden at der siden har veeret tilfeelde/udbrud, og som er
bemyndiget til at eksportere disse dyr i henhold til Kommissionens beslutning ..../..../[EF af ..........
(dato), og]

b) hvor der i de sidste 12 maneder ikke er vaccineret mod disse sygdomme, og hvortil det ikke er tilladt at
importere klovbaerende tamdyr, som er vaccineret mod disse sygdomme.

De har opholdt sig i det omrade, der er neevnt i punkt 11.2.1, siden fadslen eller i mindst 3 maneder, for de er
afsendt til EF, og har ikke veeret i kontakt med importerede klovbzerende dyr i de sidste 30 dage.

De har veeret holdt pa den/de bedrift/er, der er naevnt i rubrik 1.11, siden fadslen eller i de sidste 40 dage fer
afsendelsen, og i den periode har der pa oprindelsesbedriften/erne og i et omrade, der ligger inden for en radius
pa 10 km omkring oprindelsesbedriften/erne, ikke vaeret nogen tilfeelde/udbrud af de sygdomme, der er naevnt
i punkt I1.2.1.

Der er ikke tale om dyr, der skal slas ned ifalge et nationalt program for sygdomsudryddelse, eller dyr, der er
vaccineret mod de sygdomme, som er naevnt i punkt 11.2.1.
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11.2.5. De afsendes/er blevet afsendt® fra oprindelsesbedriften uden at have passeret et marked:
@ enten [direkte til EF]

@ eller  [til det officielt godkendte samlested, der er naevnt i rubrik 1.13, og som ligger i det omrade, der er naevnt i
punkt I1.2.1]

og inden afsendelsen til EF:

a) har de ikke veeret i kontakt med andre klovbeerende dyr, der ikke opfylder mindst de samme
sundhedsbetingelser som dem, der er beskrevet i dette certifikat, og

b) de har ikke veeret pa steder, hvor og inden for en radius pa 10 km omkring hvilke der i de sidste
40 dage har veeret et tilfeelde/udbrud af de sygdomme, der er naevnt i punkt 11.2.1.

11.2.6. De transportkeretgjer og containere, som de er blevet anbragt i, var forinden rengjort og desinficeret med et
officielt godkendt desinfektionsmiddel.

11.2.7. De er blevet undersggt af en embedsdyrlzege inden for de sidste 24 timer fer palaesningen og udviste ikke
kliniske tegn pa sygdom.

11.2.8. Deerden........ @ blevet leesset pa et transportmiddel som naevnt i rubrik 1.15 med henblik pa afsendelse til EF,
og dette transportmiddel var forinden rengjort og desinficeret med et officielt godkendt desinfektionsmiddel og
er konstrueret saledes, at ekskrementer, urin, straelse eller foder ikke kan flyde ud eller falde af keretgjet eller
containeren under transporten.

11.3. Dyretransporterklaering

Undertegnede embedsdyrlaege bekraefter, at de ovenfor beskrevne dyr bade for og under palaesningen er blevet behan-
dlet i henhold til de relevante bestemmelser i Radets forordning (EF) nr. 1/2005, iszer med hensyn til vanding og fodring,
og at de er egnet til at blive transporteret som planlagt.

@ @114, Saerlige betingelser
11.4.1. Aujeszkys sygdom skal veere anmeldepligtig i det land, der er naevnt i rubrik 1.7.
11.4.2. Ifalge officielle oplysninger er der ikke blevet registreret nogen kliniske, patologiske eller serologiske
symptomer pa Aujeszkys sygdom pa den/de oprindelsesbedrift/er, der er naevnt i rubrik 1.11, i de sidste
3 maneder.

11.4.3. De dyr, der er naevnt i rubrik 1.28:

a) er blevet holdt pa den/de oprindelsesbedrift/er, der er naevnt i rubrik I.11, siden fadslen eller i de sidste
60 dage for eksport og

b) er ikke blevet vaccineret mod Aujeszkys sygdom.]

Bemaerkninger
Dette certifikat anvendes til levende tamsvin (Sus scrofa) til omgaende slagtning efter import.

Efter importen skal dyrene straks sendes til bestemmelsesslagteriet, hvor de skal slagtes inden fem arbejdsdage.
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Del |

—  Rubrik 1.8: Landenavn og omradekode, jf. del 1 i bilag | til Radets beslutning 79/542/EQF (med seneste eendringer)

— Rubrik .13:  Samlestedet skal, hvis et sadant anvendes opfylde betingelserne for at blive godkendt i henhold til del 3.B i bilag |
til Radets beslutning 79/542/EQF.

— Rubrik .15:  Registreringsnummer for jernbanevogne, containere og lastvogne, rutenummer for fly og navn for skibe. Ved
af- og genpalaesning skal afsenderen informere EU-indgangsgraensekontrolstedet herom.

— Rubrik 1.23:  For containere eller kasser angives containerens nummer og plombens nummer (hvis en sadan findes).

— Rubrik 1.28:  Identifikationssystem: Dyrene skal veere forsynet med:

— et individuelt nummer, sa de kan spores tilbage til oprindelsesbedriften. Det anfgres, hvilket
identifikationssystem der er anvendt (fx gremaerke, tatovering, braendemazerke, chip eller transponder), og
hvor pa dyret det er anvendt

— et gremzerke med eksportlandets 1SO-kode. Det individuelle nummer skal muliggere sporing tilbage il
oprindelsesbedriften.

— Rubrik 1.28:  Alder: maneder.
— Rubrik 1.28:  Kgn (M = han, F = hun, K = kastreret).
Del Il

™ Omradekode, jf. del 1 i bilag | til Radets beslutning 79/542/EQF (med seneste aendringer).
@ Det ikke relevante overstreges.

@  Palaesningsdato. Dyrene kan ikke importeres, hvis de er blevet lsesset enten for den dato, hvor omradet i rubrik 1.7 og 1.8
blev godkendt til eksport til EF, eller i en periode, hvor EF har indfert restriktioner over for import af disse dyr fra det naevnte

omrade.
@ Hvis det forlanges af bestemmelsesmedlemsstaten i henhold til Kommissionens beslutning 2001/618/EF (med seneste
aendringer).
Embedsdyrleege
Navn (med blokbogstaver): Stilling og titel:
Dato: Sted: Underskrift:
/// \\\
7 \
i Stempel 1
Ay /
\ /
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LAND

Veterinarcertifikat ved import til EU

Del I: Naermere oplysninger om sendingen

1.1, Afsender

Navn

Adresse

TIf.nr.

.2. Certifikatets referencenr

12.a

.3. Central kompetent myndighed

4. Lokal kompetent myndighed

1.5.  Modtager
Navn
Adresse
Postnr.

Tif.nr.

1.7. Oprindelsesland ISO-kode 1.8.  Oprindelsesregion Kode 1.9. Bestemmelsesland ISO-kode 1.10. Bestemmelsesregion Kode
1.11. Oprindelsessted/fangstplads 1.12.

Navn Godkendelsesnr.

Adresse

Navn Godkendelsesnr.

Adresse

Navn Godkendelsesnr.

Adresse
1.13. Indladningssted 1.14. Dato for afgang klokkesleet for afgang

Adresse Godkendelsesnr.
1.15. Transportmidler 1.16. Indgangsgraensekontrolsted

Fy [ skib [] Togvogn []
Koretoj D Andet |:|
Identifikation
1.17. CITES-nr.
Dokumentreference:
1.18. Varebeskrivelse 1.19. Varekode (KN-kode)
1.20. Antal/bruttovaegt
1.21. 1.22. Antal kolli
1.23. Plombe nr. og container nr. 1.24.
1.25. Varer bestemt til
Avl D Opfedning |:| Slagtning D
1.26. 1.27. Ved import eller midlertidig indfersel
1.28. Identifikation af varene
Art Identifikationsmade Identifikationsnr. Alder Kon

(videnskabeligt navn)
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Undertegnede embedsdyrlaege bekreefter, at ovennaevnte dyr opfylder falgende betingelser:

11.2.1.

11.2.2.

® enten

eller

11.2.3.

LAND Standardcertifikat RUM
1l SUNDHEDSOPLYSNINGER | Il.a.  Certifikatets referencenummer Il.b.
1.1, Folkesundhedserklaering
Undertegnede embedsdyrleege bekreefter, at de dyr, der er beskrevet i dette certifikat, opfylder falgende krav:
I1.11.1.  Dyrene kommer fra bedrifter, der ikke har veeret omfattet af officielle forbud af sundhedsmzessige arsager i de
seneste 42 dage, nar det gaelder brucellose og tuberkulose, i de seneste 30 dage, nar det geelder miltbrand, og
i de seneste seks maneder, nar det geelder rabies, og dyrene har ikke vaeret i kontakt med dyr fra bedrifter, som
ikke opfylder disse betingelser.
I.1.2.  De er ikke blevet behandlet med:
E — stilbener eller stoffer med thyreostatisk virkning
< — stoffer med @strogen, androgen eller gestagen virkning eller beta-agonister undtagen i terapeutisk eller
= zooteknisk gjemed (som defineret i Radets direktiv 96/22/EF).
[
(=]
1.2 Dyresundhedserklaering

De kommer fra et omrade med omradekode ........................ ™, som pa certifikatets udstedelsesdato:

a) i de sidste 24 maneder har veeret fri for mund- og klovesyge, i de sidste 12 maneder fri for kvaegpest,
bluetongue, Rift Valley fever, oksens ondartede lungesyge, lumpy skin disease, pest hos sma drgvtyggere,
farekopper, gedekopper, ondartet lungesyge hos ged og epizootisk haemorrhagisk syge og i de sidste seks
maneder fri for vesikulaer stomatitis, og

b) hvor der i de sidste 12 maneder ikke er vaccineret mod disse sygdomme, og hvortil det ikke er tilladt at
importere klovbaerende dyr, som er vaccineret mod disse sygdomme.

De har opholdt sig

[i det omrade, der er naevnt i punkt 11.2.1, siden fedslen eller i mindst seks maneder, fer de er afsendt til EF, og har
ikke veeret i kontakt med klovbaerende dyr, der er importeret til omradet mindre end seks maneder tidligere.]

[i afsendelseslandet i mindst 60 dage, siden de blev fert ind, hvis der er tale om dyr af de relevante arter, der
er opfert i del 4 i bilag IV til beslutning 79/542/EQF, og hvis de blev importeret direkte pa de betingelser, der er
anfert for de enkelte arter i del 4 i bilag IV til beslutning 79/542/EQF, fra et tredjeland senere end seks maneder
for indladningen til Det Europaeiske Feellesskab, og hvis de har vaeret holdt adskilt fra andre dyr med en anden
sundhedsstatus, efter at de blev frigivet i eksportlandet, og inden de blev eksporteret til EU®@.]

De har siden fadslen eller i mindst 40 dage fer afsendelsen veeret holdt pa den bedrift/virksomhed®, der er
nzevnt i rubrik 1.11 og 1.13.

a) pa og omkring hvilken der i et omrade med en radius pa 150 km ikke har veeret noget tilfeelde/udbrud af
bluetongue eller epizootisk haemorrhagisk syge i de sidste 60 dage, og

b) pa og omkring hvilken der i et omrade med en radius pa 10 km ikke har veeret noget tilfeelde/udbrud af de
andre sygdomme, der er naevnt i punkt 11.2.1, i de sidste 40 dage.
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11.2.4. Der er ikke tale om dyr, der skal sl&s ned ifglge et nationalt program for sygdomsudryddelse, eller dyr, der er
vaccineret mod de sygdomme, som er naevnt i rubrik 11.2.1, og

@ enten [de kommer fra en besaetning, der er anerkendt som officielt fri for tuberkulose, og]

®® eller [de har reageret negativt pa en intradermal tuberkulinpreve, som er foretaget inden for de seneste 30 dage, og]
de er ikke blevet vaccineret mod brucellose, og

@@ enten [de kommer fra en beszaetning, der er anerkendt som officielt fri for brucellose]

@6 eller [der er foretaget en serumagglutinationsprgve pa dem inden for de seneste 30 dage, som har vist en
agglutinationstiter pa under 30 IE/ml]

®eller [de er kastrerede handyr af enhver alder.]
11.2.5. Sa vidt undertegnede bekendt og ifglge skriftlig erkleering fra ejeren

a) kommer dyrene ikke fra en bedrift/virksomhed® eller har veeret i kontakt med dyr fra en bedrift, hvor
nogen af falgende sygdomme er blevet klinisk pavist:

i) smitsom agalakti hos far eller ged (Mycoplasma agalactiae, Mycoplasma capricolum,
Mycoplasma mycoides var. mycoides “large colony”) i de sidste seks maneder

i)  paratuberkulose eller lymfadenitis i de sidste 12 maneder
iii) lungeadenomatose i de sidste tre ar
iv) meedi/visna eller viral artritis/encephalitis hos ged

© enten [i de sidste tre ar]

® eller [de sidste 12 maneder, hvis alle de angrebne dyr er blevet slagtet, og de resterende dyr derefter har
reageret negativt pa to test med mindst seks maneders mellemrum]

b) er de omfattet af et officielt system med anmeldelse af disse sygdomme, og

c) har de veeret fri for kliniske tegn eller andre tegn pa tuberkulose og brucellose i de sidste tre ar fgr
eksport.

®61]1.2.6. Dyrene har reageret negativt pa en serologisk prgve for antistoffer mod bluetongue og epizootisk haamorrhagisk
syge, der er foretaget to gange pa blodprever taget ved begyndelsen af isolations-/karanteeneperioden og
tidligst 28 dage senere, dvs. den ... dato) og den ........ (dato), og den anden prgve skal veere taget inden
for de sidste 10 dage fer eksporten.]

11.2.7. De er sendt direkte fra den bedrift, der er naevnt i rubrik .11 og .13, til EF, og indtil da:

a) har de ikke veeret i kontakt med andre klovbzerende dyr, der ikke opfylder mindst de samme
sundhedsbetingelser som dem, der er beskrevet i dette certifikat, og

b) de har ikke veeret pa steder, hvor og inden for en radius pa 10 km omkring hvilke der i de sidste 30
dage har veeret et tilfeelde/udbrud af de sygdomme, der er naevnt i punkt 11.2.1.

11.2.8. De transportkgretgjer og containere, som de er blevet anbragt i, var forinden rengjort og desinficeret med et
officielt godkendt desinfektionsmiddel.

11.2.9. De er blevet undersggt af en embedsdyrlaege inden for de sidste 24 timer for paleesningen og udviste ikke
kliniske tegn pa sygdom.
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11.2.10. Deerden........ (Mblevetleesset pa et transportmiddel som naevnti rubrik .15 med henblik pa afsendelse til EF,
og dette transportmiddel var forinden rengjort og desinficeret med et officielt godkendt desinfektionsmiddel
og er konstrueret saledes, at ekskrementer, urin, stroelse eller foder ikke kan flyde ud eller falde af keretgjet
eller containeren under transporten.

11.3. Dyretransporterklaering

Undertegnede embedsdyrizege bekreefter, at de ovenfor beskrevne dyr bade fer og under paleesningen er blevet
behandlet i henhold til de relevante bestemmelser i Radets forordning (EF) nr. 1/2005, isezer med hensyn til vanding og
fodring, og at de er egnet til at blive transporteret som planlagt.

@14, Szerlige betingelser
11.4.1. Ifglge officielle oplysninger er der ikke blevet registreret nogen kliniske eller patologiske symptomer pa bovin
herpesvirus 1 (IBR) pa den oprindelsesbedrift/-virksomhed®, der er naevnt i rubrik 1.11 og 1.13, i de sidste 12
maneder.
11.4.2. De dyr, der er naevnt i rubrik 1.28:

a) har veeret isoleret i faciliteter, der er godkendt af myndighederne, i de sidste 30 dage umiddelbart for
afsendelsen til eksport

b) har reageret negativt pa en serologisk prave for IBR pa sera taget mindst 21 dage efter, at dyrene er
anbragt i isolation, og alle andre dyr, der er isoleret samme sted, har ogsa reageret negativt pa denne
prove

c) er ikke blevet vaccineret mod IBR.

OIILA.3. e (yderligere betingelser og/eller undersggelser) .............cc.cccouvnn... 1

Bemarkninger

Dette certifikat anvendes til levende dyr af Artiodactyla-ordenen (ekskl. kveeg (bl.a. Bubalus- og Bison-arter og krydsninger deraf),
Ovis aries, Capra hircus, Suidae og Tayassuidae) og dyr af familierne Rhinocerotidae og Elephantidae. Der anvendes ét certifikat
pr. art.

Efter importen skal dyrene straks sendes til bestemmelsesbedriften, hvor de skal blive i mindst 30 dage, for de ma flyttes fra bedriften,
undtagen hvis de sendes direkte til et slagteri.

Del |

—  Rubrik 1.8: Landenavn og omradekode, jf. del 1 i bilag | til Radets beslutning 79/542/EQF (med seneste aendringer)

— Rubrik 1.13:  Samlestedet skal, hvis et sddant anvendes opfylde betingelserne for at blive godkendt i henhold til del 3.B i bilag
| til Radets beslutning 79/542/EQF.

— Rubrik 1.115:  Registreringsnummer for jernbanevogne, containere og lastvogne, rutenummer for fly og navn for skibe. Ved
af- og genpalaesning skal afsenderen informere EU-indgangsgraensekontrolstedet herom.

— Rubrik 1.119:  Anvend den relevante HS-kode: 01.02, 01.04.10, 01.04.20 eller 01.06.19.

— Rubrik 1.23:  For containere eller kasser angives containerens nummer og plombens nummer (hvis en sadan findes).

— Rubrik 1.28:  Identifikationssystem: Det anfgres, hvilket identifikationssystem der er anvendt (fx gremeerke, tatovering,
braendemazerke, chip eller transponder). @remeerke indeholder eksportlandets ISO-kode. Det individuelle nummer
skal muliggere sporing tilbage til oprindelsesbedriften.

— Rubrik 1.28:  Alder: maneder.

— Rubrik 1.28:  Kgn (M = han, F = hun, K = kastreret).
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— Rubrik 1.28:  Art: Angiv arten blandt dem, der er anfert for falgende familier:
Antilocapridae: Antilocapra ssp.

Bovidae: Addax spp., Aepyceros spp., Alcelaphus spp., Ammodorcas spp., Ammotragus spp., Antidorcas
spp., Antilope spp., Boselaphus spp., Budorcas spp., Capra spp. (ekskl. Capra hircus), Cephalophus spp.,
Connochaetes spp., Damaliscus spp. (inkl. Beatragus), Dorcatragus spp., Gazella spp., Hemitragus spp.,
Hippotragus spp., Kobus spp., Litocranius spp., Madogua spp., Naemorhedus spp. (inkl. Nemorhaedus og
Capricornis), Neotragus spp., Oreamuos spp., Oreotragus spp., Oryx spp., Ourebia spp., Ovibos spp., Ovis
spp. (ekskl. Ovis aries), Patholops spp., Pelea spp., Procapra spp., Pseudois spp., Pseudoryx spp., Raphicerus
spp., Redunca spp., Rupicapra spp., Saiga spp., Sigmoceros-Alecelaphus spp., Sylvicapra spp., Syncerus spp.,
Taurotragus spp., Tetracerus spp. og Tragelaphus spp. (inkl. Boocerus).

Camelidae: Camelus spp., Lama spp. og Vicugna spp.

Cervidae: Alces spp., Axis-Hyelaphus spp., Blastocerus spp., Capreolus spp., Cervus-Rucervus spp., Dama
spp., Elaphurus spp., Hippocamelus spp., Hydropotes spp., Mazama spp., Megamuntiacus spp., Muntiacus spp.,
Odocoileus spp., Ozotoceros spp., Pudu spp. og Rangifer spp.

Giraffidae: Giraffa spp. og Okapia spp.

Hippopotamidae: Hexaprotodon-Choeropsis spp. og Hippopotamus spp.

Moschidae: Moschus spp .

Tragulidae: Hyemoschus spp. og Tragulus-Moschiola spp.

Rhinocerotidae: Ceratotherium spp., Dicerorhinus spp., Diceros spp og, Rhinoceros spp.

Elephantidae: Elephas spp. og Loxodonta spp., alt efter hvad der er relevant.

Del Il

™ Omradekode, jf. del 1 bilag | til Radets beslutning 79/542/EQF (med seneste eendringer).

@ | dette tilfeelde skal sundhedscertifikatet ledsages af de officielle dokumenter vedrerende betingelser for karantzene og
undersggelser, jf. del 2 i bilag | til Radets beslutning 79/542/E@F (standardcertifikat “CAM”).

®  Det ikke relevante overstreges.

@ Officielt tuberkulosefri/brucellosefri omrader eller besaetninger, der opfylder kravene i bilag A til Radets direktiv 64/432/EQF, og
for hvilke der i kolonne 6, del 1, i bilag | til beslutning 79/542/E@F (med seneste aendringer) star “VII” for tuberkulose og “VIII” for
brucellose.

®  Prever, der er foretaget i henhold til de protokoller for den pageeldende sygdom, der er beskrevet i del 3.C i bilag | til beslutning
79/542/EQF. | forbindelse med tuberkulinpraven betragtes en fortykkelse af hudfolden pa 2 mm eller derover eller kliniske tegn
som gdem, ekssudation, nekroser, smerte eller beteendelse dog som positiv reaktion.

©®  Supplerende garantier, der skal gives, hvis det med angivelsen “A” kreeves i kolonne 5 “SG” i del 1 i bilag | til beslutning

79/542/EQF (med seneste aendringer). Praver for bluetongue og epizootisk hsemorrhagisk syge, jf. del 3.C i bilag I til beslutning
79/542/EQF.
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Paleesningsdato. Dyrene kan ikke importeres, hvis de er blevet lzesset enten fer den dato, hvor omradet i rubrik 1.7 og 1.8
blev godkendt til eksport til EF, eller i en periode, hvor EF har indfert restriktioner over for import af disse dyr fra det naevnte
omrade.

Hvis det forlanges af bestemmelsesmedlemsstaten.

Embedsdyrleege
Navn (med blokbogstaver): Stilling og titel:
Dato: Sted: Underskrift:
e TS ~N
, N
’ \\
1 Stempel |
\ //
\ /
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LAND

Veterinarcertifikat ved import til EU

Del I: Naermere oplysninger om sendingen

1.1, Afsender

Navn

Adresse

Tif.nr.

2. Certifikatets referencenr.

12.a

.3.  Central kompetent myndighed

4. Lokal kompetent myndighed

1.5, Modtager
Navn
Adresse
Postnr.

Tif.nr.

1.7. Oprindelsesland ISO-kode | 1.8. Oprindelsesregion Kode | 1.9. Bestemmelsesland ISO-kode | 1.10. Bestemmelsesregion Kode
1.11. Oprindelsessted/fangstplads 1.12.

Navn Godkendelsesnr.

Adresse

Navn Godkendelsesnr.

Adresse

Navn Godkendelsesnr.

Adresse
1.13. Indladningssted 1.14. Dato for afgang klokkesleet for afgang

Adresse Godkendelsesnr.
1.15. Transportmidler 1.16. Indgangsgraensekontrolsted

Fly D Skib \:‘ Togvogn D
Koretoj |:| Andet D
Identifikation
1.17. CITES-nr.
Dokumentreference:
1.18. Varebeskrivelse 1.19. Varekode (KN-kode)
1.20. Antal/bruttoveegt
1.21. 1.22. Antal kolli
1.23. Plombe nr. og container nr. 1.24.
1.25. Varer bestemt til
Avl D Opfedning |:| Slagtning I:‘
1.26. 1.27. Ved import eller midlertidig indfersel —
1.28. Identifikation af varene
Art Identifikationsmade Identifikationsnr. Alder Kon

(videnskabeligt navn)
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Underte
11.2.1.

11.2.2.

11.2.3.

1.2.4. A

@O[1.2.4. B

@@ 111.2.4. C.De har inden for de sidste 30 dage reageret negativt pa en brucella-stedpudeantigentest for svinebrucellose.]

11.2.5.

LAND Standardcertifikat SUI
I SUNDHEDSOPLYSNINGER | Il.a.  Certifikatets referencenummer Il.b.
111 Folkesundhedserklzaering

Undertegnede embedsdyrlaege bekraefter, at de dyr, der er beskrevet i dette certifikat, opfylder falgende krav:

I.1.1.  Dyrene kommer fra bedrifter, der ikke har veeret omfattet af officielle forbud af sundhedsmaessige arsager i de
seneste 42 dage, nar det geelder brucellose, i de seneste 30 dage, nar det gaelder miltbrand, og i de seneste
seks maneder, nar det geelder rabies, og dyrene har ikke veeret i kontakt med dyr fra bedrifter, som ikke opfylder
disse betingelser.

1.11.2.  De er ikke blevet behandlet med:

» — stilbener eller stoffer med thyreostatisk virkning
Q
< — stoffer med @strogen, androgen eller gestagen virkning eller beta-agonister undtagen i terapeutisk eller
= zooteknisk gjemed (som defineret i Radets direktiv 96/22/EF).
[
[=]
1.2 Dyresundhedserklaring

gnede embedsdyrlaege bekreefter, at ovennaevnte dyr opfylder folgende betingelser:

De kommer fra et omrade med omradekode: ........................ ™, som pa certifikatets udstedelsesdato:

a) ide sidste 24 maneder har veeret fri for mund- og klovesyge, i de sidste 12 maneder fri for kveegpest,
afrikansk svinepest, klassisk svinepest, smitsomt blaereudslaet hos svin og vesikuleert exanthem og i de
sidste seks maneder fri for vesikuleer stomatitis, og

b) hvor der i de sidste 12 maneder ikke er vaccineret mod disse sygdomme, og hvortil det ikke er tilladt at
importere klovbzerende dyr, som er vaccineret mod disse sygdomme.

De har opholdt sig i det omrade, der er naevnt i punkt 11.2.1, siden fadslen eller i mindst seks maneder, for de er
afsendt til EF, og har ikke veeret i kontakt med klovbaerende dyr, der er importeret til omradet mindre end seks
maneder tidligere.

De har veeret holdt pa den/de bedrift/er, der er naevnt i rubrik 1.11 og 1.13, siden fadslen eller i de sidste 40 dage
for afsendelsen, og i den periode har der pa oprindelsesbedriften/erne og i et omrade, der ligger inden for en

radius pa 10 km omkring oprindelsesbedriften/erne, ikke vaeret nogen tilfeelde/udbrud af de sygdomme, der er
nzevnt i punkt 11.2.1.

Der er ikke tale om dyr, der skal sl&s ned ifalge et nationalt program for sygdomsudryddelse, eller dyr, der er
vaccineret mod de sygdomme, som er naevnt i punkt 11.2.1, og de har inden for de sidste 30 dage reageret
negativt pa en brucella-stedpudeantigentest for svinebrucellose.

.De er inden for de sidste 30 dage blevet undersggt for antistoffer mod smitsomt bleereudsleet hos svin og for
antistoffer mod klassisk svinepest og har reageret negativt i begge tilfeelde.]

De kommer fra besaetninger, der:

a) ikke er omfattet af restriktioner i henhold til et nationalt program for bekeempelse og udryddelse af
brucellose, smitsom svinelammelse (teschener-syge) og

b) de er omfattet af et officielt system med anmeldelse af disse sygdomme
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11.2.6. De er sendt direkte fra den bedrift, der er naevnt i rubrik 1.11 og 1.13, til EF, og indtil da:

a) har de ikke veeret i kontakt med andre klovbaerende dyr, der ikke opfylder mindst de samme
sundhedsbetingelser som dem, der er beskrevet i dette certifikat, og

b) de har ikke veeret pa steder, hvor og inden for en radius pa 10 km omkring hvilke der i de sidste 40
dage har veeret et tilfeelde/udbrud af de sygdomme, der er naevnt i punkt 11.2.1.

11.2.7. De transportkgretgjer og containere, som de er blevet anbragt i, var forinden rengjort og desinficeret med et
officielt godkendt desinfektionsmiddel.

11.2.8. De er blevet undersggt af en embedsdyrleege inden for de sidste 24 timer fer palaesningen og udviste ikke
kliniske tegn pa sygdom.

11.2.9. Deerden........ © blevet lzesset pa et transportmiddel som naevnt i rubrik 1.15 med henblik pa afsendelse til EF,
og dette transportmiddel var forinden rengjort og desinficeret med et officielt godkendt desinfektionsmiddel
og er konstrueret saledes, at ekskrementer, urin, streelse eller foder ikke kan flyde ud eller falde af keretgjet
eller containeren under transporten.

11.3. Dyretransporterklaering

Undertegnede embedsdyrleege bekraefter, at de ovenfor beskrevne dyr bade fer og under paleesningen er blevet behan-
dlet i henhold til de relevante bestemmelser i Radets forordning (EF) nr. 1/2005, iszer med hensyn til vanding og fodring,
og at de er egnet til at blive transporteret som planlagt.

@@©11.4. Saerlige betingelser
11.4.1. Aujeszkys sygdom skal veere anmeldepligtig i det land, der er naevnt i rubrik 1.7.

11.4.2. Ifglge officielle oplysninger er der ikke blevet registreret nogen kliniske, patologiske eller serologiske
symptomer pa Aujeszkys sygdom i de sidste 12 maneder pa den oprindelsesbedrift, der er naevnt i rubrik 1.11
og |.13, eller pa de bedrifter, der ligger inden for en radius pa 5 km omkring den.

11.4.3. De dyr, der er naevnt i rubrik 1.28:

a) er inden eksport blevet holdt pa den oprindelsesbedrift, der er naevnt i rubrik .11 og 1.13, siden fadslen
eller i de sidste tre maneder og pa andre med tilsvarende status siden fedslen

b) har veeret isoleret i faciliteter, der er godkendt af myndighederne, i de sidste 30 dage umiddelbart
for afsendelsen til eksport uden at have vaeret i direkte eller indirekte kontakt med andre dyr af
svinefamilien

c) har reageret negativt pa en ELISA-test for gl-antistof ") pa sera taget mindst 21 dage efter, at dyrene er
anbragt i isolation; og alle andre dyr, der er isoleret samme sted, har ogsa reageret negativt pa denne
test

d) er ikke blevet vaccineret mod Aujeszkys sygdom og har ikke veeret i kontakt med vaccinerede dyr, og
oprindelsesbeszetningen er ikke blevet vaccineret i de sidste 12 maneder.

@ONLAA. (yderligere betingelser og/eller undersggelse) ...................cooeeeee

Bemaerkninger
Dette certifikat anvendes til levende, ikke domesticerede dyr af familierne Suidae (Babyrousa ssp., Hylochoerus ssp., Phacochoerus
ssp., Potamochoerus ssp. og Sus ssp), Tayassuidae (Catagonus ssp. og Pecari-Tayassu ssp.) og Tapiridae (Tapirus ssp.).
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Efter importen skal dyrene straks sendes til bestemmelsesbedriften, hvor de skal blive i mindst 30 dage, fer de ma flyttes fra bedrif-
ten, undtagen hvis de sendes direkte til et slagteri.

Del |

—  Rubrik 1.8: Landenavn og omradekode, jf. del 1 i bilag | til Radets beslutning 79/542/EQF (med seneste aendringer)

— Rubrik .13 Samlestedet skal, hvis et sadant anvendes opfylde betingelserne for at blive godkendt i henhold til del 3.B i
bilag | til beslutning 79/542/EQF.

— Rubrik I.15:  Registreringsnummer for jernbanevogne, containere og lastvogne, rutenummer for fly og navn for skibe. Ved
af- og genpalaesning skal afsenderen informere EU-indgangsgraensekontrolstedet herom.

— Rubrik 1.119:  Anvend den relevante HS-kode: 01.03 eller 01.06.19.

— Rubrik 1.23:  For containere eller kasser angives containerens nummer og plombens nummer (hvis en sadan findes).

— Rubrik 1.28:  Identifikationssystem: Dyrene skal vaere forsynet med:

— et individuelt nummer, s& de kan spores tilbage til oprindelsesbedriften. Det anfgres, hvilket
identifikationssystem der er anvendt (fx sremzerke, tatovering, breendemszerke, chip eller transponder), og
hvor pa dyret det er anvendt

— et gremaerke med eksportlandets ISO-kode. Det individuelle nummer skal muliggere sporing tilbage til
oprindelsesbedriften.

— Rubrik 1.28:  Alder: maneder.

— Rubrik 1.28:  Ken (M = han, F = hun, K = kastreret).
— Rubrik .28:  Art.

Del Il

@ Omradekode, jf. del 1 i bilag | til Radets beslutning 79/542/EQF (med seneste sendringer).

@ Det ikke relevante overstreges.

@ Supplerende garantier, der skal gives, hvis det med angivelsen “B” kraeves i kolonne 5 “SG” i del 1 i bilag | til beslutning
79/542/EQF (med seneste aendringer).

@ Supplerende garantier, der skal gives, hvis det med angivelsen “C” kraeves i kolonne 5 “SG” i del 1 i bilag | til beslutning
79/542/EQF (med seneste aendringer).

®  Paleesningsdato. Dyrene kan ikke importeres, hvis de er blevet leesset enten far den dato, hvor omradet i rubrik 1.7 og 1.8 blev
godkendt til eksport til EF, eller i en periode, hvor EF har indfert restriktioner over for import af dyr af svinefamilien fra det nsevnte
omrade.

®  Hvis det forlanges af bestemmelsesmedlemsstaten i henhold til Kommissionens beslutning 2001/618/EF (med seneste
zndringer).

™ Skal udferes i henhold til de normer, der er fastsat i bilag |1l til Kommissionens beslutning 2001/618/EF (med seneste aendringer).
Nar det drejer sig om dyr pa over fire maneder, anvendes helvirus-ELISA.

®  Finland ensker yderligere betingelser med hensyn til overferbar gastroenteritis.

Embedsdyrleege
Navn (med blokbogstaver): Stilling og titel:
Dato: Sted: Underskrift:
e TS ~
/ \
4 \
' Stempel 1
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Serlig dyresundhedserklaering for dyr, der har varet i karantzene i Saint Pierre og Miquelon forud for eksport
til Det Europwziske Fellesskab

LAND

Veterinarcertifikat ved import til EU

(videnskabeligt navn)

1.1, Afsender 1.2, Certifikatets referencenr. 12.a
Navn
1.3.  Central kompetent myndighed
Adresse
Tif.nr. 1.4.  Lokal kompetent myndighed
c 1.5.  Modtager 1.6.
[
E’ Navn
T
q:, Adresse
(2]
£ Postnr.
o
] it
g nr.
£
&
> 1.7. Oprindelsesland ISO-kode [ 1.8. Oprindelsesregion Kode | 1.9. Bestemmelsesland ISO-kode | 1.10. Bestemmelsesregion Kode
Q.
° \ | | |
a', 1.11. Oprindelsessted/fangstplads 112,
£
ﬁ Navn Oprindelsessted/fangstplads
=z
= Adresse
©
[=] Navn Oprindelsessted/fangstplads
Adresse
Navn Oprindelsessted/fangstplads
Adresse
1.13. Indladningssted 1.14. Dato for afgang klokkesleet for afgang
Adresse Oprindelsessted/fangstplads
1.15. Transportmidler 1.16. Indgangsgraensekontrolsted
Fy O skib [] Togvogn []
Koretoj D Andet D
\dentifikation 1.17. CITES-nr.
Dokumentreference:
1.18. Varebeskrivelse 1.19. Varekode (KN-kode) 01.06.19
1.20. Antal/bruttoveegt
1.21. 1.22. Antal kolli
1.23. Plombe nr. og container nr. 1.24.
1.25. Varer bestemt til
Avl D Opfedning |:| Slagtning D
1.26. 1.27. Ved import eller midlertidig indforsel 1
1.28. Identifikation af varene
Art Identifikationsmade Identifikationsnr. Alder Ken
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LAND Standardcertifikat CAM
I SUNDHEDSOPLYSNINGER | ll.a.  Certifikatets referencenummer Il.b.
11.1. Erklaering om karantaenebetingelser
Undertegnede embedsdyrlaege bekraefter, at de dyr, der er omhandlet i dyresundhedscertifikat M nr. ... , 0og som er frigivet
den.......oo.... ,fraden............ (indseettelsesdato @) har opholdt sig pa Saint Pierre og Miquelons karanteenestation pa
de betingelser, der er foreskrevet i del 4 i bilag IV til beslutning 79/542/EQF, i ..... dage, inden de blev frigivet til eksport
til EU, og at de i den periode er blevet underkastet folgende undersggelser ), som med negativ reaktion® er blevet
foretaget af et godkendt laboratorium i Det Europaeiske Feellesskab:
11.1.1. Brucellose:
- a) B.abortus: SAT og RBT senest to dage efter ankomsten og efter mindst 42 dage
7]
Q
ﬁ b)  B. ovis: CFT senest to dage efter ankomsten og efter mindst 42 dage
g c) B. melitensis: SAT og RBT senest to dage efter ankomsten og efter mindst 42 dage
11.11.2. Bluetongue og epizootisk haemorrhagisk syge (EHD):
enten
to undersggelser ved anvendelse af bluetongue kompetitiv ELISA senest to dage efter ankomsten og efter mindst
21 dage ®
eller
dyrene har vaeret i karantaene i over 60 dage, og karantsenestationen har i den periode vzeret fri for bluetongue-
vektorer (Culicoides), og der ikke er blevet pavist nogen kliniske sygdomstegn.®
1.11.3. Tuberkulose:
to intradermale tuberkulinprgver i henhold til bilag B til direktiv 64/432/EF ved anvendelse af kvaeg- og
fierkreetuberkulin gennemfert senest to dage efter ankomsten og efter mindst 42 dage efter den farste prove.
1.11.4. Mund- og klovesyge: ELISA til pavisning af antistoffer og en virusneutralisationstest senest to dage efter
ankomsten og efter mindst 42 dage.
11.11.5. Kvaegpest: kompetitiv ELISA senest to dage efter ankomsten og efter mindst 42 dage.
1.11.6. Vesikuleer stomatitis: ELISA eller virusneutralisationstest senest to dage efter ankomsten og efter mindst 42
dage.
11.11.7. RIift Valley fever: ELISA eller virusneutralisationstest senest to dage efter ankomsten og efter mindst 42 dage.
11.11.8. Lumpy skin disease: ELISA eller virusneutralisationstest senest to dage efter ankomsten og efter mindst 42
dage.
11.11.9. Krim-Congo haemorrhagisk feber: ELISA eller virusneutralisationstest senest to dage efter ankomsten og efter
mindst 42 dage
11.1.10. Surra: blodmikroskopi senest to dage efter ankomsten og efter mindst 42 dage.
11.1.11. Ondartet katarfeber: immunofluorescens-test senest to dage efter ankomsten og efter mindst 42 dage.
11.2. Supplerende garantier

11.2.1. Kveegleukose: AGID-test eller ELISA senest to dage efter ankomsten og efter mindst 42 dage (nar det kreeves af
bestemmelsesmedlemsstaten).®
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11.3. Behandlinger
Dyrene har veeret underkastet:

11.3.1. enindvortes og udvortes parasitbehandling i karantaeneperioden

11.3.2.  ®enten [en behandling med streptomycin 25 mg/kg]

Bemazerkninger

Dette certifikat anvendes til levende dyr af familien Camelidae.

Del |

—  Rubrik 1.8: Landenavn og omradekode, jf. del 1 i bilag | til beslutning 79/542/EQF (med seneste aendringer)

— Rubrik .13:  Samlestedet skal, hvis et sadant anvendes opfylde betingelserne for at blive godkendt i henhold til del 3.B i
bilag | i beslutning 79/542/EQF.

— Rubrik .15:  Registreringsnummer for jernbanevogne, containere og lastvogne, rutenummer for fly og navn for skibe. Ved
af- og genpalaesning skal afsenderen informere EU-indgangsgraensekontrolstedet herom.

— Rubrik 1.23:  For containere eller kasser angives containerens nummer og plombens nummer (hvis en sadan findes).

— Rubrik 1.28:  Identifikationssystem: Dyrene skal veere forsynet med:

— et individuelt nummer, sa de kan spores tilbage til oprindelsesbedriften. Det anferes, hvilket
identifikationssystem der er anvendt (fx sremaerke, tatovering, breendemaerke, chip eller transponder), og
hvor pa dyret det er anvendt

— et gremaerke med eksportlandets ISO-kode. Det individuelle nummer skal muliggere sporing tilbage til
oprindelsesbedriften.

— Rubrik 1.28:  Alder: maneder.

—  Rubrik 1.28: Kgn (M = han, F = hun, K = kastreret).

— Rubrik 1.28:  Rubrik 1.28: Art: Angiv “Camelus spp.”, “Lama spp.” eller “Vicugna spp.”, alt efter hvad der er relevant.
Del Il

™ Dyresundhedscertifikat for ikke domesticerede dyr, undtagen dyr af svinefamilien, som skal sendes til EF (standardcertifikat
“RUM"), jf. del 2 i bilag | til Radets beslutning 79/542/EQF.

@ Dato for, hvornar det sidste dyr i en gruppe blev anbragt pa karanteenestationen.

®  Undersggelser udfart i overensstemmelse med de metoder, der er beskrevet i del 4, kapitel 2, punkt 1.1, i bilag | til beslutning
79/542/EQF.

@ Originaleksemplarerne af resultaterne af undersggelserne vediaegges denne sundhedserklzering.
®  Det ikke relevante overstreges.

NB: Procedurer for praveudtagning og undersggelse grupperes i videst muligt omfang, samtidig med at minimumstidsintervallerne
overholdes, sa for omfattende handtering af dyrene undgas.

Embedsdyrleege
Navn (med blokbogstaver): Stilling og titel:
Dato: Sted: Underskrift:
e TS N
/ N
’/ \
|/ Stempel« \|
\\ /I
\ /
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DEL 3
A — Tillzeg vedrerende sotransport af dyr

(Udfyldes og vedheefies veterincercertifikatet, hvis hele eller blot en del af
transporten til EF's greense foregar ad sovejen)

Erkleering fra skibets kaptajn

Undertegnede kaptajn pa (skibets navil .. ... ... e )
erklerer, at de dyr, der er nevnt i vedhaftede veterinaercertifikatnr. ... .. ........... , er forblevet om bord pé skibet under sejladsen
1 I e (eksportlandet)
5 P i EF, og at skibet ikke har anlebet andre
lokaliteter uden for . . ... (eksportlandet)
padvejtil EFend: .. ..ot (havne, skibet har anlobet undervejs). Under serejsen har dyrene

endvidere ikke vaeret i kontakt med andre dyr om bord med lavere sundhedsstatus.

Udfeerdiget i . .. oo Cden L
({Ankomsthavn) (Ankomstdato)
4 ) A (Kaptajnens underskrift)
i (Stempel) E
e (Navn med blokbogstaver og stillingsbetegnelse)

B — Betingelser for godkendelse af samlesteder

Godkendte samlesteder skal opfylde felgende krav:
I. De skal vare under tilsyn af en embedsdyrlege.

II. Hver enkelt samlested skal ligge midt i et omrade med 20 km i diameter,
hvor der ifelge officielle undersogelsesresultater ikke har veret noget
tilfelde af mund- og klovesyge i mindst 30 dage forud for deres anven-
delse som godkendte samlesteder.

II. De skal inden hver ibrugtagning rengeres og desinficeres med et desinfek-
tionsmiddel, der i eksportlandet er officielt godkendt som effektivt til at
bekampe den sygdom, der er naevnt i betingelse II.

IV. De skal under hensyntagen til modtagelseskapaciteten have folgende: a)
faciliteter, som alene tjener dette formal, b) egnede faciliteter, der er lette
at rengere og desinficere, sd dyrene kan af- og pélasses og opstaldes pa en
korrekt made, vandes og fodres og eventuelt fi den nedvendige pleje, )
egnede inspektions- og karantenefaciliteter, d) udstyr til rengering og
desinficering af lokaler og lastbiler, e) en egnet oplagringsplads til foder,
stroelse og gedning, f) et passende spildevandsanleg og g) et kontor eller
lokale til embedsdyrlagen.

V. Der skal, nar de er i drift, vaere tilstreekkeligt mange dyrleger til, at alle
opgaver kan udfores.

VI. De ma kun modtage dyr, der er individuelt identificeret, s det kan spores,
hvor de kommer fra. Ved dyrenes ankomst skal samlestedets ejer eller
ansvarshavende kontrollere, at dyrene er korrekt identificeret og ledsaget
af de sundhedsdokumenter eller certifikater, der kreeves for de pagaldende
arter og kategorier. Denne person skal endvidere i et register eller en
database anfore folgende oplysninger, der opbevares i mindst 3 ar:
ejerens navn, dyrenes oprindelse, modtagelses- og afsendelsesdato, antallet
af dyr og deres identifikation eller oprindelsesbes@tningens registrerings-
nummer og det patenkte bestemmelsessted og transportfirmaets registre-
ringsnummer samt registreringsnummeret pd den lastbil, som leverer eller
athenter dyrene fra samlestedet.

VIL. Alle dyr, der passerer samlestederne, skal opfylde de sundhedsbetingelser,
der geelder for import til EF af den relevante dyrekategori.
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VIII. Dyr, der skal eksporteres til EF, og som sendes via et samlested, skal
senest 6 dage efter ankomsten hertil laesses og sendes direkte til eksport-
landets grense: a) uden at komme i kontakt med andre klovberende dyr
end dyr, der opfylder de sundhedsbetingelser, som gaelder for import til EF
af den relevante dyrekategori, b) opdelt i sendinger, saledes at ingen
sendinger indeholder bade avls- og brugsdyr og dyr til omgaende slagtning,
c) i transportkeretgjer eller containere, der forst er rengjort og desinficeret
med et desinfektionsmiddel, der i eksportlandet er officielt godkendt som
effektivt til at bekeempe den sygdom, der er navnt i betingelse II, og som
er konstrueret saledes, at ekskrementer, urin, stroelse eller foder ikke kan
flyde ud eller falde af under transporten.

IX. Hvis der ifolge betingelserne for eksport af dyr til EF skal foretages en test
inden for en bestemt periode for palaesning, omfatter perioden enhver
periode pa samlestedet, dog hejst 6 dage efter, at dyrene er ankommet til
et godkendt samlested.

X. Eksportlandet udpeger de samlesteder, der er godkendt til avls- og
brugsdyr, og dem, der er godkendt til slagtedyr, og meddeler Kommissi-
onen og medlemsstaternes centrale myndigheder samlestedernes navn og
adresse og regelmassige ajourferinger heraf.

XI. Eksportlandet fastsetter proceduren for offentligt tilsyn med godkendte
samlesteder og serger for, at tilsynet rent faktisk finder sted.

XII. Samlestederne skal regelmessigt kontrolleres for, om betingelserne for
godkendelse fortsat er opfyldt. Er de ikke det, og suspenderes godken-
delsen, kan den kun generhverves, hvis myndighederne finder, at samle-
stedet overholder alle ovennavnte bestemmelser fuldstendigt.

C — Protokoller for standardisering af materialer og testprocedurer
Tuberkulose (TBL)

Den enkelte intradermaltuberkulinpreve med kvagtuberkulin foretages i overens-
stemmelse med bilag B til direktiv 64/432/EQF. Nar det gaelder dyr af svinefa-
milien, foretages den enkelte intradermaltuberkulinprove med fjerkraetuberkulin i
overensstemmelse med bilag B til direktiv 64/432/EQF, dog skal injektionsstedet
vere den slappe hud ved ereroden.

Brucellose (Brucella abortus) (BRL)

Serumagglutinationstesten, komplementbindingstesten,  brucella-stadpudeanti-
gentesten og ELISA foretages i overensstemmelse med bilag C til direktiv
64/432/EQF.

Brucellose (Brucella melitensis) (BRL)

Testen foretages i overensstemmelse med bilag C til direktiv 91/68/EQF.

Enzootisk kvagleukose (EBL)

Agar-gel-immunodiffusionspraven og ELISA foretages i henhold til kapitel II,
punkt A og C, i bilag D til direktiv 64/432/EQF.

Bluetongue (BTG)

A) Den blokerende eller kompetitive ELISA foretages efter folgende protokol:

Den kompetitive ELISA med anvendelse af monoklonalt antistof 3-17-A3
kan pévise antistoffer mod alle kendte serotyper af bluetongue-virus (BTV).

Testprincippet er at afbryde reaktionen mellem BTV-antigen og et gruppe-
specifikt monoklonalt antistof (3-17-A3) ved tilsetning af testserum. Tilste-
devaerende antistoffer mod BTV 1 preveserummet blokerer reaktionsevnen
hos det monoklonale antistof (Mab) og resulterer i en formindskelse af den
forventede farveudvikling efter tilsetning af enzymmerket antimuseantistof
og kromogen/substrat. Der kan testes sera i en enkelt fortynding pa 1:5
(spottestmetode — tilleeg 1), eller der kan titreres (serumtitreringsmetode
— tilleg 2) til fortyndingsendepunkterne. Hemningsvaerdier pa over 50 %
kan betragtes som positive.

Materialer og reagenser:

1. ELISA-mikrotiterplader.

2. Antigen: leveres som et koncentrat, der er udvundet af celler, tilberedes
som beskrevet nedenfor og opbevares enten ved -20 °C eller -70 °C.
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3. Blokerende buffer: fosfatbufferet saltoplesning (PBS) med 0,3 % BTV-
negativt serum fra voksent kveeg, 0,1 % (v/v) Tween-20 (leveres som
polyoxyethylensorbitanmonolauratsirup) i PBS.

4. Monoklonalt antistof: 3-17-A3 (leveres som hybridom cellekultur super-
natant), rettet mod det gruppespecifikke polypeptid VP7, opbevares ved -
20 °C eller frysetorret og fortyndes i forholdet 1:100 med blokerende
buffer inden brug.

5. Konjugat : kanin-antimuseglobulin (adsorberet og elueret), konjugeret med
peberrodsperoxidase og opbevaret i morke ved 4 °C.

6. Kromogen og substrat: ortophenylendiamin (OPD-kromogen) i en endelig
koncentration pa 0,4 mg/ml i sterilt destilleret vand. Der tilsattes 0,05 %
v/v hydrogenperoxid (30 % w/v substrat) umiddelbart inden brug (5pl
H,0, pr. 10 ml OPD). (OPD omgas med forsigtighed — brug gummi-
handsker — mistaenkt for at veere mutagent).

7. 1 Molar svovlsyre: 26,6 ml syre blandet i 473,4 ml destilleret vand.
(Husk: bland altid syre i vand, aldrig vand i syre.)

8. Orbitalryster.
9. ELISA-pladelaser (testen kan aflases visuelt).

Testformat

Cc: konjugatkontrol (intet serum/intet monoklonalt antistof); C++: sterkt
positiv serumkontrol; C+: svagt positiv serumkontrol; C-: negativ serumkon-
trol; Cm: monoklonal antistofkontrol; (intet serum).

Tilleg 1 — Spottestfortynding (1:5) (40 sera/plade)

Kontroller Testsera
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12
A Cc C- 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
B Cc C- 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
C C++ C++
D C++ CH++
E C+ C+
F C+ C+
G Cm Cm 40
H Cm Cm 40
Tilleg 2 — Serumtitrering (10 sera/plade)
Kontroller Testsera
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12
A Cc C- 1:5 1:5
B Cc C- 1:10 1:10
C C++ C++ 1:20 1:20
D C++ C++ 1:40 1:40
E C+ C+ 1:80 1:80
F C+ C+ 1:160 1:160
G Cm Cm 1:320 1:320
Cm Cm 1:640 1:640
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Testprotokol
Konjugatkontrol (Cc): Hul 1A og 1B er en blindkontroller bestaende
af BTV-antigen og konjugat. De kan
anvendes som blindpreve for ELISA-laseren.
Mab-kontrol (Cm): Kolonne 1 og 2, rekke G og H er den mono-

klonale antistofkontrol og indeholder BTV-
antigen, monoklonalt antistof og konjugat.
Disse huller reprasenterer den kraftigste
farveudvikling. Gennemsnitsvaerdien af absor-
bansaflesningerne af denne kontrol repraesen-
terer 0 % hamning.

Positiv kontrol (C++, C+): Disse  huller indeholder =~ BTV-antigen,
henholdsvis sterkt og svagt BTV-positivt
antiserum, Mab og konjugat.

Negativ kontrol (C-): Hul 2A og 2B er negative kontroller, der
indeholder BTV-antigen, BTV-negativt anti-
serum, Mab og konjugat.

Testsera: Med henblik péd serologiske undersogelser i
stor skala og hurtig screening kan der testes
sera i en enkelt fortynding pa 1:5 (tilleg 1).
Som et alternativ kan der testes 10 sera i en
fortyndingsrekke mellem 1:5 og 1:640
(Tilleeg 2). Dette vil vise noget om antistof-
titeren 1 testseraene.

Procedure

1. BTV-antigen fortyndes til pretitreret fortynding i PBS, der sonikeres et
ojeblik for at sprede akkumuleret virus (hvis der ikke findes nogen soni-
kator, pippeteres der kraftigt), og der tilferes 50 pl til alle huller i ELISA-
pladen. Der bankes pa pladens sider for at sprede antigenet.

2. Der inkuberes ved 37 °C i 60 minutter pa en orbitalryster. Pladerne skylles
tre gange, ved at hullerne overhaldes med usterilt PBS, tommes og terres
med absorberende papir.

3. Kontrolhuller: Der tilsettes 100 pl blokerende buffer til Cc-hullerne. Der
tilsettes 50 pl positivt og negativt kontrolserum i en fortynding pa 1:5
(10 pl serum + 40 pl blokerende buffer) til henholdsvis hul C-, C+ og
C++. Der tilsettes 50 pl blokerende buffer til Mab-kontrolhullerne.

Spottitreringsmetode: Der tilsettes en 1:5 fortynding af hvert testserum i
blokerende buffer til huller til dobbeltbestemmelse i kolonne 3 til 12 (10
ul serum + 40 pl blokerende buffer),

eller

Serumtitreringsmetode: Der tilberedes en tofolds fortyndingsraekke af hver
prove (mellem 1:5 og 1:640) i blokerende buffer over 8 huller i hver
kolonne (3 til 12).

4. Straks efter tilsetningen af proveseraene fortyndes Mas i blokerende
buffer i forholdet 1:100, og der haldes 50 pl i alle pladens huller,
undtagen nér det gaelder blindprevekontrollen.

5. Der inkuberes ved 37 °C i 60 minutter pa en orbitalryster. Der skylles tre
gange med PBS og terres med absorberende papir.

6. Kanin-antimusekoncentrat fortyndes til 1:5 000 i blokerende buffer, og der
tilseettes 50 pl til alle pladens huller.

7. Der inkuberes ved 37 °C i 60 minutter pa en orbitalryster. Der skylles tre
gange med PBS og terres med absorberende papir.

8. OPD optes, og umiddelbart inden brug tilsattes 5 pl 30 % hydrogenper-
oxid pr. 10 ml OPD. Der tilsettes 50 pl til alle pladens huller. Man lader
farven udvikle sig i ca. 10 minutter og standser reaktionen med 1 M
svovlsyre (50 pl pr. hul.). Farven skal udvikle sig i Mab-kontrolhullerne
og i de huller, der indeholder sera uden antistof mod BTV.

9. Pladerne undersoges og registreres enten visuelt eller ved hjelp af en
spektrofotometrisk laeser.
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Analyse af resultater

Ved hjalp af softwarepakken udprintes OD-vardierne og den procentvise
hamning (PI) for test- og kontrolsera baseret pa gennemsnitsvaerdien for
antigenkontrolhullerne. Dataene udtrykt som OD- og Pl-vardier anvendes
til bestemmelse af, om testen er udfert pélideligt nok. De evre kontrolgranser
(UCL) og nedre kontrolgrenser (LCL) for Mab-kontrollen (antigen plus Mab
ved fraveer af testsera) ligger mellem OD-verdierne 0,4 og 1,4. Plader, der
ikke opfylder ovennavnte kriterier, ma kasseres.

Er der ikke en softwarepakke til radighed, udprintes OD-vardierne pa
ELISA-printeren Den gennemsnitlige OD-veerdi for antigenkontrolhullerne
beregnes (svarende til 100 %-vardien). OD-vaerdien = 50 % bestemmes,
og det beregnes manuelt, hvor positiv eller negativ hver prove er.

Procentvis hemningsveerdi (PI) = 100 — (OD for hver testkontrol/gennem-
snitlig OD af Cm) x 100.

Hullerne med negativt kontrolserum til dobbeltbestemmelse og blindkontrol-
hullerne til dobbeltbestemmelse ber henholdsvis give Pl-vardier mellem
+25 % og -25 % og mellem +95 % og +105 %. Resultater uden for disse
graenser er ikke ensbetydende med, at pladen ma kasseres, men tyder pa, at
der er ved at udvikle sig baggrundsfarve. Det sterkt positive og svagt posi-
tive kontrolserum ber henholdsvis give PI-vardier mellem +81 % og +100 %
og mellem +51 % og 80 %.

Den diagnostiske taerskel for testsera er 50 % (PI 50 % eller OD 50 %).
Prover, der giver Pl-verdier > 50 %, registreres som negative. Prover, der
giver Pl-vaerdier over og under tersklen for hullerne til dobbeltbestemmelse,
betragtes som tvivlsomme. Sadanne prover kan gentestes i spottesten og/eller
ved titrering. Positive prover kan ogsa titreres, sa der fas en indikation af,
hvor positive de er.

Visuel aflaesning: Positive og negative prover kan let ses med det blotte gje.
Svagt positive eller sterkt negative prover kan det veere vanskeligere at
aflese med det blotte oje.

Tilberedning af BTV ELISA-antigen

1. 40-60 roux sammenflydende BHK-21 celler skylles tre gange med
serumfrit Eagle's medium, og der inficeres med bluetonguevirus serotype
1 i serumfrit Eagle's medium.

2. Der inkuberes ved 37 °C og undersoges dagligt for cytopatisk effekt
(CPE).

3. Nar CPE er fuldstendig i 90 % til 100 % af cellelaget i hver roux,
indsamles virusset ved, at eventuelle celler, der stadig sidder pa
glasset, rystes af.

4. Der centrifugeres ved 2 000-3 000 rpm for at sammenpresse cellerne.

5. Supernatanten fjernes, og cellerne genopslemmes i ca. 30 ml PBS, som
indeholder 1 % »Sarkosyl« og 2 ml phenylmetylsulfonylfluorid (lysis-
buffer). Dette kan bevirke, at cellerne danner en gel, og der kan tilsattes
mere lysisbuffer for at reducere denne effekt. (NB: Phenylmetylsulfonyl-
fluorid er skadeligt — behandles med sterste forsigtighed.)

6. Cellerne sprenges i 60 sekunder ved hjelp af en ultralydsonde med en
amplitude pd 30 micron.

7. Der centrifugeres ved 10 000 rpm i 10 minutter.

8. Supernatanten opbevares ved +4 °C, og den resterende cellemasse genop-
slemmes i 10-20 ml lysisbuffer.

9. Der sonikeres og foretages en klaring, idet supernatanten opbevares pa
hvert stadium, i alt tre gange.

10. Supernatanterne samles og centrifugeres ved 24 000 rpm (100 000 g) i
120 minutter ved +4 °C pa en 5 ml pude bestaende af 40 % sakkarose
(w/v 1 PBS) ved hjzlp af 30 ml Beckman centrifugeglas og en SW 28
rotor.

11. Supernatanten fjernes, glassene temmes helt, og massen genopslemmes i
PBS ved hjelp af sonikering. Antigenet opbevares i alikvoter ved -20 °C.
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Titrering af BTV ELISA-antigen

Bluetongue ELISA-antigen titreres ved hjelp af indirekte ELISA. Tofolds-

fortyndinger af antigen titreres over for en konstant fortynding (1:100) af

monoklonalt antistof 3-17-A3. Protokollen er som folger:

1. BTV antigen fortyndet 1:20 i PBS titreres over mikrotiterpladen i en
tofolds fortyndingsreekke (50 pl/hul) ved hjelp af en multikanalpipette.

2. Der inkuberes i 1 time ved 37 °C pa en orbitalryster.

3. Pladerne skylles tre gange med PBS.

4. Der tilsettes 50 pl monoklonalt antistof 3-17-A3 (fortyndet 1:100) til
hvert hul i mikrotiterpladen.

5. Der inkuberes i 1 time ved 37 °C pa en orbitalryster.

6. Pladerne skylles tre gange med PBS.

7. Der tilsettes 50 pl kanin-antimuseglobulin konjugeret med peberrodspe-
roxidase fortyndet til en pretitreret optimal koncentration til hvert hul i
mikrotiterpladen.

8. Der inkuberes i 1 time ved 37 °C pé en orbitalryster.

9. Der tilsettes substrat og kromogen som tidligere beskrevet. Reaktionen
standses efter 10 minutter ved tilsaetning af 1 Molar svovlsyre (50 pl/hul).

I den kompetitive test skal det monoklonale antistof vaere i overskud, og der

vaelges derfor en antigenfortynding, som ligger pa titreringskurven (ikke pa

den flade del), hvilket giver ca. 0,8 OD efter 10 minutter.
B) Agar-gel-immunodiffusionstesten foretages efter folgende protokol:

Antigen

Antigen, der bundfazldes, tilberedes i et cellekultursystem, der taler, at en
referencestamme af bluetongue-virus formerer sig hurtigt. BHK eller Vero-
celler anbefales. Antigen forekommer i supernatantvaesken, nar virussets
vaekst er ophert, men krever en 50-100-foldskoncentration for at veaere effek-
tivt. Dette kan opnas ved hjelp af enhver standardprocedure for proteinkon-
centrering. Virus i antigenet kan inaktiveres ved tilsetning af 0,3 % (v/v)
betapropiolacton.

Kendt positivt kontrolserum:

Ved hjzlp af det internationale referenceserum og antigen fremstilles et nati-
onalt standardserum, der standardiseres i det optimale forhold sammenholdt
med det internationale referenceserum, frysetorres og anvendes som det
kendte kontrolserum i hver enkelt test.

Testserum

Procedure: 1 % agarose tilberedt i borat eller natriumbarbitolbuffer, pH 8,5
til 9,0 haldes i en petriskal op til mindst 3,0 mm. Der skeres et
prevemenster pa syv fugtfri huller pd hver 5,0 mm i diameter i
agaren. Monstret bestar af et centerhul og seks huller, der er
anbragt rundt om det i en cirkel med en radius pd 3 cm.
Centerhullet fyldes med standardantigenet. De ydre huller 2, 4
og 6 fyldes med kendt positivt serum og hul 1, 3 og 5 fyldes
med testsera. Systemet inkuberes i indtil 72 timer ved rumtem-
peratur i et lukket fugtigt kammer.

Fortolkning: Et testserum er positivt, hvis det danner en specifik bundfaeld-
ninglinje med antigenet og danner en ubrudt identitetslinje med
kontrolserummet. Et testserum er negativt, hvis det ikke danner
en specifik linje med antigenet og det ikke krummer kontrol-
serummets linje. Petriskalene ber underseges mod en merk
baggrund ved indirekte belysning.

Epizootisk hemorrhagisk syge (EHD)
Agar-gel-immunodiffusionstesten foretages efter folgende protokol:
Antigen

Antigen, der bundfaldes, tilberedes i et cellekultursystem, der taler, at den/de
pageeldende serotype/r EHD-virus formerer sig hurtigt. BHK eller Vero-celler
anbefales. Antigen forekommer i supernatantvaesken, nar virussets vakst er
ophert, men kraver en 50-100-foldskoncentration for at vere effektivt. Dette
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kan opnas ved hjlp af enhver standardprocedure for proteinkoncentrering. Virus
i antigenet kan inaktiveres ved tilsetning af 0,3 % (v/v) betapropiolacton.

Kendt positivt kontrolserum

Ved hjzlp af det internationale referenceserum og antigen fremstilles et nationalt
standardserum, der standardiseres i det optimale forhold sammenholdt med det
internationale referenceserum, fryseterres og anvendes som det kendte kontrol-
serum i hver enkelt test.

Testserum

Procedure:

Fortolkning:

1 % agarose tilberedt i borat eller natriumbarbitolbuffer, pH
8,5 til 9,0 haeldes i en petriskal op til mindst 3,0 mm. Der
skaeres et provemenster pa syv fugtfri huller pa hver 5,0 mm i
diameter i agaren. Meonstret bestar af et centerhul og seks
huller, der er anbragt rundt om det i en cirkel med en
radius pa 3 cm. Centerhullet fyldes med standardantigenet.
De ydre huller 2, 4 og 6 fyldes med kendt positivt serum
og hul 1, 3 og 5 fyldes med testsera. Systemet inkuberes i
indtil 72 timer ved rumtemperatur i et lukket fugtigt kammer.

Et testserum er positivt, hvis det danner en specifik bundfeeld-
ninglinje med antigenet og danner en ubrudt identitetslinje
med kontrolserummet. Et testserum er negativt, hvis det ikke
danner en specifik linje med antigenet og det ikke krummer
kontrolserummets linje. Petriskdlene ber underseges mod en
merk baggrund ved indirekte belysning.

Smitsom bovin rhinotracheitis (IBR)/infektieos pustular

vulvovaginitis (IVV)

A) Serumneutralisationstesten foretages efter folgende protokol:

Serum:

Procedure:

Kontrol:

Fortolkning:

Alle sera varmeinaktiveres ved 56 °C i 30 minutter for
brugen.

Den konstante virusvariable serumneutralisationstest
udferes i mikrotiterplader under anvendelse af MDBK
eller andre folsomme celler. Colorado, Oxford eller en
anden referencestamme af virusset benyttes ved 100
TCID50 pr. 0,025 ml; inaktiverede ufortyndede serump-
rover blandes med en tilsvarende maengde (0,025 ml)
virussuspension. Virus/serumblandingerne inkuberes i 24
timer ved 37 °C i1 mikrotiterpladerne, for MDBK-cellerne
tilseettes. Der benyttes celler i en koncentration, der danner
et komplet éncellelag efter 24 timer.

i) virusinfektivitetsprove, ii) serumtoksicitetskontrol. iii)
kontrol af endnu ikke podet cellekultur og iv) referencean-
tisera.

Resultaterne af neutralisationstesten og titeren for det
virus, som benyttes ved testen, aflaeses efter 3-6 dages
inkubation ved 37 °C. Serumtitere betragtes som negative,
hvis der ikke sker en neutralisering med en fortynding pa
1:2 (ufortyndet serum).

B) Enhver anden test, der er anerkendt som led i Kommissionens beslutning
93/42/EF om supplerende garantier vedrerende IBR for kveg bestemt til
medlemsstater eller regioner i medlemsstater, der er fri for sygdommen.

Mund- og klovesyge (M&K)

A) Indsamling og testning af prover af esofagus/farynks foretages efter folgende

protokol:

Reagenser:

Inden proven tages, tilberedes et transportmedium.
Der fordeles 2 ml i lige s& mange beholdere som
det antal dyr, der skal preves. Beholderne ber vare
frysefaste i toris eller flydende nitrogen. Der
indsamles prever ved hjzlp af en specialkonstrueret
spytkollektor eller »probang«. Preven indsamles ved,
at probangskalen fores gennem munden over tungens
dorsum og ned i den ovre del af @sofagus. Der gores
forsog pa at bortskrabe overfladeepitelet fra ovre
osofagus og farynks ved bevagelser lateralt og
dorsalt. Derefter fjernes probang, helst efter, at
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dyret har svaelget. Skélen ber vere fuld og indeholde
en blanding af slim, spyt, esofagusvaske og cellea-
ffald. Man mé serge for, at hver prove indeholder
noget synligt cellemateriale. Hardheendet behandling,
der forarsager bledninger, skal undgés. Prover fra
nogle dyr kan vare steerkt forurenet med vomind-
hold. Sadanne prover kasseres, og dyrets mund
skylles med vand eller helst fysiologisk saltvand,
inden prevningen gentages.

Behandling af prover: Hver prove i probangskalen kvalitetsundersages, og

der tilseettes 2 ml til en tilsvarende mangde trans-
portmedium i en frysefast beholder. Beholderne
lukkes teet, forsegles, desinficeres og markes.
Proverne opbevares koligt (+ 4 °C) og undersoges
inden 3-4 timer eller anbringes pa teris (-69 °C) eller
i flydende nitrogen og holdes nedfrosne indtil under-
sogelsestidspunktet. For hvert dyr desinficeres
probang og vaskes i tre hold rent vand.

Testning for M&K-virus:

Proverne podes i kulturer af primare bovine thyre-
oidcellekulturer med brug af mindst tre reagensglas
pr. prove. Andre folsomme celler, fx primere bovine
eller porcine nyreceller, kan bruges, men man ber
huske, at de er mindre folsomme over for nogle
stammer af M&K-virus. Reagensglassene inkuberes
ved 37 °C i en tromle og undersoges dagligt i 48
timer for cytopatisk effekt (CPE). Hvis resultatet er
negativt, overfores kulturerne blindt til nye kulturer
og undersoges igen i 48 timer. Eventuel CPE's speci-
ficitet skal bekreeftes.

Anbefalet transportmedium:

1. 0,08 M fosfatbuffer, pH 7,2, med 0,01 % bovint serumalbumin, 0,002 %
phenolredt og antibiotika.

2. Vevsdyrkningsmedium (fx. Eagle's MEM) med 0,04 M HEPES-buffer,
0,01 % bovint serumalbumin og antibiotika, pH 7,2.

3. Der ber tilsettes antibiotika (pr. ml slutprodukt) til transportmediet, fx.
penicillin 1000 IE, neomycinsulfat 100 IE, polymyxin B sulfat 50 IE,
mycostatin 100 IE.

B) Virusneutralisationstesten foretages efter folgende protokol:

Reagenser:

Procedure:

Stam-M&KV-antigen tilberedes 1 cellekulturer eller pa
kvaegtunger og opbevares ved -70 °C eller derunder eller
ved -20 °C, efter at der er tilsat 50 % glycerol. Dette er
stamantigenet. M&KV er stabilt under disse forhold, og
titrene varierer meget lidt i en periode pa flere maneder.

Testen foretages 1 fladbundede mikrotiterplader af
vevskulturgrad med brug af folsomme celler sasom IB-
RS-2, BHK-21 eller kalvenyreceller. Sera til testen
fortyndes 1:4 i serumftit cellekulturmedium med tilsatning
af 100 IE/ml neomycin eller andre egnede antibiotika. Sera
inaktiveres ved 56 °C i 30 minutter, og der anvendes
mengder pa 0,05 ml til tilberedning af en tofoldsraekke i
mikrotiterplader med brug af 0,05 ml fortyndingseser.
Preetitreret virus, der ogséd er fortyndet i serumfrit kultur-
medium og indeholder 100 TCID50/0,05 ml tilsattes
derefter til hvert hul. Efter inkubation ved 37 °C i 1
time, sd neutralisering kan finde sted, tilsaettes 0,05 ml
suspensionsceller med 0,5-1,0 x 106 celler pr. 1 ml i
cellekulturmedium indeholdende serumfrit M&K-antistof
til hvert hul, og pladerne forsegles. Pladerne inkuberes
ved 37 °C. Encellelag er normalt sammenflydende inden
for 24 timer. CPE er normalt tilstraekkeligt fremskredet
efter 48 timer til, at der kan foretages en mikroskopisk
afleesning af testen. P& dette tidspunkt kan der foretages
en endelig mikroskopisk aflaesning, eller pladerne kan
fikseres og farves med henblik pa en makroskopisk aflas-
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ning, fx. ved hjelp af 10 % formaldehyd og 0,05 %
metylenblat.

Kontrol: Kontrollen af hver test omfatter homologt antiserum med

kendt titer, en cellekontrol, en serumtoksicitetskontrol, en
mediekontrol og en virustitrering, som danner grundlag for
beregningen af den faktiske mangde virus i testen.

Fortolkning: Huller, der viser tegn pa CPE, betragtes som inficeret, og

neutralisationstitrene udtrykkes som den reciprokke af den
endelige fortynding af serum, der er til stede i serum/vi-
rusblandingerne ved 50 %-slutpunkterne, der bestemmes
efter Spearman-Karber-metoden. (Karber, G., 1931,
Archiv fiir Experimentelle Pathologie und Pharmokologie,
162, 480.). Test betragtes som pélidelige, nar den faktisk
anvendte virusmangde pr. hul i testen er pa mellem 101,5
og 102,5 TCID50, og nar referenceserumtiteren ligger
inden for det dobbelte af den forventede titer vurderet
ud fra tidligere titreringer. Nar kontrolresultaterne over-
skrider disse grenser, gentages testene. En slutpunkttiter
pa 1:11 eller derunder betragtes som negativ.

C) Pavisningen og kvantificeringen af antistof ved hjalp af ELISA foretages
efter folgende protokol:

Reagenser: Kaninantiserum mod 146S-antigen af syv typer mund og

klovesygevirus (M&KV) benyttet i en forud fastlagt
optimal koncentration i karbonat/bikarbonatbuffer, pH 9,6.
Antigener fremstilles af udvalgte virusstammer, der er
dyrket pd BHK-21 ¢énlagsceller. Der benyttes urensede
supernatanter, som pretitreres efter protokollen, men uden
serum, saledes at der fremkommer en fortynding, som efter
tilseetning af en tilsvarende mengde PBST (fosfatbufferet
salt med 0,05 % Tween-20 og phenolred indikator) giver
en absorbansafleesning pa mellem 1,2 og 1,5. Virus kan
anvendes inaktiveret. Der benyttes PBST som fortyndings-
middel. Der tilberedes marsvineantisera, ved at der indpodes
146S-antigen af hver serotype i marsvin. Der fremstilles en
forud fastlagt optimal koncentration i PBST med 10 %
normalt bovint serum og 5 % normalt kaninserum. Kanin-
antimarsvineimmunuglobulin, der er konjugeret med peber-
rodsperoxidase, anvendes i en forud fastlagt optimal koncen-
tration i PBST med 10 % normalt bovint serum og 5 %
normalt kaninserum. Testsera fortyndes i PBST.

Procedure:

1.

8.

ELISA-plader belegges med 50 pl antivirale kaninsera natten over i et
fugtigt kammer ved rumtemperatur.

. 50 pl af en ekstra tofoldsrackke af hvert testserum begyndende med 1:4

tilberedes i rundbundede flerhulsplader (bareplader). 50 ul af en konstant
dosis antigen tilsattes til hvert hul, og blandingerne henstir natten over
ved 4 °C. Tilsetningen af antigenet nedsetter startserumfortyndingen til
1:8.

. ELISA-pladerne skylles 5 gange med PBST.

. 50 pl serum/antigenblandinger overfores derefter fra baerepladerne til de

kaninserumbelagte ELISA-plader og inkuberes ved 37 °C i 1 time pa en
orbitalryster.

. Efter skylning tilsettes 50 pl marsvineantiserum mod det i punkt 4

anvendte antigen til hvert hul. Pladerne inkuberes ved 37 °C i 1 time
pa en orbitalryster.

. Pladerne skylles, og 50 ul kanin-antimarsvineimmunoglobulin konjugeret

med peberrodsperoxidase tilsettes til hvert hul. Pladerne inkuberes ved
37 °C i1 time pa en orbitalryster.

. Pladerne skylles, og 50 pl ortofenylendiamin med 0,05 % H,0, (30 %)

w/v tilsettes til hvert hul.

Reaktionen standses efter 15 minutter med 1,25 M H,SOy4

Pladerne afleses spektrofotometrisk ved 492 nm pa en ELISA-laeser, der er
forbundet med en mikrodatamat.
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Kontrol:

Fortolkning:

Referencer:

For hvert anvendt antigen skal 40 huller vaere serumfri og
indeholde antigen fortyndet i PBST. En ekstra tofolds
fortyndingsrakke af homologt bovint referenceantiserum.
En ekstra tofolds fortyndingsreekke af negativt bovint
serum.

Antistoftitere udtrykkes som den endelige fortynding af
testserum, der giver 50 % af den gennemsnitlige OD-
verdi, der registreres i viruskontrolhullerne uden test-
serum. Titere over 1:40 betragtes som positive.

Hamblin C. Barnett ITR and Hedger RS (1986) — A new
enzyme-linked immunosorbent assay (ELISA) for the
detection of antibodies against foot-and-mouth disease
virus. I. Development and method of ELISA. Journal of
Immunological Methods, 93, 115-121.11.

Aujeszky's sygdom (AJD)

A) Serumneutralisationstesten foretages efter folgende protokol:

Serum:

Procedure:

Kontrol:

Fortolkning:

Alle sera varmeinaktiveres ved 56 °C i 30 minutter for
brugen.

Den konstante virusvariable —serumneutralisationstest
udferes pa mikrotiterplader under anvendelse af Vero
eller andre folsomme cellekulturer. Aujeszky's sygdoms-
virus benyttes ved 100 TCID50 pr. 0,025 ml; inaktiverede
ufortyndede serumprover blandes med en tilsvarende
mengde (0,025 ml) virussuspension. Virus/serumblandin-
gerne inkuberes i 2 timer ved 37 °C i mikrotiterpladerne,
for de til formalet kreevede celler tilsattes. Der benyttes
celler i en koncentration, der danner et komplet éncellelag
efter 24 timer.

i) virusinfektivitetsprave, ii) serumtoksicitetskontrol, iii)
kontrol af endnu ikke podet cellekultur og iv) referencean-
tisera.

Resultaterne af neutralisationstesten og titeren for det
virus, som benyttes ved testen, afleses efter 3-7 dages
inkubation ved 37 °C. Serumtitere under 1:2 (ufortyndet
serum) regnes for negative.

B) Enhver anden test, der er anerkendt som led i Kommissionens beslutning
2001/618/EF om supplerende garantier vedrerende Aujeszky's sygdom for
svin bestemt til dele af EF's omrade.

Overforbar gastroenteritis (TGE)

Serumneutralisationstesten foretages efter folgende protokol:

Serum:

Procedure:

Kontrol:

Fortolkning:

Alle sera varmeinaktiveres ved 56 °C i 30 minutter for brugen.

Den konstante virusvariable serumneutralisationstest udferes
pa mikrotiterplader under anvendelse af A72 (hundetumor)
celler eller andre folsomme cellekulturer. TGE-virus benyttes
ved 100 TCID50 pr. 0,025 ml; inaktiverede ufortyndede
serumprover blandes med en tilsvarende mangde (0,025 ml)
virussuspension. Virus/serumblandingerne inkuberes i 30-60
minutter ved 37 °C i mikrotiterpladerne, inden de til formalet
kreevede celler tilsattes. Der benyttes celler 1 en koncentration,
der danner et komplet éncellelag efter 24 timer. Der tilsattes
0,1 ml cellesuspension til hver celle.

i) virusinfektivitetsprove, ii) serumtoksicitetskontrol, iii)
kontrol af endnu ikke podet cellekultur og iv) referenceanti-
sera.

Resultaterne af neutralisationstesten og titeren for det virus,
som benyttes ved testen, afleeses efter 3-5 dages inkubation
ved 37 °C. Serumtitere under 1:2 (endelig fortynding)
betragtes som negative. Hvis ufortyndede serumprover er
toksiske over for vaevskulturerne, kan disse sera fortyndes
1:2, inden de benyttes til testen. Dette svarer til 1:4 endelig
serumfortynding. Serumtitere under 1:4 (endelig fortynding)
betragtes som negative i disse tilfeelde.
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Smitsomt blereudslat hos svin (SVD)

Test for smitsomt blereudslet hos svin foretages i henhold til Kommissionens
beslutning 2000/428/EF.

Klassisk svinepest (CSF)

Test for klassisk svinepest foretages i henhold til Kommissionens beslutning
2002/106/EF.

Test for klassisk svinepest bar foretages efter retningslinjerne i OIE's Manual of
Standards for Diagnostic Tests and Vaccines, kapitel 2.1.13.

Et nationalt laboratorium, der rider over et kvalitetssikringssystem, skal kontrol-
lere den serologiske CSF-tests sensitivitet og specificitet. De test, der anvendes,
skal kunne bruges til at pavise en raekke svagt og sterkt positive referencesera og
til at pavise antistoffer i den tidlige sygdomsfase og i rekonvalescensfasen.

ve
DEL 4
Dyreart
VY M56
Klassifikation
ORDEN FAMILIE SLEGT OG ART
Artiodactila Camelidae Camelus ssp., Lama ssp.,
Vicugna ssp.

Dyresundhedsbetingelser

Import- og karantenebetingelser for dyr, der importeres til Saint Pierre og
Miquelon senere end seks maneder inden eksport til EF

Kapitel 1
Ophold og karantzene

1. Dyr, der importeres til Saint Pierre og Miquelon, skal opholde sig pa en
godkendt karantaenestation i mindst 60 dage, inden de eksporteres til EF.
Denne periode kan forleenges som folge af undersogelseskrav for de enkelte
arter. Dyrene skal desuden opfylde felgende krav:

a) Der kan indsattes separate sendinger pa karantaenestationen. Alle dyr af
samme art bor dog, efter at de er indsat pa karantenestationen, betragtes
som én gruppe, og der ber henvises til dem som én gruppe. Karantanepe-
rioden begynder saledes for gruppen som helhed pé det tidspunkt, hvor det
sidste dyr blev indsat pa stationen.

b) Pa karantenestationen skal de enkelte grupper af dyr holdes i isolation
uden direkte eller indirekte kontakt med andre dyr, heller ikke dyr fra
andre sendinger, der evt. findes pa stationen. De enkelte sendinger skal
holdes pa den godkendte karantenestation og beskyttes mod vektorin-
sekter.

¢) Hvis isolationen af en gruppe af dyr brydes i lobet af karanteneperioden
og der er kontakt med andre dyr, anses dyrene for ikke at have vearet i
karantene, og gruppen skal begynde en ny karanteneperiode af samme
leengde som den, de oprindeligt skulle holdes i, da de blev indsat pa
karantanestationen.

d) Dyr, der skal eksporteres til EF, og som passerer karantenestationen, skal
indlades og sendes direkte til EF

i) uden at komme i kontakt med andre dyr end dyr, der opfylder de
sundhedskrav, der er stillet for import til EF af den pageldende dyre-
kategori

ii) opdelt i sendinger, saledes at ingen sendinger kan komme i kontakt
med dyr, der ikke méa importeres til EF

iii) i transportkeretejer eller containere, der forst er rengjort og desinficeret
med et desinfektionsmiddel, der i Saint Pierre og Miquelon er officielt
godkendt som effektivt til at bekempe de sygdomme, der er nevnt i
kapitel II, og som er konstrueret siledes, at ekskrementer, urin, stroelse
eller foder ikke kan flyde ud eller falde af under transporten.
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2. Karantenestationen skal mindst opfylde minimumsnormerne i bilag B til
direktiv 91/496/EQF samt folgende betingelser:

a) Den skal vare under tilsyn af en embedsdyrlege.

b) Den skal ligge midt i et omrade med 20 km i diameter, hvor der ifolge
officielle undersogelsesresultater ikke har veret noget tilfaelde af mund- og
klovesyge i mindst 30 dage forud for dens ibrugtagning som karantenesta-
tion.

¢) Den skal inden ibrugtagning som karantenestation rengeres og desinficeres
med et desinfektionsmiddel, der i Saint Pierre og Miquelon er officielt
godkendt som effektivt til at bekaempe de sygdomme, der er navnt i
kapitel II.

d) Den skal under hensyntagen til modtagelseskapaciteten have folgende:

i) faciliteter, som alene tjener dette formal, herunder mulighed for
korrekt opstaldning af dyrene

ii) egnede faciliteter,
— der er lette at rengere og desinficere
— sa dyrene kan af- og palasses pa en korrekt méade
— sa dyrene kan fa opfyldt deres behov for vand og foder
— sa forneden dyrleegebehandling let kan gives
iii) egnede inspektions- og isolationsfaciliteter
iv) udstyr til rengering og desinficering af lokaler og lastbiler
v) en egnet oplagringsplads til foder, stroelse og gedning
vi) et passende spildevandsanlag
vii) et kontor eller lokale til embedsdyrlagen.

e) Der skal, nir den er i drift, vere tilstreekkeligt mange dyrleger til, at alle
opgaver kan udfores.

f) Den mé kun modtage dyr, der er individuelt identificeret, sa det kan
spores, hvor de kommer fra. Ved dyrenes ankomst skal karantaenestatio-
nens ejer eller ansvarshavende kontrollere, at dyrene er korrekt identificeret
og ledsaget af de sundhedsdokumenter eller certifikater, der kreeves for de
pagaldende arter og kategorier. Denne person skal endvidere i et register
eller en database anfere folgende oplysninger, der opbevares i mindst 3 ar:
ejerens navn, dyrenes oprindelse, modtagelses- og afsendelsesdato, antallet
af dyr og deres identifikation samt bestemmelsesstedet.

g) Den kompetente myndighed fastsetter proceduren for offentligt tilsyn med
karantenestationen og serger for, at tilsynet rent faktisk finder sted.
Tilsynet skal omfatte regelmaessig kontrol for at sikre, at betingelserne
for godkendelse fortsat er opfyldt. Er de ikke det, og suspenderes godken-
delsen, kan den kun generhverves, hvis myndighederne finder, at karantee-
nestationen overholder alle ovennavnte bestemmelser fuldstendigt.

Kapitel 2
Dyresundhedsundersegelser
1. Generelle bestemmelser

Dyrene skal underkastes folgende undersegelser af blodprever, der —
medmindre andet er fastsat — er taget tidligst 21 dage efter starten pa
isolationsperioden. Laboratorieundersogelserne skal foretages af et godkendt
laboratorium i Det Europaiske Faellesskab, og al dokumentation vedrerende
laboratorieundersogelserne og resultaterne heraf, vaccinationer og behand-
linger vedlegges sundhedscertifikatet. For at begranse handteringen af
dyrene sa meget som muligt skal preveudtagning, undersegelser og even-
tuelle vaccinationer grupperes i videst muligt omfang, samtidig med at
testprotokollernes minimumstidsintervaller overholdes.
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2. Serlige bestemmelser
2.1. Dyr af kamelfamilien
2.1.1.  Tuberkulose

a) Test, der skal anvendes: intradermal sammenlignende preove ved
anvendelse af PPD-kvagtuberkulin og PPD-fjerkraetuberkulin,
som er i overensstemmelse med normerne for fremstilling og
anvendelse af kvag- og fjerkraetuberkuliner, jf. bilag B til
Radets direktiv 64/432/EQF. Proven foretages pa omradet bag
skulderen (armhulen), jf. den teknik, der er beskrevet i bilag B
til Radets direktiv 64/432/EQF.

b

~

Provetidspunkter: Dyrene skal testes senest to dage efter ankom-
sten til karantenestationen og efter 42 dage efter den forste test.

c) Fortolkning af testresultater:
Reaktionen anses for
— negativ, hvis hudens tykkelse er foreget med under 2 mm
— positiv, hvis hudens tykkelse er foraget med over 4 mm

— usikker, hvis hudens tykkelse som reaktion pd PPD-kvagtu-
berkulin er foroget med 2-4 mm eller mere end 4 mm, men
mindre end reaktionen pad PPD-fjerkraetuberkulin.

d) Mulige foranstaltninger efter test:

Dyr, der reagerer positivt pa en intradermal prove med kvagtu-
berkulin, udelukkes fra gruppen, og de evrige dyr skal testes
igen mindst 42 dage efter, at den forste positive test blev fore-
taget; den nye test anses for den forste test, jf. litra b).

Hvis mere end ét dyr i gruppen reagerer positivt, skal eksport til
EF negtes for gruppen som helhed.

Hvis et eller flere dyr i samme gruppe reagerer med usikkert
resultat, testes hele gruppen igen efter 42 dage; den nye test
anses for den forste test, jf. litra b).

2.1.2. Brucellose

a) Test, der skal anvendes

— B. abortus: SAT og RBT, jf. henholdsvis punkt 2.6 og 2.5 i
bilag C til direktiv 64/432/EQF. Hvis reaktionen er positiv,
gennemfores en komplementbindingstest med henblik pa
bekreftelse.

— B. melitensis: SAT og RBT, jf. henholdsvis punkt 2.6 og 2.5
i bilag C til direktiv 64/432/EQF. Hvis reaktionen er positiv,
gennemfores en komplementbindingstest, jf. metoden i bilag
C til direktiv 91/68/EQF med henblik pa bekreftelse.

— B. ovis: komplementbindingstest, jf. bilag D til direktiv
91/68/EQF.

b

~

Provetidspunkter: Dyrene skal testes senest to dage efter ankom-
sten til karantenestationen og efter 42 dage efter den forste test.

c) Fortolkning af testresultater:

Som positiv reaktion folges definitionen i bilag C til direktiv
64/432/EQF.

d

=

Mulige foranstaltninger efter test:

Dyr, der reagerer positivt pa en af testene, udelukkes fra
gruppen, og de ovrige dyr skal testes igen mindst 42 dage
efter, at den ferste positive test blev foretaget; den nye test
anses for den forste test, jf. litra b).

Eksport til EF ma kun tillades for dyr, der har reageret negativt
pé to pa hinanden folgende test, der er gennemfort i henhold til
litra b).
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2.1.3. Bluetongue og epizootisk haemoragisk syge (EHD)

a) Test, der skal anvendes: AGID-test, jf. del 3, afsnit C, i bilag I
til beslutning 79/542/EQF.

Dyr, der reagerer positivt, skal testes med en kompetitiv ELISA,
jf. del 3, afsnit C, i bilag I til beslutning 79/542/EQF, med
henblik pa at skelne mellem de to sygdomme.

b) Provetidspunkter:

Dyrene skal testes og reagere negativt pa to test: den forste
senest to dage efter ankomsten til karantenestationen og den
anden mindst 21 dage efter den forste test.

¢) Mulige foranstaltninger efter test:
i) Bluetongue

Huvis et eller flere dyr reagerer positivt pa ELISA, jf. del 3,
afsnit C, i bilag I til beslutning 79/542/EQF, udelukkes
det/de positive dyr fra gruppen, og resten af gruppen
settes 1 karanteene i 100 dage at regne fra den dag, hvor
de prover, der gav positive reaktioner, blev udtaget. Gruppen
ma kun anses for sygdomsfri, hvis embedsdyrleger ved
regelmaessig kontrol i hele karanteneperioden ikke har
pavist kliniske sygdomssymptomer, og hvis karantaenestati-
onen er forblevet fri for bluetongue-vektorer (Culicoides).

Hvis yderligere dyr udviser kliniske sygdomssymptomer i
karanteneperioden, skal eksport til EF nagtes for gruppen
som helhed.

il

=

Epizootisk ha@moragisk syge (EHD)

Hvis der hos et eller flere af de dyr, der har reageret positivt,
pavises antistoffer mod EHD-virus ved konfirmatorisk
ELISA, anses dyret/dyrene for positivt/positive, og det/de
udelukkes fra gruppen, og hele gruppen testes igen mindst
21 dage efter den oprindelige positive diagnose og derefter
igen efter yderligere 21 dage, begge gange med negativt
resultat. Hvis yderligere dyr reagerer positivt ved den
gentagne test, skal eksport til EF nagtes for gruppen som
helhed.

2.1.4. Mund- og klovesyge

a) Test, der skal anvendes: Diagnosetest (probang og serologi) ved
anvendelse af ELISA og virusneutralisation, jf. del 3, afsnit C, i
bilag I til beslutning 79/542/EQF.

b

=

Provetidspunkter: Dyrene skal testes og reagere negativt pa to
test: den forste senest to dage efter ankomsten til karanteenesta-
tionen og den anden mindst 42 dage efter den forste test.

¢) Mulige foranstaltninger efter test: Hvis et dyr reagerer positivt
pé mund- og klovesygevirus, ma ingen af samtlige dyr pa karan-
teenestationen fores ind i EF.

Bemcerkning: Pavisning af antistoffer mod strukturelle eller
nonstrukturelle proteiner fra mund- og klovesygevirus anses
for et resultat af tidligere mund- og klovesygeinfektion uanset
vaccinationsstatus.

2.1.5. Kvagpest

a) Test, der skal anvendes: Kompetitiv ELISA, jf. OIE-manualen,
er den foreskrevne test ved international handel og er den test,
der bor foretreekkes. Serumneutralisationstest eller andre aner-
kendte test i overensstemmelse med de protokoller, der er
beskrevet i de relevante afsnit af OIE-manualen, kan ogsa
anvendes.

b) Provetidspunkter: Dyrene skal testes to gange: ferste gang
senest to dage efter ankomsten til karantanestationen og
anden gang mindst 42 dage efter den forste test.

¢) Mulige foranstaltninger efter test: Hvis et dyr reagerer positivt
pa kvagpestvirus, ma ingen af samtlige dyr pa karantenestati-
onen fores ind i EF.
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2.1.6. Vesikulzer stomatitis

a) Test, der skal anvendes: ELISA, virusneutralisationstest eller
andre anerkendte test i overensstemmelse med de protokoller,
der er beskrevet i de relevante afsnit af OIE-manualen.

b) Provetidspunkter: Dyrene skal testes to gange: ferste gang
senest to dage efter ankomsten til karantanestationen og
anden gang mindst 42 dage efter den forste test.

¢) Mulige foranstaltninger efter test: Hvis et dyr reagerer positivt
pa vesikuler stomatitis-virus, ma ingen af samtlige dyr pa
karantenestationen fores ind i EF.

2.1.7. Rift Valley fever

a) Test, der skal anvendes: ELISA, virusneutralisationstest eller
andre anerkendte test i overensstemmelse med de protokoller,
der er beskrevet i de relevante afsnit af OIE-manualen.

b) Provetidspunkter: Dyrene skal testes to gange: forste gang
senest to dage efter ankomsten til karantanestationen og
anden gang mindst 42 dage efter den forste test.

¢) Mulige foranstaltninger efter test: Hvis et dyr viser tegn pa at
have veret udsat for Rift Valley fever-agens, mé ingen af samt-
lige dyr pa karantenestationen fores ind i EF.

2.1.8. Lumpy skin disease

a) Test, der skal anvendes: Serologi ved anvendelse af ELISA,
virusneutralisationstest eller andre anerkendte test i overensstem-
melse med de protokoller, der er beskrevet i de relevante afsnit
af OIE-manualen.

b) Provetidspunkter: Dyrene skal testes to gange: forste gang
senest to dage efter ankomsten til karantenestationen og
anden gang mindst 42 dage efter den forste test.

¢) Mulige foranstaltninger efter test: Hvis et dyr viser tegn pa at
have veret udsat for lumpy skin disease, skal eksport til EF
nagtes for gruppen som helhed.

2.1.9. Krim-Congo hzmoragisk feber

a) Test, der skal anvendes: ELISA, virusneutralisationstest, immu-
nofluorescenstest eller andre anerkendte test.

b) Provetidspunkter: Dyrene skal testes to gange: forste gang
senest to dage efter ankomsten til karantznestationen og
anden gang mindst 42 dage efter den forste test.

c) Mulige foranstaltninger efter test: Hvis et dyr viser tegn pa at
have veret udsat for Krim-Congo hamoragisk feber-agens,
udelukkes det fra gruppen.

2.1.10. Surra (Trypanosoma evansi)

a) Test, der skal anvendes: Parasitten kan identificeres i koncentre-
rede blodprever i overensstemmelse med de protokoller, der er
beskrevet i de relevante afsnit af OIE-manualen.

b) Provetidspunkter: Dyrene skal testes to gange: forste gang
senest to dage efter ankomsten til karantenestationen og
anden gang mindst 42 dage efter den forste test.

c) Mulige foranstaltninger efter test: Hvis T. evansi pavises hos et
dyr, udelukkes det fra gruppen. Resten af gruppen underkastes
en indvortes og udvortes parasitbehandling med relevante
stoffer, der er virksomme mod T. evansi.

2.1.11. Ondartet katarfeber

a) Test, der skal anvendes: Den foretrukne metode er pavisning af
virus-DNA pa basis af identifikation ved immunfluorescens eller
immuncytokemi ved anvendelse af de protokoller, der er
beskrevet i de relevante afsnit af OIE-manualen.

b) Provetidspunkter: Dyrene skal testes to gange: ferste gang
senest to dage efter ankomsten til karantanestationen og
anden gang mindst 42 dage efter den forste test.
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¢) Mulige foranstaltninger efter test: Hvis et dyr viser tegn pa at
have veret udsat for ondartet katarfeber, skal eksport til EF
nagtes for gruppen som helhed.

2.1.12. Rabies

Vaccination: Der kan i visse tilfeelde gives rabiesvaccination, og der
ber tages en blodprove af dyret og gennemfores en serumneutralisa-
tionstest for antistoffer.

2.1.13. Kvaegleukose (kun hvis dyrene er bestemt til et omrade, der er
frit for sygdommen)

a) Test, der skal anvendes: AGID eller blokerende ELISA i over-
ensstemmelse med de protokoller, der er beskrevet i OIE-
manualen.

b) Provetidspunkter: Dyrene skal testes to gange: forste gang
senest to dage efter ankomsten til karantznestationen og
anden gang mindst 42 dage efter den forste test.

¢) Mulige foranstaltninger efter test: Dyr, der reagerer positivt pa
testen, udelukkes fra gruppen, og de evrige dyr skal testes igen
mindst 21 dage efter, at den forste positive test blev foretaget;
den nye test anses for den forste test, jf. litra b).

Eksport til EF ma kun tillades for dyr, der har reageret negativt pa
to pa hinanden folgende test, der er gennemfert i henhold til litra
b).
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BILAG 11

FERSK KOD

DEL 1

Liste over tredjelande og dele af tredjelande (*)

Land

Omrade-
kode

Beskrivelse af omradet

Veterinercertifikat

Forlaeg

SG

Serlige
betin-
gelser

Slut-
dato (**)

Begyndelses-
dato (*¥**)

1

4

5

6

AL — Albanien

AL-0

Hele landet

AR — Argentina

AR-0

Hele landet

EQU

AR-1

Provinserne Buenos Aires,
Catamarca, Corrientes
(undtagen departementerne
Berén de Astrada, Capital,
Empedrado, General Paz,
Itati,  Mbucuruya,  San
Cosme og San Luis del
Palmar), Entre Rios, La
Rioja, Mendoza, Misiones,
en del af Neuquén
(undtagen omradet under
AR-4), en del af Rio
Negro (undtagen omradet
under AR-4), San Juan,
San  Luis, Santa Fe,
Tucuman, Cordoba, La
Pampa, Santiago del
Estero, Chaco Formosa,
Jujuy og Salta, undtagen
den 25 km brede stedpude-
zone, der streekker sig langs
graensen til Bolivia og Para-
guay fra distriktet Santa
Catalina i provinsen Jujuy
til  distriktet  Laishi i
provinsen Formosa

BOV

18. marts 2005

RUF

1. december
2007

AR-2

Chubut, Santa
Tierra del Fuego

Cruz og

BOV, OVI,
RUW, RUF

1. marts 2002

AR-3

Corrientes: departementerne
Beron de Astrada, Capital,
Empedrado, General Paz,
Itati, Mbucuruya, San
Cosme og San Luis del
Palmar

BOV,
RUF

1. december
2007

AR-4

En del af Rio Negro
(undtagen: 1 Avellaneda
omradet nord for provinsvej
7 og est for provinsvej 250,
i Conesa omradet ost for
provinsvej 2, i El Cuy
omradet nord for provinsvej
7 fra det sted, hvor denne
krydser provinsvej 66, til
greensen til departementet
Avellaneda, og i San
Antonio omradet ost for
provinsvej 250 og 2) En
del af Neuquén (undtagen:
i Confluencia omréadet ost
for provinsvej 17 og i
Picun Leufi omradet ost
for provinsvej 17)

BOV, OVI,
RUW, RUF

1. august 2008
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1 2 3 4 5 7 8
AU — Austra- | AU-0 | Hele landet BOV, OVI,
lien POR, EQU,
RUF, RUW,
SUF, SUW
BA — Bosnien- | BA-0 | Hele landet —
Herzegovina
BH — Babhrain BH-0 | Hele landet —
BR — Brasilien | BR-0 | Hele landet EQU
BR-1 | Staten Minas Gerais, staten BOV A and 1. december
Espirito Santo, staten Goias, H 2008
staten Mato Grosso, staten
Rio Grande Do Sul, staten
Mato Grosso Do  Sul
(bortset fra den udpegede
15 km brede zone med
intensiv  overvagning, der
strekker sig langs de ydre
grenser 1 kommunerne
Porto  Mutinho, Caracol,
Bela Vista, Antonio Joao,
Ponta Pord, Aral Moreira,
Coronel  Sapucaia, Para-
nhos, Sete Quedas, Japora’
og Mundo Novo og den
udpegede zone med intensiv
overvagning i kommunerne
Corumba og Ladario)
BR-2 | Staten Santa Catarina BOV A and 31. januar 2008
H
BR-3 | Staterne Parand og Sao BOV A and 1. august 2008
Paulo H
BW — Bots- | BW-0 | Hele landet EQU, EQW
wana BW-1 | De veterinzre sygdomsbe- | BOV, OVI, F 1. december
kampelseszoner 3c, 4b, 5, | RUF, RUW 2007
6, 8,9 og 18
BW-2 | De veterinere sygdomsbe- | BOV, OVI, F 7. marts 2002
kampelseszoner 10, 11, 13 | RUF, RUW
og 14
BW-3 | Veteriner sygdomsbekem- | BOV, OVI, F 20. ok-
pelseszone 12 RUF, RUW tober
2008
BY — Belarus BY-0 | Hele landet —
BZ — Belize BZ-0 | Hele landet BOV, EQU
CA — Canada CA-0 | Hele landet BOV, OVI, G
POR, EQU,
SUF, SUW
RUF, RUW,
CH — Schweiz CH-0 | Hele landet *
CL — Chile CL-0 | Hele landet BOV, OVI,
POR, EQU,
RUF, RUW,
SUF
CN — Kina CN-0 | Hele landet —
CO — Colombia | CO-0 | Hele landet EQU
CR — Costa| CR-0 | Hele landet BOV, EQU
Rica
CU — Cuba CU-0 | Hele landet BOV, EQU
DZ — Algeriet DZ-0 | Hele landet —
ET — Etiopien ET-0 | Hele landet —
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1 2 3 4 5 6 7 8
FK — Falkland- | FK-0 | Hele landet BOV, OVI,
segerne EQU
GL — Grenland | GL-0 | Hele landet BOV, OVI,
EQU, RUF,
RUW
GT — Guate- | GT-0 | Hele landet BOV, EQU
mala
HK — Hong- | HK-0 | Hele landet —
kong
HN — Honduras | HN-0 | Hele landet BOV, EQU
HR — Kroatien | HR-0 | Hele landet BOV, OVI,
EQU, RUF,
RUW
IL — Israel IL-0 | Hele landet —
IN — Indien IN-0 | Hele landet —
IS — Island IS-0 | Hele landet BOV, OVI,
EQU, RUF,
RUW
KE — Kenya KE-0 | Hele landet —
MA — Marokko | MA-0 | Hele landet EQU
ME — Monte- | ME-0 | Hele landet BOV, OVI,
negro EQU
MG — Madaga- | MG-0 | Hele landet —
skar
MK — Den | MK-0 | Hele landet OVI, EQU

Tidligere  Jugo-
slaviske  Repu-
blik Makedo-
nien (F¥*¥)

MU — Mauri- | MU-0 | Hele landet —
tius

MX — Mexico | MX-0 | Hele landet BOV, EQU
NA — Namibia | NA-O | Hele landet EQU, EQW
NA-1 | Syd for de afspeerringer, der | BOV, OVI, F 1

strekker sig fra Palgrave | RUF, RUW
Point i vest til Gam i ost

NC — Ny | NC-0 | Hele landet BOV, RUF,
Kaledonien RUW
NI — Nicaragua | NI-0 | Hele landet —
NZ — New | NZ-0 | Hele landet BOV, OVI,
Zealand POR, EQU,
RUF, RUW,
SUF, SUW
PA — Panama PA-0 | Hele landet BOV, EQU
PY — Paraguay | PY-0 | Hele landet EQU
PY-1 | Hele landet bortset fra den BOV A 1 1. august 2008

udpegede 15 km brede zone
med intensiv overvagning,
der strzkker sig langs
landets ydre grenser

RS — | RS-0 | Hele landet BOV, OVI,
Serbien (F***%) EQU
RU — Rusland RU-0 | Hele landet —
RU-1 | Regionen Murmansk og RUF
Jamal-Nenetske —autonome
okrug
SV — El | SV-0 | Hele landet —

Salvador
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SZ — Swaziland | SZ-0 | Hele landet EQU, EQW

SZ-1 | Omradet vest for de »red | BOV, RUF,
line«-afspeerringer, der RUW
strekker sig nordpa fra
Usuto-floden til gransen til
Sydafrika vest for Nkala-
shane

SZ-2 | De veterinere omrader for | BOV, RUF, F 1 4. august 2003
overvagning af og vaccina- RUW

tion mod mund- og klove-
syge, der er omfattet af
bekendtgerelse nr. 51/2001

TH — Thailand | TH-0 | Hele landet —
TN — Tunesien | TN-O | Hele landet —
TR — Tyrkiet TR-0 | Hele landet —

TR-1 | Provinserne Amasya, EQU
Ankara, Aydin, Balikesir,
Bursa, Cankiri, Corum,
Denizli, Izmir, Kastamonu,
Kutahya, Manisa, Usak,
Yozgat og Kirikkale

UA — Ukraine UA-0 | Hele landet —

US — USA US-0 | Hele landet BOV, OVI, G
POR, EQU,
SUF, SUW,
RUF, RUW
UY — Uruguay | UY-0 | Hele landet EQU
BOV A 1 1. november
2001
OVI A 1
ZA — Sydafrika | ZA-0 | Hele landet EQU, EQW
ZA-1 | Hele landet undtagen: BOV, OV, F 1
— den del af omradet for | RUF, RUW
bekaempelse af mund-
og  klovesyge, der
ligger i veterinarregio-
nerne Mpumalanga
province og Northern
province, 1 distriktet
Ingwavuma i veterinaer-
regionen Natal og i
greenseomradet op il
Botswana est for den
28. leengdegrad
— distriktet Camperdown
i provinsen KwaZulu-
Natal
ZW — | ZW-0 | Hele landet —
Zimbabwe
*) Jf. dog eventuelle sarlige certifikatkrav fastsat ved EF-aftaler med tredjelande.
**) Kead fra dyr, som er slagtet pa eller for den dato, der er angivet i kolonne 7, kan importeres til Fellesskabet i 90 dage fra denne

dato. Sendinger pa abent hav, som der er udstedt certifikat for for den i kolonne 7 anferte dato, kan importeres til Fellesskabet
i 40 dage fra denne dato. (Bemark: Er der ingen dato i kolonne 7, er der ingen tidsmassige restriktioner).

(**¥) Kun ked fra dyr, som er slagtet pa eller efter den dato, der er angivet i kolonne 8, ma importeres til Fallesskabet (er der ingen
dato i kolonne 8, er der ingen tidsmassige restriktioner).

(****)  Den Tidligere Jugoslaviske Republik Makedonien: forelebig kode, som pa ingen made foregriber den endelige nomenklatur for
dette land, der vil blive fastsat efter afslutningen af de igangvarende forhandlinger i FN herom.

(*¥****) Ekskl. Kosovo, jf. FN’s Sikkerhedsrdds resolution 1244 af 10. juni 1999.

* = Certifikater i henhold til aftalen mellem Det Europaiske Fellesskab pa den ene side og Det Schweiziske Forbund pé den anden
side om handel med landbrugsprodukter (EFT L 114 af 30.4.2002, s. 132).

— = Der er ikke fastsat noget certifikat, og det er forbudt at importere fersk keod (undtagen af de arter, der er anfort i linjen for hele
landet).

1 = Restriktioner vedrerende kategori:
Slagtebiprodukter ikke tilladt (undtagen mellemgulv og tyggemuskler fra kveg).
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DEL 2
Standardveterinzercertifikater
Standardcertifikater:

»BOV«:  Standardveterinzrcertifikat for fersk ked, herunder hakket ked, fra
tamkvag (bl.a. Bison- og Bubalus-arter og krydsninger deraf)

»OVI«: Standardveterinarcertifikat for fersk ked, herunder hakket ked, fra
tamfar (Ovis aries) og tamgeder (Capra hircus)

»POR«: Standardveterinearcertifikat for fersk ked, herunder hakket ked, fra
tamsvin (Sus scrofa)

»EQU«:  Standardveterinzrcertifikat for fersk ked, undtagen hakket kod, fra
tamdyr af hestefamilien (Equus caballus, Equus asinus og kryds-
ninger deraf)

»RUF«:  Standardveterinarcertifikat for fersk ked, ekskl. slagtebiprodukter og
hakket ked, fra opdrettede, ikke domesticerede dyr af Artiodactyla-
ordenen (ekskl. kveeg (bl.a. Bubalus- og Bison-arter og krydsninger
deraf), Ovis aries, Capra hircus, Suidae og Tayassuidae) og dyr af
familierne Rhinocerotidae og Elephantidae

»RUW«:  Standardveterinzrcertifikat for fersk ked, ekskl. slagtebiprodukter og
hakket kod, fra vildtlevende, ikke domesticerede dyr af Artiodactyla-
ordenen (ekskl. kveeg (bl.a. Bubalus- og Bison-arter og krydsninger
deraf), Ovis aries, Capra hircus, Suidae og Tayassuidae) og dyr af
familierne Rhinocerotidae og Elephantidae

»SUF« Standardveterinercertifikat for fersk ked, ekskl. slagtebiprodukter og
hakket kod, fra opdrettede, ikke domesticerede dyr af familierne
Suidae, Tayassuidae eller Tapiridae

»SUW«:  Standardveterinzrcertifikat for fersk ked, ekskl. slagtebiprodukter og
hakket keod, fra vildtlevende, ikke domesticerede dyr af familierne
Suidae, Tayassuidae eller Tapiridae

»EQW«:  Standardveterinzrcertifikat for fersk ked, ekskl. slagtebiprodukter og
hakket kod, fra vildtlevende dyr af hestefamilien tilherende under-
sleegten Hippotigris (zebra).

SG (Supplerende garantier)

»A«: Garantier for modning, pH-maling og udbening af fersk keod, ekskl.
slagtebiprodukter, for hvilke der er udstedt et standardcertifikat BOV
(punkt 11.2.6), OVI (punkt 11.2.6), RUF (punkt I1.2.7) eller RUW
(punkt 11.2.4).

»B« Garantier for modnede, afpudsede slagtebiprodukter som beskrevet i
standardcertifikat BOV (punkt 11.2.6).

»C«: Garantier for, at de kroppe, som det ferske kod, for hvilket der er
udstedt standardcertifikat SUW (punkt I1.2.3 B), kommer fra, er
blevet laboratorietestet for klassisk svinepest.

»D«: Garantier vedrerende fodring med kekkenaffald pa bedrifter af dyr,
hvorfra det ferske kod, for hvilket der er udstedt standardcertifikat
POR (punkt 11.2.3 d), kommer.

»E« Garantier for, at de dyr, som det ferske kod, for hvilket der er udstedt
standardcertifikat BOV (punkt 11.2.4 d), kommer fra, er blevet under-
sogt for tuberkulose.

»F« Garantier for modning og udbening af fersk ked, ekskl. slagtebipro-
dukter, for hvilke der er udstedt et standardcertifikat BOV (punkt
11.2.6), OVI (punkt 11.2.6), RUF (punkt I1.2.6) eller RUW (punkt
11.2.7).

»G«: Garantier for, 1) at slagtebiprodukter og rygmarv ikke er omfattet, og
2) at dyr af hjortefamilien er blevet undersogt for chronic wasting
disease og kommer fra omrader, som er fri for chronic wasting
disease, jf. standardcertifikat RUF (punkt I11.1.9.) og RUW (punkt
11.1.10.).

»H« Supplerende garantier, der kraves vedrerende Brasilien med hensyn
til dyrekontakt, vaccinationsprogrammer og overvagning. Da staten
Santa Catarina i Brasilien ikke vaccinerer mod mund- og klovesyge,
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gelder henvisningen til et vaccinationsprogram imidlertid ikke for
ked fra dyr, der har oprindelse og er slagtet i den pagaldende stat.

Bemcerkninger

a) Eksportlandet udsteder veterinercertifikater | e) Hvis certifikatet vedheeftes yderligere sider
som vist i bilag II, del 2, for det pagaldende med henblik pa identifikation af enkeltpro-
kad. Certifikaterne skal i den nummerorden, dukter i sendingen (rubrik 1.28 i standardcer-
der er fulgt i standardcertifikatet, indeholde tifikatet), skal disse sider ogsa betragtes som
de erkleringer, der kreeves for det pagel- en del af det originale certifikat, og hver af
dende tredjeland, og eventuelt de supplerende disse sider forsynes med den udstedende
garantier, der kraeves for eksporttredjelandet embedsdyrleges underskrift og stempel.
eller en del af det. f) Hvis certifikatet med vedhaftede skemaer

b) Der udstedes et enkelt separat certifikat for som nevnt i litra e) bestdr af mere end én
ked, der eksporteres fra et enkelt omréde, side, skal hver side nederst pa siden pagi-
som er navnt i kolonne 2 og 3 i del 1 i neres — sidetal af samlet sidetal — og
bilag II, og sendes til samme destination overst forsynes med det af myndighederne
med samme godsvogn, lastvogn, fly eller tildelte certifikatkodenummer.
skib. g) Det originale certifikat skal udfyldes og

c¢) Originalen af hvert certifikat skal besta af et underskrives af embedsdyrleegen. 1 den
enkelt ark med tryk pa begge sider, eller det forbindelse seorger eksportlandets myndig-
skal, hvis der kraves mere tekst, veare heder for, at der folges samme principper
udformet séledes, at alle de nedvendige for udferdigelse af certifikatet som dem,
sider udger et samlet hele. der er fastsat i Radets direktiv 96/93/EF.

d) Det skal udfaerdiges pa mindst et af de offi- Underskriftens farve skal afvige fra patryk-
cielle sprog i den medlemsstat, hvor granse- kets farve. Det samme gelder stempler, dog
kontrollen skal finde sted, og i bestemmelses- ikke pregestempler eller vandmarker.
medlemsstaten. Disse medlemsstater kan dog | h) Det originale certifikat skal ledsage
tillade andre sprog, eventuelt vedlagt en offi- sendingen til EF-gransekontrolstedet.
ciel oversattelse. i) Certifikatets referencenummer (rubrik 1.2 og

Il.a) udstedes af den kompetente myndighed.
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LAND

Veterinarcertifikat ved import til EU

Del I: Narmere oplysninger om sendingen

1.1, Afsender

Navn

Adresse

Tif.nr

2. Certifikatets referencenr. 12.a

.3. Central kompetent myndighed

4. Lokal kompetent myndighed

1.5.  Modtager
Navn
Adresse
Postnr.

TIf.nr

1.7. Oprindelsesland ISO-kode | I.8. Oprindelsesregion Kode | 1.9. Bestemmelsesland 1SO-kode 1.10. Bestemmelsesregion Kode
1.11. Oprindelsessted/fangstplads 1.12.
Navn Godkendelsesnr.
Adresse
1.13. Indladningssted 1.14. Dato for afgang
1.15. Transportmidler 1.16. Indgangsgraensekontrolsted
Fly |:| Skib D Togvogn D
Koretgj D Andet D
Identifikation
1.17.
Dokumentreference:
1.18. Varebeskrivelse 1.19. Varekode (KN-kode)
1.20. Antal/bruttoveegt
1.21. Produktets temperatur 1.22. Antal kolli
Omgivelse |:| Nedkeolet |:| Frosset |:|
1.23. Plombe nr. og container nr. 1.24. Kollitype
1.25. Varer bestemt til
Konsum |:|
1.26. 1.27. Ved import eller midlertidig indfersel
1.28. Identifikation af varene
Art Varens art Type behandling Virksomhedens autorisationsnummer Antal kolli Nettovaegt

(videnskabeligt navn)

Slagteri

Opskeaeringsvirksomhed Kole-/frysehus
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LAND Standardcertifikat BOV

II. SUNDHEDSOPLYSNINGER | ll.a.  Certifikatets referencenummer Il.b.

I1.1. Folkesundhedserklaring

Undertegnede embedsdyrleege erkleaerer at have kendskab til de relevante bestemmelser i forordning (EF) nr. 178/2002,
(EF) nr. 852/2004, (EF) nr. 853/2004, (EF) nr. 854/2004 og (EF) nr. 999/2001 og bekreefter, at ovennzevnte ked af tam-
kvaeg er fremstillet i overensstemmelse med disse krav, og seerlig at:

11.11.1.  [kedet] [det hakkede kad fremstillet deraf](1) kommer fra en virksomhed/virksomheder, der anvender et program
baseret pa HACCP-principperne i overensstemmelse med forordning (EF) nr. 852/2004

1.11.2.  kedet er fremstillet i overensstemmelse med afsnit | i bilag Ill til forordning (EF) nr. 853/2004

™11.1.3. [det hakkede ked er fremstillet i overensstemmelse med afsnit V i bilag Il til forordning (EF) nr. 853/2004 og
nedfrosset til en indre temperatur pa -18 °C eller derunder]

11.11.4.  kedet er blevet fundet egnet til konsum efter inspektion fgr og efter slagtning, der er foretaget i henhold til afsnit
1, kapitel Il, og afsnit IV, kapitel | og IX, i bilag | til forordning (EF) nr. 854/2004

Del lI: Attest

1.1.5. ™ enten [slagtekroppen eller dele af slagtekroppen er forsynet med et sundhedsmaerke i overensstemmelse
med afsnit |, kapitel Il i bilag | til forordning (EF) nr. 854/2004/EF]

™ eller [pakningerne med [ked] [hakket ked] " er maerket med et identifikationsmaerke i overensstemmelse
med afsnit | i bilag Il til forordning (EF) nr. 853/2004]

11.11.6.  [kedet] [det hakkede ked fremstillet deraf] () opfylder de relevante kriterier, der er fastsat i Kommissionens
forordning (EF) nr. 2073/2005 om mikrobiologiske kriterier for fadevarer

1.11.7.  garantierne for levende dyr og produkter heraf i de restkoncentrationsplaner, der er blevet forelagt i henhold til
direktiv 96/23/EF, seerlig artikel 29, er opfyldt

11.11.8.  [kedet] [det hakkede ked fremstillet deraf] () er blevet opbevaret og transporteret i henhold til de relevante
betingelser i henholdsvis afsnit | og V i bilag Il til forordning (EF) nr. 853/2004

1.11.9.  nar det gaelder bovin spongiform encephalopati (BSE),

Menten [11.1.9.1.  for sa vidt angar import fra et land eller en region med ubetydelig BSE-risiko og opfart som sadan
i Kommissionens beslutning 2007/453/EF (med seneste aendringer):

a) erlandet eller regionen i overensstemmelse med artikel 5, stk. 2, i forordning (EF) nr. 999/2001
klassificeret som et land eller en region med ubetydelig BSE-risiko

b) er de dyr, som oksekgdet eller det hakkede oksekgd hidrarer fra, fadt, udelukkende opdraettet
og slagtet i landet med ubetydelig BSE-risiko

(c) hvis der i landet eller regionen har vaeret nationale BSE-tilfeelde:

(Menten [er dyrene fadt efter den dato, fra hvilken forbuddet mod fodring af drevtyggere med
ked- og benmel og grever fra drevtyggere reelt er blevet handhaevet.]

(Meller  [indeholder oksekedet eller det hakkede okseked ikke, og det hidrerer ikke fra,
specificeret risikomateriale som defineret i bilag V eller maskinsepareret kod fra
knoglerne fra kvaeg.]]]
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Meller [l.1.9.2.

™ enten

M eller

" ou [1.1.9.3.

Menten

Meller

@[11.1.10.

for sa vidt angar import fra et land eller en region med en kontrolleret BSE-risiko og opfgrt som
sadan i Kommissionens beslutning 2007/453/EF (med seneste aendringer):

a) erlandet eller regionen i overensstemmelse med artikel 5, stk. 2, i forordning (EF) nr. 999/2001
klassificeret som et land eller en region med kontrolleret BSE-risiko

b) er de dyr, som oksekadet eller det hakkede oksekad hidrerer fra, ikke blevet slagtet efter
at veere blevet bedgvet ved indsprgjtning af en gas i kraniehulen eller aflivet efter samme
metode, og at de ikke er blevet slagtet ved laceration af centralnervevaev efter bedovelse ved
hjeelp af et aflangt stavformet instrument, der feres ind i kraniehulen

[c) indeholder oksekadet eller det hakkede oksekad ikke, og det hidrgrer ikke fra, specificeret
risikomateriale som defineret i bilag V til forordning (EF) nr. 999/2001 eller maskinsepareret
kad fra knoglerne fra kvaeg.]

[(c) indeholder de hele og halve slagtekroppe eller halve kroppe opskaret i hgjst tre
engrosudskeeringer samt fjerdinger ikke andet risikomateriale end rygsejlen, herunder
dorsalrodsganglier. Kvaegkroppene eller engrosudskaeringerne af kveegkroppe med rygsgijle
er blevet identificeret med en bla stribe pa det maerke, der er omhandlet i forordning (EF)
nr. 1760/2000. @]

for sa vidt angar import fra et land eller en region, der ikke er klassificeret i overensstemmelse med
artikel 5, stk. 2 i forordning (EF) nr. 999/2001 eller er blevet klassificeret som et land eller en region
med en ikke-fastsat BSE-risiko og opfert som sadan i Kommissionens beslutning 2007/453/EF
(med seneste andringer):

a) er landet eller regionen ikke blevet klassificeret i overensstemmelse med artikel 5, stk. 2, i
forordning (EF) nr. 999/2001 eller er klassificeret som et land eller en region med ikke-fastsat
BSE-risiko

b) er de dyr, som oksekgdet eller det hakkede oksekad hidrerer fra, ikke blevet fodret med ked-
og benmel eller grever hidrgrende fra drevtyggere

c) er de dyr, som oksekadet eller det hakkede okseked hidrarer fra, ikke blevet slagtet efter
at veere blevet bedgvet ved indsprejtning af en gas i kraniehulen eller aflivet efter samme
metode, og at de ikke er blevet slagtet ved laceration af centralnervevaev efter bedovelse ved
hjeelp af et aflangt stavformet instrument, der feres ind i kraniehulen

[(d) hidrerer oksekadet eller det hakkede okseked ikke fra:
i)  specificeret risikomateriale som defineret i bilag V til forordning (EF) nr. 999/2001
i)  nerve- og lymfevaev, der frilaiegges under udbeningen
iii) maskinsepareret ked fra knoglerne fra kvaeg.]

[(d) indeholder de hele og halve slagtekroppe eller halve kroppe opskaret i hgjst tre
engrosudskeeringer samt fjerdinger ikke andet risikomateriale end rygsgjlen, herunder
dorsalrodsganglier. Kvaegkroppene eller engrosudskaeringerne af kveegkroppe med rygsgile
er blevet identificeret med en bla stribe pa det maerke, der er omhandlet i forordning (EF)
nr. 1760/2000. @]

Det opfylder kravene i forordning (EF) nr. 1688/2005 om gennemfgrelse af Europa-Parlamentets og
Radets forordning (EF) nr. 853/2004 for sa vidt angar seerlige garantier vedrgrende salmonella for
sendinger til Finland og Sverige af visse typer kad og 2eg.]
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11.2. Dyresundhedserklzaring
Undertegnede embedsdyrleege bekreefter, at det ovenfor beskrevne ferske ked opfylder felgende krav:

11.2.1. Det er fremstilet i et omrade med omradekode: .............cccoeeeei. @ som pa -certifikatets
udstedelsesdato:

a) har veeret fri for kvaegpest i 12 maneder, og i samme periode er der ikke blevet vaccineret mod
denne sygdom, og

@ enten [b) som har veeret fri for mund- og klovesyge i 12 maneder, og i samme periode er der ikke blevet
vaccineret mod denne sygdom.]

™ eller [b) som siden .......... (dato) er blevet betragtet som fri for mund- og klovesyge, uden at der siden har
veeret tilfaelde/udbrud, og som er bemyndiget til at eksportere dette ked i henhold til Kommissionens
beslutning ..../..../[EF af .......... (dato).]

MG eller [b) hvor der under myndighedernes tilsyn gennemfgres vaccinationsprogrammer mod mund- og
klovesyge hos tamkvaeg.]

O ® eller [b) som har et systematisk vaccinationsprogram mod mund- og klovesyge, og kedet hidrerer
fra besaetninger, hvor vaccinationsprogrammets effektivitet kontrolleres af den kompetente
veterineermyndighed via en regelmaessig serologisk overvagning, der viser tilfredsstillende
antistoftal, og som samtidig dokumenterer, at der ikke er mund- og klovesygevirus i cirkulation.]

M © efler [b) som har veeret fri for mund- og klovesyge i 12 maneder (og i samme periode er der ikke blevet
vaccineret mod denne sygdom), og som kontrolleres af den kompetente veterinaermyndighed
via en regelmaessig overvagning, der dokumenterer, at der ikke forekommer mund- og
klovesygeinfektion.]

11.2.2. Det kommer fra dyr, der:

™) enten [har veeret holdt i det omrade, der er naevnt i punkt 11.2.1, siden fadslen eller i mindst tre maneder fer
slagtning]

O eller [er blevet indfert den ... (dato) til det omrade, der er naevnt i punkt 11.2.1, fra et omrade med omradekode
... @, som pa det tidspunkt var bemyndiget til at eksportere fersk ked til EF]

™ eller [er blevet indfert den ............ (dato) til det omrade, der er naevnt i punkt 11.2.1 fra ........cccoceeee.
(medlemsstat)].

11.2.3. Det kommer fra dyr, som kommer fra bedrifter, med hensyn til hvilke der geelder falgende:
a) Ingen af de dyr, der holdes pa dem, er vaccineret mod [mund- og klovesyge eller] ¥ kveegpest, og

Menten  [b) der har pa disse bedrifter og de bedrifter, der ligger inden for en radius pa 10 km omkring dem, ikke
veeret noget tilfaelde/udbrud af mund- og klovesyge eller kvaegpest i de sidste 30 dage]

M@ eller [b) de er ikke omfattet af officielle dyresundhedsmaessige foranstaltninger, og der har pa disse bedrifter
og de bedrifter, der ligger inden for en radius pa 25 km omkring dem, ikke veeret noget tilfzelde/
udbrud af mund- og klovesyge eller kvaegpest i de sidste 60 dage, og de er ikke omfattet af officielle
dyresundhedsmaessige foranstaltninger, og der har pa disse bedrifter og de bedrifter, der ligger
inden for en radius pa 25 km omkring dem, ikke vaeret noget tilfeelde/udbrud af mund- og klovesyge
eller kvaegpest i de sidste 60 dage, og

c) de har veeret holdt pa bedrifterne i mindst 40 dage, fer de er sendt direkte til slagteriet.]

OO eller [b) de er ikke omfattet af officielle dyresundhedsmaessige foranstaltninger, og der har pa disse bedrifter
og de bedrifter, der ligger inden for en radius pa 10 km omkring dem, ikke veeret noget tilfzelde/
udbrud af mund- og klovesyge eller kvaegpest i de sidste 12 maneder, og




1979D0542 — DA — 20.12.2008 — 027.001 — 81

YM73

c) de har veeret holdt pa bedrifterne i mindst 40 dage, for de er sendt direkte til slagteriet.]

e [d) Der er ikke indsat dyr fra omrader, der ikke er EF-godkendte, i de seneste tre maneder.

e) Dyrene er identificeret og registreret i den nationale ordning for identifikation og attestering af kvaegs
oprindelse.
f) De pageeldende bedrifter er opfert i Traces® som godkendte bedrifter efter et gunstigt resultat ved de

kompetente myndigheders inspektion og officielle rapport, og de kompetente myndigheder foretager
regelmaessigt inspektioner for at sikre, at de relevante krav i denne beslutning overholdes.]

11.2.4. Det kommer fra dyr, der:

a) er blevettransporteret fra bedrifterne i keretgjer, der forinden var rengjort og desinficeret, til et godkendt
slagteri uden at have vaeret i kontakt med andre dyr, som ikke opfylder ovennaevnte betingelser

b) pa slagteriet er blevet underkastet levende syn inden for de sidste 24 timer for slagtning uden at have
vist tegn pa nogen af de sygdomme, der er naevnt i punkt 11.2.1

c) er blevet slagtet den ................ eller mellem den .......ccccovvverveneriennnen ogden ... an

M02[d) har reageret negativt pa en officiel intradermal tuberkulinprgve, som er foretaget hgjst tre maneder
for slagtning]

O [(e)  pa slagteriet forud for slagtningen er blevet holdt fuldsteendig adskilt fra dyr, hvis ked ikke er bestemt
til Det Europzeiske Fzellesskab].

11.2.5. Det er fremstillet pa en virksomhed, omkring hvilken der inden for en radius pa 10 km ikke har veeret nogen
udbrud/tilfeelde af de sygdomme, der er naevnt i punkt 11.2.1, i de sidste 30 dage, eller, hvis der har veeret et
sygdomstilfeelde, sa blev der forst givet bemyndigelse til tilberedning af kedet til eksport til EF, efter at alle
dyr pa virksomheden var slagtet, alt ked fiernet og virksomheden fuldstaendig rengjort og desinficeret under
en embedsdyrlaeges tilsyn.

11.2.6.

M enten  [Det er fremstillet eller tilberedt uden at veere kommet i kontakt med andet ked, der ikke opfylder ovennaevnte
betingelser.]

M®eller [Det indeholder [udbenet ked] [og] [hakket ked] ), der kun er fremstillet af udbenet ked, undtagen
slagtebiprodukter, fra slagtekroppe, hvorfra de vigtigste tilgaengelige lymfekirtler er blevet fiernet, og som
er modnet ved en temperatur pa over +2 °C i mindst 24 timer for udbening, og hvori kedets pH-vaerdi efter
modning og fer udbening i midten af kammusklen elektronisk er malt til under 6,0, og

det er blevet holdt strengt adskilt fra ked, der ikke er i overensstemmelse med ovennzaevnte betingelser, bade
under fremstilling, udbening og oplagring, indtil det blev pakket i kasser eller kartoner til videre oplagring pa
dertil indrettede arealer.]

M®eller [Det indeholder [udbenet ked] [og] [hakket ked] ™, der kun er fremstillet af udbenet ked, undtagen
slagtebiprodukter, fra slagtekroppe, hvorfra de vigtigste tilgaengelige lymfekirtler er blevet fiernet, og som er
modnet ved en temperatur pa over +2 °C i mindst 24 timer for udbening, og

det er blevet holdt strengt adskilt fra ked, der ikke er i overensstemmelse med ovennaevnte betingelser, bade
under fremstilling, udbening og oplagring, indtil det blev pakket i kasser eller kartoner til videre oplagring pa
dertil indrettede arealer.]
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O3 effer  [a) Det indeholder kun afpudsede slagtebiprodukter, der er modnet ved en omgivelsestemperatur pa over
+2 °C i mindst tre timer eller i mindst 24 timer, nar det drejer sig om mellemgulv og tyggemuskler

b) det erblevet holdt strengt adskilt fra ked, der ikke er i overensstemmelse med ovennzevnte betingelser,
bade under fremstilling, afpudsning og oplagring, indtil det blev pakket i kasser eller kartoner til videre
oplagring pa dertil indrettede arealer, og

c) det er pakket i teette, plomberede kasser/beholdere, som er maerket “SPISELIGE
SLAGTEBIPRODUKTER TIL VARMEBEHANDLING” og med navn og adresse pa
bestemmelsesforarbejdningsvirksomheden i EF.]

11.3. Dyrevelfaerdserklzaering

Undertegnede embedsdyrlaege bekreefter, at det ovenfor beskrevne ferske ked stammer fra dyr, der fer og under
slagtningen eller aflivningen pa slagteriet er blevet behandlet i overensstemmelse med de relevante bestemmelser i
EF-retsforskrifterne.

Bemaerkninger
Dette certifikat anvendes til fersk kad, herunder hakket ked, fra tamkvaeg (bl.a. Bison- og Bubalus-arter og krydsninger deraf).
Ved fersk ked forstas alle dele af dyr, der er egnet til konsum, fersk, kalet eller frosset.

Afpudsede slagtebiprodukter, der opfylder de supplerende garantier, som er naevnt i fodnote 13, skal straks efter importen transpor-
teres til bestemmelsesforarbejdningsvirksomheden.

Del |
—  Rubrik 1.8: Landenavn og omradekode, jf. del 1 i bilag Il til Radets beslutning 79/542/E@F (med seneste aendringer).
— Rubrik I.111:  Oprindelsessted: afsendervirksomhedens navn og adresse.

— Rubrik 1.115:  Registreringsnummer for jernbanevogne, containere og lastvogne, rutenummer for fly og navn for skibe. Ved af-
og genpalaesning skal afsenderen informere EU-indgangsgraensekontrolstedet herom.

— Rubrik 1.19:  Anvend den relevante HS-kode: 02.01, 02.02, 02.06. For oprindelsesomrader uden angivelsen “A” eller “F” i
kolonne 5 “SG” i del 1 i bilag Il til beslutning 79/542/EQF (med seneste sendringer) kan ogsa HS-koden 15.02
anvendes, hvis det er relevant.

— Rubrik 1.20:  Angiv samlet bruttovaegt og samlet nettoveegt.

— Rubrik 1.23:  For containere eller kasser angives containerens nummer og plombens nummer (hvis en sadan findes).

— Rubrik 1.28:  Produkttype: Der anfgres “hele slagtekroppe”, “halve slagtekroppe”, “fierdinger”, “afpudsede slagtebiprodukter”
eller “hakket ked”.

Afpudsede slagtebiprodukter fra tamkvaeg ma udelukkende vaere slagtebiprodukter, hvorfra ben, brusk, luftrgr og
hovedbronchier, lymfekirtler, vedhaengende bindevaev, fedt og slim er helt fiernet. Hele tyggemuskler, som der er
gjort indsnit i efter afsnit IV, kapitel I, punkt B.1, i bilag | til forordning (EF) nr. 854/2004 (med seneste andringer),
er ogsa tilladt.

Ved hakket ked forstas udbenet ked, der er findelt eller hakket, og som skal veere fremstillet af tveerstribede
muskler (herunder vedhaengende fedtvaev) bortset fra hjertemusklen.

— Rubrik 1.28:  Type behandling: Hvis det er relevant, anfgres “udbenet’, “ikke udbenet’, “modnet” og/eller “hakket’. Hvis
opskeeringerne/stykkerne er frosset, anfares indfrysningsdato (mm/aa).
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Del ll

™ Det ikke relevante overstreges.

@ Landenavn og omradekode, jf. del 1 i bilag Il til Radets beslutning 79/542/EQF (med seneste andringer).

@  Antallet af kvaegkroppe eller engrosudskeeringer af kvaegkroppe, som rygsgjlen skal fiernes fra, og antallet af dem, hvor der
ikke er krav om, at rygsgjlen skal fiernes, indsaettes i det dokument, der er omhandlet i artikel 2, stk. 1, i forordning (EF)
nr. 136/2004.

@ Overstreges, hvis sendingen ikke skal eksporteres til Sverige eller Finland.

®  Kun nar der er tale om modnet udbenet ked, der opfylder de supplerende garantier, som er naevnt i fodnote 8, eller afpudsede
slagtebiprodukter, der opfylder de supplerende garantier, som er naevnt i fodnote 13.

©®  Supplerende garantier for import af ked af modnet udbenet kad, der skal gives, hvis det med angivelsen “H” kreeves i kolonne 5
“SG” i del 1ibilag Il til beslutning 79/542/E@F (med seneste sendringer).

M Slettes, hvis eksportlandet vaccinerer mod mund- og klovesyge med serotype A, O eller C, og landet har tilladelse til at eksportere
modnet udbenet kad eller afpudsede slagtebiprodukter, som opfylder de supplerende garantier i fodnote 8 eller 13, til EF.

®  Supplerende garantier for ked af modnet udbenet kad, der skal gives, hvis det med angivelsen “A” kraeves i kolonne 5 “SG” i del
1 i bilag Il til beslutning 79/542/EQF (med seneste eendringer).

©  Supplerende garantier for ked af modnet udbenet kad, der skal gives, hvis det med angivelsen “F” kraeves i kolonne 5 “SG” i del
1 i bilag Il til beslutning 79/542/EQF (med seneste sendringer). Det modnede udbenede ked ma ferst importeres til EF, nar der
er gaet 21 dage efter, at dyrene er slagtet

(19 Listen over de godkendte bedrifter, som den kompetente myndighed har fremlagt, revideres regelmzessigt og holdes ajourfert af
den kompetente myndighed. Kommissionen sikrer, at denne liste over godkendte bedrifter i informationsgjemed geres offentlig
tilgeengelig via det integrerede veteringerinformationssystem (Traces).

(™ Slagtedato eller -datoer. Det er ikke tilladt at importere dette kad, hvis det stammer fra dyr, der er slagtet enten fgr den dato, hvor
omradet i rubrik 1.7 og 1.8 blev godkendt til eksport til EF, eller i en periode, hvor EF har indfert restriktioner for import af dette
ked fra det neevnte omrade.

(2 Supplerende garantier for tuberkulinprave, der skal gives, hvis det med angivelsen “E” kreeves i kolonne 5 “SG” i del 1 i bilag Il til
beslutning 79/542/EQF (med seneste andringer). Den intradermale tuberkulinprave skal udfgres i henhold til bilag B til Radets
direktiv 64/432/EQF (med seneste sendringer).

(¥ Supplerende garantier, der skal gives vedrgrende modnet, afpudsede slagtebiprodukter, hvis det med angivelsen “B” kraeves i
kolonne 5 “SG” i del 1 i bilag Il til beslutning 79/542/E@F (med seneste sendringer).

Embedsdyrlzege

Navn (med blokbogstaver): Stilling og titel:
Dato: Sted: Underskrift:
// T \\\
7 AY
t  Stempel
\\ /
\ /
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LAND Veterinarcertifikat ved import til EU
1.1, Afsender

2. Certifikatets referencenr. 12.a

Navn

.3. Central kompetent myndighed
Adresse

TIf. nr. 4. Lokal kompetent myndighed

1.5.  Modtager 1.6.
Navn
Adresse
Postnr.

TIf. nr.

1.7. Oprindelsesland ISO-kode | I.8. Oprindelsesregion Kode | 1.9. Bestemmelsesland ISO-kode | 1.10. Bestemmelsesregion Kode

| \ | I

. Oprindelsessted/fangstplads 1.12.

1.1

Navn Godkendelsesnr.

Adresse

Del I: Neermere oplysninger om sendingen

1.13. Indladningssted 1.14. Dato for afgang

1.15. Transportmidler 1.16. Indgangsgreensekontrolsted

Fy ] skib []

Togvogn |:|

Koretoj D Andet D

Identifikation: 117,

Dokumentreference:

1.18. Varebeskrivelse 1.19. Varekode (KN-kode)

1.20. Antal/bruttoveegt

.21. Produktets temperatur 1.22. Antal kolli
Omgivelse |:| Nedkeolet |:| Frosset |:|

1.23. Plombe nr. og container nr. 1.24. Kollitype

1.25. Varer bestemt til
Konsum D

1.26. 1.27. Ved import eller midlertidig indfersel 1

1.28. Identifikation af varene

Art Varens art Type behandling Virksomhedens autorisationsnummer Antal kolli Nettovaegt
(videnskabeligt navn) Slagteri Opskaeringsvirksomhed  Kole-/frysehus
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LAND Standardcertifikat OVI

II. SUNDHEDSOPLYSNINGER | Il.a. Certifikatets referencenummer Il.b.

111 Folkesundhedserklzaering

Undertegnede embedsdyrleege erkleaerer at have kendskab til de relevante bestemmelser i forordning (EF) nr. 178/2002,
(EF) nr. 852/2004, (EF) nr. 853/2004, (EF) nr. 854/2004 og (EF) nr. 999/2001 og bekraefter, at ovennaevnte kad af tamfar
og tamgeder er fremstillet i overensstemmelse med disse krav, og seerlig at:

1.11.1.  [kedet] [det hakkede ked fremstillet deraf] kommer fra en virksomhed/virksomheder, der anvender et program
baseret pa HACCP-principperne i overensstemmelse med forordning (EF) nr. 852/2004

M11.1.2. [kedet er fremstillet i overensstemmelse med afsnit | i bilag Il til forordning (EF) nr. 853/2004]

] ™11.1.3. [det hakkede ked er fremstillet i overensstemmelse med afsnit V i bilag Il til forordning (EF) nr. 853/2004 og
g nedfrosset til en indre temperatur pa -18 °C eller derunder]

= 1.11.4.  kadet er blevet fundet egnet til konsum efter inspektion far og efter slagtning, der er foretaget i henhold til
g afsnit |, kapitel I, og afsnit IV, kapitel | og IX, i bilag | til forordning (EF) nr. 854/2004

1.1.5.  Menten [slagtekroppen eller dele af slagtekroppen er forsynet med et sundhedsmaerke i overensstemmelse
med afsnit |, kapitel Il i bilag | til forordning (EF) nr. 854/2004/EF]

M eller  [pakningerne med [ked] [hakket kad]® er maerket med et identifikationsmaerke i overensstemmelse
med afsnit | i bilag Il til forordning (EF) nr. 853/2004]

1.11.6.  [kedet] [det hakkede ked fremstillet deraf]" opfylder de kriterier, der er fastsat i Kommissionens forordning (EF)
nr. 2073/2005 om mikrobiologiske kriterier for fadevarer

1.11.7.  garantierne for levende dyr og produkter heraf i de restkoncentrationsplaner, der er blevet forelagt i henhold til
direktiv 96/23/EF, seerlig artikel 29, er opfyldt

1.11.8.  [kedet] [det hakkede ked fremstillet deraf]™ er blevet opbevaret og transporteret i henhold til de relevante
betingelser i henholdsvis afsnit | og V i bilag Il til forordning (EF) nr. 853/2004

1.11.9.  nar det geelder bovin spongiform encephalopati (BSE),

™ enten [11.1.9.1. for sa vidt angar import fra et land eller en region med ubetydelig BSE-risiko og opfert som sadan
i Kommissionens beslutning 2007/453/EF (med seneste andringer):

a) er landet eller regionen i overensstemmelse med artikel 5, stk. 2, i forordning (EF)
nr. 999/2001 klassificeret som et land eller en region med ubetydelig BSE-risiko

b) er de dyr, som kedet eller det hakkede ked hidrerer fra, fadt, udelukkende opdreettet og
slagtet i landet med ubetydelig BSE-risiko

M [c) hvis derilandet eller regionen har veeret nationale BSE-tilfeelde:

M enten [er dyrene fedt efter den dato, fra hvilken forbuddet mod fodring af drgvtyggere
med kad- og benmel og grever fra drgvtyggere reelt er blevet handhaevet.]

M eller [indeholder kadet eller det hakkede kad ikke, og det hidrarer ikke fra, specificeret
risikomateriale som defineret i bilag V eller maskinsepareret kad fra knoglerne fra
far eller geder.]]]
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Meller [11.1.9.2. for s& vidt angar import fra et land eller en region med en kontrolleret BSE-risiko og opfert som
sadan i beslutning 2007/453/EF (med seneste aendringer):

a) er landet eller regionen i overensstemmelse med artikel 5, stk. 2, i forordning (EF)
nr. 999/2001 klassificeret som et land eller en region med kontrolleret BSE-risiko

b) er de dyr, som kadet eller det hakkede ked hidrgrer fra, ikke blevet slagtet efter at vaere
blevet bedgvet ved indsprajtning af en gas i kraniehulen eller aflivet efter samme metode,
og at de ikke er blevet slagtet ved laceration af centralnerveveev efter bedgvelse ved hjaelp
af et aflangt stavformet instrument, der feres ind i kraniehulen

M enten [c) indeholder kgdet eller det hakkede kod ikke, og det hidrgrer ikke fra, specificeret
risikomateriale som defineret i bilag V til forordning (EF) nr. 999/2001 eller maskinsepareret
ked fra knoglerne fra far eller geder.]

M eller [c) indeholder de hele og halve slagtekroppe eller halve kroppe opskaret i hgjst tre
engrosudskeeringer samt fjerdinger ikke andet risikomateriale end rygsgijlen, herunder
dorsalrodsganglier. Kveegkroppene eller engrosudskeeringerne af kvaegkroppe med rygsgjle
er blevet identificeret med en bla stribe pa det meerke, der er omhandlet i forordning (EF)
nr. 1760/2000. @]

Meller [11.1.9.3. for sa vidt angar import fra et land eller en region, der ikke er klassificeret i overensstemmelse med
artikel 5, stk. 2 i forordning (EF) nr. 999/2001 eller er blevet klassificeret som et land eller en region
med en ikke-fastsat BSE-risiko og opfert som sadan i Kommissionens beslutning 2007/453/EF
(med seneste andringer):

a) er landet eller regionen ikke blevet klassificeret i overensstemmelse med artikel 5, stk. 2,
i forordning (EF) nr. 999/2001 eller er klassificeret som et land eller en region med ikke-
fastsat BSE-risiko

b) er de dyr, som de kedet eller det hakkede ked hidrerer fra, ikke blevet fodret med kad- og
benmel eller grever hidregrende fra dravtyggere

c) er de dyr, som kedet eller det hakkede ked hidrgrer fra, ikke blevet slagtet efter at veere
blevet bedgvet ved indsprgijtning af en gas i kraniehulen eller aflivet efter samme metode,
og at de ikke er blevet slagtet ved laceration af centralnerveveaev efter bedgvelse ved hjaelp
af et aflangt stavformet instrument, der feres ind i kraniehulen

Menten [d)  hidrerer kadet eller det hakkede ked ikke fra:
i)  specificeret risikomateriale som defineret i bilag V til forordning (EF) nr. 999/2001
i) nerve- og lymfevaey, der frileegges under udbeningen
i) maskinsepareret kad fra knoglerne fra far eller geder.]

Meller [d) indeholder de hele og halve slagtekroppe eller halve kroppe opskaret i hgjst tre
engrosudskeeringer samt fierdinger ikke andet risikomateriale end rygsgjlen, herunder
dorsalrodsganglier. Kvaegkroppene eller engrosudskeeringerne af kvaegkroppe med rygsgijle
er blevet identificeret med en bla stribe pa det mzaerke, der er omhandlet i forordning (EF)
nr. 1760/2000. ©1]]
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11.2. Dyresundhedserklzaering
Undertegnede embedsdyrlaege bekreefter, at det ovenfor beskrevne ferske kad opfylder falgende krav:

11.2.1. Det er fremstillet i et omrade med omradekode: ........................ @, som pa certifikatets udstedelsesdato:

a) har veeret fri for kveegpest i 12 maneder, og i samme periode er der ikke blevet vaccineret mod denne
sygdom, og

Menten [b) som har vaeret fri for mund- og klovesyge i 12 maneder, og i samme periode er der ikke blevet
vaccineret mod denne sygdom.]

O eller [b)  som siden .......... (dato) er blevet betragtet som fri for mund- og klovesyge, uden at der siden har
veeret tilfeelde/udbrud, og som er bemyndiget til at eksportere dette kad i henhold til Kommissionens
beslutning ..../..../[EF af .......... (dato).]

M@ eller [b) hvorderunder myndighedernes tilsyn gennemfares vaccinationsprogrammer mod mund- og klovesyge
hos tamkvaeg.]

11.2.2. Det kommer fra dyr, der:

Menten  [har veeret holdt i det omrade, der er naevnt i punkt 11.2.1, siden fedslen eller i mindst tre maneder for
slagtning]

™ eller [er blevet indfgrt den ... (dato) til det omrade, der er naevnti punkt 11.2.1, fra et omrade med omradekode ... @,
som pa det tidspunkt var bemyndiget til at eksportere fersk ked til EF]

™ eller [er blevet indfert den ............ (dato) til det omrade, der er naevnt i punkt 11.2.1 fra ......ccccoovviinenns
(medlemsstat)].

11.2.3. Det kommer fra dyr, som kommer fra bedrifter, for hvilke der geelder falgende:

a) Ingen af de dyr, der holdes pa dem, er vaccineret mod [mund- og klovesyge eller]® kvaegpest

b) Bedrifterne har ikke vaeret omfattet af forbud som felge af udbrud af fare- eller gedebrucellose inden
for de sidste seks uger, og

Menten [c) der har pa disse bedrifter og inden for en radius pa 10 km omkring dem ikke veeret noget tilfeelde/
udbrud af mund- og klovesyge eller kvaegpest i de sidste 30 dage]

M @eller [c) de erikke omfattet af dyresundhedsmaessige foranstaltninger, og der har pa disse bedrifter og inden
for en radius pa 50 km omkring dem ikke vaeret noget tilfeelde/udbrud af mund- og klovesyge eller
kvaegpest i de sidste 90 dage, og

d) de har veeret holdt pa bedrifterne i mindst 40 dage, for de er sendt direkte til slagteriet.]
11.2.4. Det kommer fra dyr, der:

a) er blevet transporteret fra bedrifterne i karetgjer, der forinden var rengjort og desinficeret, til et godkendt
slagteri uden at have veeret i kontakt med andre dyr, som ikke opfylder ovennaevnte betingelser

b) pa slagteriet er blevet underkastet levende syn inden for de sidste 24 timer fer slagtning uden at have
vist tegn pa nogen af de sygdomme, der er naevnt i punkt 11.2.1

c) er blevet slagtet den ................ eller mellem den ........ccccceeveieinncnne. ogden .............. ©®

11.2.5. Det er fremstillet pa en virksomhed, omkring hvilken der inden for en radius pa 10 km ikke har vaeret nogen
udbrud/tilfeelde af de sygdomme, der er naevnt i punkt 11.2.1, i de sidste 30 dage, eller, hvis der har veeret et
sygdomstilfeelde, sa blev der farst givet bemyndigelse til tilberedning af kedet til eksport til EF, efter at alle
dyr pa virksomheden var slagtet, alt ked fiernet og virksomheden fuldsteendig rengjort og desinficeret under
en embedsdyrlaeges tilsyn.
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11.2.6.

M enten [Det er fremstillet og tilberedt uden at veere kommet i kontakt med andet ked, der ikke opfylder
ovennzavnte betingelser.]

O @O eller [Det indeholder [udbenet kad] [og] [hakket kad] ™, der kun er fremstillet af udbenet ked, undtagen
slagtebiprodukter, fra slagtekroppe, hvorfra de vigtigste tilgeengelige lymfekirtler er blevet fiernet, og
som er modnet ved en temperatur pa over +2 °C i mindst 24 timer for udbening, og hvori kedets
pH-veerdi efter modning og fer udbening i midten af kammusklen elektronisk er malt til under 6,0, og

det er blevet holdt strengt adskilt fra ked, der ikke er i overensstemmelse med ovennzevnte betingelser,
bade under fremstilling, udbening og oplagring, indtil det blev pakket i kasser eller kartoner til videre
oplagring pa dertil indrettede arealer.]

0 ® eller [Det indeholder [udbenet kad] [og] [hakket kad] ™, der kun er fremstillet af udbenet ked, undtagen
slagtebiprodukter, fra slagtekroppe, hvorfra de vigtigste tilgeengelige lymfekirtler er blevet fiernet, og
som er modnet ved en temperatur pa over +2 °C i mindst 24 timer fer udbening, og

det er blevet holdt strengt adskilt fra ked, der ikke er i overensstemmelse med ovennaevnte betingelser,
bade under fremstilling, udbening og oplagring, indtil det blev pakket i kasser eller kartoner til videre
oplagring pa dertil indrettede arealer.]

11.3. Dyrevelfaerdserklaering

Undertegnede embedsdyrlaege bekraefter, at det ovenfor beskrevne ferske ked stammer fra dyr, der fer og under
slagtningen eller aflivningen pa slagteriet er blevet behandlet i overensstemmelse med de relevante bestemmelser i
EF-retsforskrifterne.

Bemarkninger
Dette certifikat anvendes til fersk ked, herunder hakket ked, fra tamfar (Ovis aries) og tamgeder (Capra hircus).

Ved fersk ked forstas alle dele af dyr, der er egnet til konsum, fersk, kalet eller frosset.

Del |l
—  Rubrik 1.8: Landenavn og omradekode, jf. del 1 i bilag Il til beslutning 79/542/EQF (med seneste aendringer).
— Rubrik I.11:  Oprindelsessted: afsendervirksomhedens navn og adresse.

— Rubrik I.15:  Registreringsnummer for jernbanevogne, containere og lastvogne, rutenummer for fly og navn for skibe. Ved
af- og genpalaesning skal afsenderen informere EU-indgangsgraensekontrolstedet herom.

— Rubrik 1.19:  Anvend den relevante HS-kode: 02.04, 02.06, eller for oprindelsesomrader uden angivelsen “A”, “F” eller “I" i
kolonne 5 “SG” i del 1 i bilag Il til Radets beslutning 79/542/EQF (med seneste andringer) kan ogsa HS-koden

15.02 anvendes.
— Rubrik .20:  Angiv samlet bruttovaegt og samlet nettoveegt.
— Rubrik 1.23:  For containere eller kasser angives containerens nummer og plombens nummer (hvis en sadan findes).

Rubrik 1.28:  Produkttype: Der anferes “hele slagtekroppe”, “halve slagtekroppe”, “fierdinger”, “udskeeringer” eller “hakket
ked”.

Ved hakket kad forstas udbenet kad, der er findelt eller hakket, og som skal veere fremstillet af tvaerstribede
muskler (herunder vedhaengende fedtvaev) bortset fra hjertemusklen.

— Rubrik 1.28:  Type behandling: Hvis det er relevant, anferes “udbenet’, “ikke udbenet’, “modnet” og/eller “hakket”. Hvis
opskeeringerne/stykkerne er frosset, anfgres indfrysningsdato (mm/aa).
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Del Il
(™ Det ikke relevante overstreges.
@ Landenavn og omradekode, jf. del 1 i bilag Il til beslutning 79/542/E@F (med seneste aendringer).
®  Antallet af slagtekroppe eller engrosudskeeringer af slagtekroppe, som rygsejlen skal fiernes fra, og antallet af dem, hvor der
ikke er krav om, at rygsgjlen skal fiernes, indsaettes i det dokument, der er omhandlet i artikel 2, stk. 1, i forordning (EF)
nr. 136/2004.
@ Supplerende garantier for ked af modnet udbenet kad, der skal gives, hvis det med angivelsen “A” kraeves i kolonne 5 “SG” i
del 1 i bilag Il til beslutning 79/542/E@F (med seneste sendringer).
®  Slettes, hvis eksportlandet vaccinerer mod mund- og klovesyge med serotype A, O eller C, og landet har tilladelse til at eksportere
modnet udbenet kad, som opfylder de supplerende garantier i fodnote 4, til EF.
©  Slagtedato eller -datoer. Det er ikke tilladt at importere dette kad, hvis det stammer fra dyr, der er slagtet enten fgr den dato, hvor
omradet i rubrik 1.7 og 1.8 blev godkendt til eksport til EF, eller i en periode, hvor EF har indfert restriktioner for import af dette
ked fra det nsevnte omrade.
™ Supplerende garantier for import af ked af modnet udbenet kad, der skal gives, hvis det med angivelsen “I” kraeves i kolonne 5
“SG” i del 1 i bilag Il til beslutning 79/542/E@F (med seneste aendringer).
®  Supplerende garantier for ked af modnet udbenet kad, der skal gives, hvis det med angivelsen “F” kraeves i kolonne 5 “SG” i del
1 i bilag Il til beslutning 79/542/EQF (med seneste aendringer). Det modnede udbenede ked ma ferst importeres til EF, nar der
er gaet 21 dage efter, at dyrene er slagtet.
Embedsdyrleege
Navn (med blokbogstaver): Stilling og titel:
Dato: Sted: Underskrift:
///7 ) \\\\
/ \
1 Stempel 1
\ /
. L
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LAND Veterinarcertifikat ved import til EU
1.1, Afsender 1.2 Certifikatets referencenr. 12a
Navn
1.3.  Central kompetent myndighed
Adresse
TIf.Nr. 1.4.  Lokal kompetent myndighed
c
H 1.5.  Modtager 1.6.
o
£ Navn
T
o
@ Adresse
g Postnr.
@
o TIf.Nr.
£
c
4
E 1.7. Oprindelsesland ISO-kode 1.8.  Oprindelsesregion Kode 1.9. Bestemmelsesland ISO-kode 1.10. Bestemmelsesregion Kode
o
° | | |
g 1.11. Oprindelsessted/fangstplads 1.12.
=
8 Navn Godkendelsesnr.
4
f Adresse
[
a
1.13. Indladningssted 1.14. Dato for afgang
1.15. Transportmidler 1.16. Indgangsgraensekontrolsted
Fly O skib [] Togvogn O
Koretoj \:‘ Andet |:|
Identifikation
1.17.
Dokumentreference:
1.18. Varebeskrivelse 1.19. Varekode (KN-kode)
1.20. Antal/bruttovaegt
1.21. Produktets temperatur 1.22. Antal kolli
Omgivelse D Nedkglet |:| Frosset D
1.23. Plombe nr. og container nr. 1.24. Kollitype
1.25. Varer bestemt til
Konsum D
1.26. 1.27. Ved import eller midlertidig indfarsel 1
1.28. Identifikation af varene
Art Varens art Type behandling Virksomhedens Antal kolli Nettovaegt
(videnskabeligt navn) autorisationsnummer
Slagteri Opskaeringsvirksomhed Kole-/frysehus
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LAND Standardcertifikat POR

II. SUNDHEDSOPLYSNINGER | ll.a. Certifikatets referencenummer Il.b.

111, Folkesundhedserklaering

Undertegnede embedsdyrlaege erkleerer at have kendskab til de relevante bestemmelser i forordning (EF) nr. 178/2002,
(EF) nr. 852/2004, (EF) nr. 853/2004 og (EF) nr. 854/2004 og bekreefter, at ovennaevnte ked af tamsvin er fremstillet i
overensstemmelse med disse krav, og seerlig at:

11.1.1. [kedet] [det hakkede ked fremstillet deraf] kommer fra en virksomhed/virksomheder, der anvender et
program baseret pa HACCP-principperne i overensstemmelse med forordning (EF) nr. 852/2004

MI1.1.2.  kedet er fremstillet i overensstemmelse med afsnit | i bilag Il til forordning (EF) nr. 853/2004

™M11.1.3.  kedet opfylder kravene i forordning (EF) nr. 2075/2005 af 5. december 2005 om szerlige bestemmelser om
offentlig kontrol af trikiner i ked, herunder iseer:

Menten  [at det er blevet undersggt ved en fordgjelsesmetode med negativt resultat]

Del Il Attest

™ eller [at det er blevet underkastet kuldebehandling i overensstemmelse med bilag Il til Kommissionens forordning
(EF) nr. 2075/2005]

™ eller [hvis det drejer sig om ked af tamsvin, der udelukkende er blevet holdt med henblik pa opfedning og slagtning,
at det kommer fra en bedrift eller en kategori af bedrifter, der er officielt anerkendt af den kompetente
myndighed som trikinfri i overensstemmelse med bilag IV til forordning (EF) nr. 2075/2005]

M11.1.4.  [det hakkede kad er fremstillet i overensstemmelse med afsnit V i bilag 1l til forordning (EF) nr. 853/2004 og
nedfrosset til en indre temperatur pa -18 °C eller derunder]

11.1.5. kedet er blevet fundet egnet til konsum efter inspektion fer og efter slagtning, der er foretaget i henhold til
afsnit |, kapitel 11, og afsnit 1V, kapitel IV og IX, i bilag | til forordning (EF) nr. 854/2004

11.1.6. ™ enten [slagtekroppen eller dele af slagtekroppen er forsynet med et sundhedsmaerke i overensstemmelse
med afsnit |, kapitel Il i bilag | til forordning (EF) nr. 854/2004/EF]

@ eller [pakningerne med [ked] [hakket ked]® er maerket med et identifikationsmaerke i overensstemmelse
med afsnit | i bilag Il til forordning (EF) nr. 853/2004]

11.1.7. [kedet] [det hakkede ked fremstillet deraf]™ opfylder de relevante kriterier, der er fastsat i Kommissionens
forordning (EF) nr. 2073/2005 om mikrobiologiske kriterier for fadevarer

11.1.8. garantierne for levende dyr og produkter heraf i de restkoncentrationsplaner, der er blevet forelagt i henhold
til direktiv 96/23/EF, seerlig artikel 29, er opfyldt

11.11.9. [kedet] [det hakkede ked fremstillet deraf]™ er blevet opbevaret og transporteret i henhold til de relevante
betingelser i henholdsvis afsnit | og V i bilag Il til forordning (EF) nr. 853/2004.

@1[11.1.10. Det opfylder kravene i forordning (EF) nr. 1688/2005 om gennemfarelse af Europa-Parlamentets og Radets
forordning (EF) nr. 853/2004 for sa vidt angar seerlige garantier vedrerende salmonella for sendinger til
Finland og Sverige af visse typer ked og aeg.]




1979D0542 — DA — 20.12.2008 — 027.001 — 92

YM73

1.2 Dyresundhedserklaring
Undertegnede embedsdyrlaege bekrzefter, at det ovenfor beskrevne ferske kad opfylder falgende krav:
11.2.1. Det er fremstillet i et omrade med omradekode: ...................... ®), som pa certifikatets udstedelsesdato:

Menten [a) ide sidste 12 maneder har veeret fri for mund- og klovesyge, kveegpest, afrikansk svinepest, klassisk
svinepest og smitsomt bleereudsleet hos svin og]

Meller [a) i) i de sidste 12 maneder har veeret fri for kvaegpest, afrikansk svinepest, [mund- og klovesyge]™,
[ klassisk svinepest]® og [smitsomt bleereudsleet hos svin]™" og

ii) siden .......... (dato) er blevet betragtet som fri for [mund- og klovesyge]™", [klassisk svinepest]™"
og [smitsomt bleereudsleet hos svin], uden at der siden har veeret tilfeelde/udbrud, og som er
bemyndiget til at eksportere dette kad i henhold til Kommissionens beslutning ..../..../EF af ..........
(dato), og]

b) hvor der i de sidste 12 maneder ikke er vaccineret mod disse sygdomme, og hvortil det ikke er tilladt at
importere tamdyr, som er vaccineret mod disse sygdomme.

11.2.2. Det kommer fra dyr, der:

Menten [har veeret holdt i det omrade, der er naevnt i punkt 11.2.1, siden fedslen eller i mindst tre maneder for
slagtning]

M eller  [erblevetindfert den ... (dato) til det omrade, der er naevnt i punkt 11.2.1, fra et omrade med omradekode ... ©),
som pa det tidspunkt var bemyndiget til at eksportere fersk ked til EF]

Meller  [erblevetindfertden............ (dato) til detomrade, derernaevntipunkt1l.2.1fra...........cccceeenne (medlemsstat)]
11.2.3. Det kommer fra dyr, som kommer fra bedrifter, for hvilke der geelder fglgende:
a) Ingen af dyrene pa dem er vaccineret mod de sygdomme, der er naevnt i punkt 11.2.1.

b) P& disse bedrifter og inden for en radius pa 10 km omkring dem har der ikke vaeret noget tilfselde/
udbrud af de sygdomme, der er naevnt i punkt 11.2.1, i de sidste 40 dage.

c) Bedrifterne har ikke vaeret omfattet af forbud som falge af udbrud af svinebrucellose i de sidste seks
uger.

0 @d) Det er blevet garanteret, at svinene ikke bliver fodret med kakkenaffald, at de er under officielt tilsyn og
star pa den liste over bedrifter, som myndighederne har godkendt til eksport af svineked til EF.

11.2.4. Det kommer fra dyr, der:
a) siden fedslen er blevet holdt adskilt fra vildtlevende klovbaerende dyr,

b) er blevet transporteret fra bedrifterne i keretgjer, der forinden var rengjort og desinficeret, til et godkendt
slagteri uden at have veeret i kontakt med andre dyr, som ikke opfylder ovennaevnte betingelser

c) pa slagteriet er blevet underkastet levende syn inden for de sidste 24 timer fer slagtning uden at have
vist tegn pa nogen af de sygdomme, der er nevnt i punkt 11.2.1, og

d) er blevet slagtet den ................ eller mellem den .......cccoeeveeveirenns og den.............. ®

11.2.5. Det er fremstillet pa en virksomhed, omkring hvilken der inden for en radius pa 10 km ikke har veeret nogen
udbrud/tilfeelde af de sygdomme, der er naevnt i punkt 11.2.1, i de sidste 40 dage, eller, hvis der har veeret et
sygdomstilfzelde, sa blev der farst givet bemyndigelse til tilberedning af kedet til eksport til EF, efter at alle dyr
pa virksomheden var slagtet, alt ked fiernet og virksomheden fuldsteendig rengjort og desinficeret under en
embedsdyrleeges tilsyn.

11.2.6. Det er fremstillet og tilberedt uden at vaere kommet i kontakt med andet kad, der ikke opfylder ovennaevnte
betingelser.
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11.3. Dyrevelfaerdserklzering

Undertegnede embedsdyrlaege bekraefter, at det ovenfor beskrevne ferske ked stammer fra dyr, der fer og under slagtningen
eller aflivningen pa slagteriet er blevet behandlet i overensstemmelse med de relevante bestemmelser i EF-retsforskrifterne.

Bemaerkninger
Dette certifikat anvendes til fersk kad, herunder hakket kad, fra tamsvin (Sus scrofa).

Ved fersk ked forstas alle dele af dyr, der er egnet til konsum, fersk, kalet eller frosset.

Del |

—  Rubrik 1.8: Landenavn og omradekode, jf. del 1 i bilag Il til Radets beslutning 79/542/EQF (med seneste aendringer).

— Rubrik 1.11:  Oprindelsessted: afsendervirksomhedens navn og adresse.

— Rubrik 1.15:  Registreringsnummer for jernbanevogne, containere og lastvogne, rutenummer for fly og navn for skibe. Ved
af- og genpaleesning skal afsenderen informere EU-indgangsgraensekontrolstedet herom.

— Rubrik .19:  Anvend den relevante HS-kode: 02.03, 02.06, 02.09 eller 15.01.

— Rubrik 1.20:  Angiv samlet bruttovaegt og samlet nettovaegt.

— Rubrik 1.23:  For containere eller kasser angives containerens nummer og plombens nummer (hvis en sadan findes).

— Rubrik 1.28:  Produkttype: Der anfgres “hele slagtekroppe”, “halve slagtekroppe”, “fierdinger”, “udskeeringer” eller “hakket
ked”.
Ved hakket kad forstas udbenet kad, der er findelt eller hakket, og som skal veere fremstillet af tvaerstribede
muskler (herunder vedhaengende fedtvaev) bortset fra hjertemusklen.

— Rubrik 1.28:  Behandlingsmade: Hvis det er relevant, anfgres “udbenet”, “ikke udbenet”, “modnet” og/eller “hakket”. Hvis
opskeeringerne/stykkerne er frosset, anfares indfrysningsdato (mm/aa).

Del Il

™ Det ikke relevante overstreges.
@ Qverstreges, hvis sendingen ikke skal eksporteres til Sverige eller Finland.
®  Landenavn og omradekode, jf. del 1 i bilag Il til beslutning 79/542/EQF (med seneste aendringer).

@ Supplerende garantier, der skal gives, hvis det med angivelsen “D” kreeves i kolonne 5 “SG” i del 1 i bilag Il til beslutning 79/542/
EQF (med seneste sendringer).
Ved kokkenaffald forstas alt fedevareaffald fra restauranter, cateringvirksomheder eller kakkener, herunder industrikekkener og
landbrugernes eller medhjeelpernes private kakkener.

®  Slagtedato eller -datoer. Det er ikke tilladt at importere dette kad, hvis det stammer fra dyr, der er slagtet enten fgr den dato, hvor
omradet i rubrik 1.7 og 1.8 blev godkendt til eksport til EF, eller i en periode, hvor EF har indfert restriktioner for import af dette
ked fra det naevnte omrade.

Embedsdyrleege
Navn (med blokbogstaver): Stilling og titel:
Dato: Sted: Underskrift:
-7 TS ~
/ N
/ \
1 Stempel \1
\ //
\ /
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PAYS Veterinarcertifikat ved import til EU
1.1, Afsender 1.2.  Certifikatets referencenr 12.a
Navn
1.3.  Central kompetent myndighed
Adresse
TIF. nr. 1.4.  Lokal kompetent myndighed
c 1.5.  Modtager 1.6.
(]
g’ Navn
5
5 Adresse
2]
£ Postnr
o
=
g’ TIF. nr.
£
@
> 1.7. Oprindelsesland ISO-kode | I.8. Oprindelsesregion Kode | 1.9. Bestemmelsesland ISO-kode | 1.10. Bestemmelsesregion Kode
Q
° | \ | |
E 1.11. Oprindelsessted/fangstplads 1.12.
£
E Navn Godkendelsesnr.
z
= Adresse
°
a
1.13. Indladningssted 1.14. Dato for afgang
1.15. Transportmidler 1.16. Indgangsgraensekontrolsted
Fly |:| Skib D Togvogn D
Koretoj D Andet D
Identifikation
1.17.
Dokumentreference:
1.18. Varebeskrivelse 1.19. Varekode (KN-kode)
1.20. Antal/bruttoveegt
1.21. Produktets temperatur 1.22. Antal kolli
Omgivelse [:| Nedkolet D Frosset |:|
1.23. Plombe nr. og container nr. 1.24. Kollitype
1.25. Varer bestemt il
Konsum D
1.26. 1.27. Ved import eller midlertidig indfersel —
1.28. Identification des marchandises
Art Varens art Virksomhedens autorisationsnummer Antal kolli Nettovaegt

(videnskabeligt navn)
Slagteri

Opskeaeringsvirksomhed

Kole-/frysehus
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LAND Standardcertifikat EQU

II. SUNDHEDSOPLYSNINGER | ll.a.  Numéro de référence du certificat Il.b.

111, Folkesundhedserklzering

Undertegnede embedsdyriaege erkleerer at have kendskab til de relevante bestemmelser i forordning (EF) nr. 178/2002,
(EF) nr. 852/2004, (EF) nr. 853/2004 og (EF) nr. 854/2004 og bekraefter, at ovennaevnte ked af tamdyr af hestefamilien
er fremstillet i overensstemmelse med disse krav, og seerlig at:

1.11.1.  kedet kommer fra en virksomhed/virksomheder, der anvender et program baseret pa HACCP-principperne i
overensstemmelse med forordning (EF) nr. 852/2004

1.11.2.  kedet er fremstillet i overensstemmelse med afsnit | i bilag Il til forordning (EF) nr. 853/2004
11.11.3.  kedet opfylder kravene i Kommissionens forordning (EF) nr. 2075/2005 om szerlige bestemmelser om offentlig
kontrol af trikiner i ked og bl.a. er blevet undersggt for trikinose ved en fordgjelsesmetode med negativt

resultat

1.11.4.  kedet er blevet fundet egnet til konsum efter inspektion for og efter slagtning, der er foretaget i henhold til afsnit
1, kapitel Il, og afsnit IV, kapitel Ill og IX, i bilag | til forordning (EF) nr. 854/2004

Del II: Attest

1.11.5. ™ enten [slagtekroppen eller dele af slagtekroppen er forsynet med et sundhedsmaerke i overensstemmelse
med afsnit |, kapitel lll, i bilag | til forordning (EF) nr. 854/2004/EF]

Meller [pakningerne med kad er maerket med et identifikationsmaerke i overensstemmelse med afsnit | i bilag
11 til forordning (EF) nr. 853/2004]

111.6.  kedet opfylder de relevante kriterier, der er fastsat i Kommissionens forordning (EF) nr. 2073/2005 om
mikrobiologiske kriterier for fadevarer

1.11.7.  garantierne for levende dyr og produkter heraf i de restkoncentrationsplaner, der er blevet forelagt i henhold til
direktiv 96/23/EF, seerlig artikel 29, er opfyldt

11.11.8.  kadet er blevet opbevaret og transporteret i henhold til de relevante betingelser i afsnit | i bilag Il til forordning
(EF) nr. 853/2004.

11.2. Dyresundhedserklaring

Undertegnede embedsdyrlaege bekrzefter, at det ovenfor beskrevne ferske kad opfylder falgende krav:
12.1.  Det er fremstillet i et omrade med omradekode: ...................... @,
1.2.2.  Det kommer fra tamdyr af hestefamilien, der:

) enten [har vaeret holdt i det omrade, der er naevnt i punkt 11.2.1, siden fedslen eller i mindst tre
maneder fer slagtning]

™ eller [er blevet indfert den ... (dato) til det omrade, der er naevnt i punkt 11.2.1, fra et omrade med
omradekode ........... @, som pa det tidspunkt var bemyndiget til at eksportere fersk ked til EF
M eller [er blevet indfgrt den ............ (dato) til det omrade, der er naevnt i punkt 11.2.1 fra .....................

..... (medlemsstat)]

11.2.3.  Det kommer fra dyr, der er blevet slagtet den ................ eller mellem den .......cccceveeviieriennnne. og den.............. @
pa et slagteri, omkring hvilket der inden for en radius pa 10 km ikke har veeret nogen udbrud/tilfeelde af de
sygdomme, der er nzaevnt i bilag A til direktiv 90/426/EQF, i de sidste 40 dage, eller, hvis der har veeret et
sygdomstilfeelde, sa blev der farst givet bemyndigelse til tilberedning af kedet til eksport til EF, efter at alle dyr
pa virksomheden var slagtet, alt ked fiernet og virksomheden fuldsteendig rengjort og desinficeret under en
embedsdyrleeges tilsyn

11.2.4.  Det er fremstillet og tilberedt uden at vaere kommet i kontakt med andet kad, der ikke opfylder ovennzevnte
betingelser.
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11.3. Dyrevelferdserklaering

Undertegnede embedsdyrleege bekraefter, at det ovenfor beskrevne ferske ked stammer fra dyr, der for og under
slagtningen eller aflivningen pa slagteriet er blevet behandlet i overensstemmelse med de relevante bestemmelser i
EF-retsforskrifterne.

Bemaerkninger
Dette certifikat anvendes til fersk kad, undtagen hakket ked, fra tamdyr af hestefamilien (Equus caballus, Equus asinus og krydsnin-
ger deraf).

Ved fersk kad forstas alle dele af dyr, der er egnet til konsum, fersk, kalet eller frosset.

Del |

—  Rubrik 1.8: Landenavn og omradekode, jf. del 1 i bilag Il til Radets beslutning 79/542/EQF (med seneste aendringer).

— Rubrik 1.11:  Oprindelsessted: afsendervirksomhedens navn og adresse.

— Rubrik 1.15:  Registreringsnummer for jernbanevogne, containere og lastvogne, rutenummer for fly og navn for skibe. Ved af-
og genpalzesning skal afsenderen informere EU-indgangsgreensekontrolstedet herom.

— Rubrik .19:  Anvend den relevante HS-kode: 02.05 eller 02.06.

— Rubrik 1.20:  Angiv samlet bruttovaegt og samlet nettovaegt.

— Rubrik 1.23:  For containere eller kasser angives containerens nummer og plombens nummer (hvis en sadan findes).

— Rubrik 1.28:  Produkttype: Der anfgres “hele slagtekroppe”, “halve slagtekroppe”, “fierdinger” eller “udskaeringer”.

— Rubrik 1.28:  Type behandling: Hvis det er relevant, anfgres “udbenet”, “ikke udbenet” og/eller “modnet”. Hvis opskeeringerne/
stykkerne er frosset, anferes indfrysningsdato (mm/aa).

Del ll

™ Det ikke relevante overstreges.
@ Landenavn og omradekode, jf. del 1 i bilag Il til beslutning 79/542/EQF (med seneste aendringer).

®  Datoer: Det er ikke tilladt at importere dette ked, hvis det stammer fra dyr, der er slagtet enten fgr den dato, hvor omradet i rubrik
1.7 og 1.8 blev godkendt til eksport til EF, eller i en periode, hvor EF har indfgrt restriktioner for import af dette kad fra det naevnte

omrade.
Embedsdyrleege
Navn (med blokbogstaver): Stilling og titel:
Dato: Sted: Underskrift:
// - b \\
/ \
!
! Stempel 1
AY /
N /
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LAND Veterinarcertifikat ved import til EU
1.1, Afsender 1.2.  Certifikatets referencenr. 12a
Navn .
1.3.  Central kompetent myndighed
Adresse
T 1.4.  Lokal kompetent myndighed
c 1.5.  Modtager 1.6.
Q
=2
£ Navn
°
5
@ Adresse
g Postnr.
3
o Tif.nr.
£
c
[
E 1.7. Oprindelsesland ISO-kode | 1.8. Oprindelsesregion Kode | 1.9. Bestemmelsesland 1SO-kod 1.10. Bestemmelsesregion Kode
o
o | |
g 1.11. Oprindelsessted/fangstplads 1.12.
=
8 Navn Godkendelsesnr.
4
f Adresse
[
a
1.13. Indladningssted 1.14. Dato for afgang
1.15. Transportmidler 1.16. Indgangsgraensekontrolsted
Fly O skib [] Togvogn O
Koretoj |:| Andet D
Identifikation
1.17.
Dokumentreference:
1.18. Varebeskrivelse 1.19. Varekode (KN-kode)
1.20. Antal/bruttovaegt
1.21. Produktets temperatur 1.22. Antal kolli
Omgivelse D Nedkglet D Frosset D
1.23. Plombe nr. og container nr. 1.24. Kollitype
1.25. Varer bestemt til
Konsum []
1.26. 1.27. Ved import eller midlertidig indfersel —
1.28. Identifikation af varene
Art Varens art Type behandling Virksomhedens Antal kolli Nettoveegt
(videnskabeligt navn) autorisationsnummer
Slagteri Opskeaeringsvirksomhed Kale-/frysehus
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LAND Standardcertifikat RUF
II. SUNDHEDSOPLYSNINGER | ll.a.  Certifikatets referencenummer Il.b.
I1.1. Folkesundhedserklaering
Undertegnede embedsdyrleege erklaerer at have kendskab til de relevante bestemmelser i forordning (EF) nr. 178/2002,
(EF) nr. 852/2004, (EF) nr. 853/2004, (EF) nr. 854/2004 og (EF) nr. 999/2001 og bekrzefter, at ovennaevnte ked af
opdraettede dyr af Artiodactyla-ordenen (ekskl. kveeg (bl.a. Bubalus- og Bison-arter og krydsninger deraf), Ovis aries, Capra
hircus, Suidae og Tayassuidae) og dyr af familierne Rhinocerotidae og Elephantidae er fremstillet i overensstemmelse
med disse krav, og seerlig at:
I.1.1.  kedet kommer fra en virksomhed/virksomheder, der anvender et program baseret pa HACCP-principperne i
overensstemmelse med forordning (EF) nr. 852/2004
§ I.11.2.  kedet er fremstillet i overensstemmelse med afsnit Il i bilag Il til forordning (EF) nr. 853/2004
<
= 11.11.3.  kedet er blevet fundet egnet til konsum efter inspektion fer og efter slagtning, der er foretaget i henhold til
° afsnit |, kapitel Il, og afsnit 1V, kapitel VIl og IX, i bilag | til forordning (EF) nr. 854/2004
a
I.1.4. ™ enten[slagtekroppen eller dele af slagtekroppen er forsynet med et sundhedsmzerke i overensstemmelse
med afsnit |, kapitel Ill, i bilag | til forordning (EF) nr. 854/2004/EF]
M eller [pakningerne med kad er maerket med et identifikationsmaerke i overensstemmelse med afsnit | i bilag
Il til forordning (EF) nr. 853/2004]
I.11.5.  kedet opfylder de relevante kriterier, der er fastsat i Kommissionens forordning (EF) nr. 2073/2005 om
mikrobiologiske kriterier for fadevarer
I.11.6.  garantierne for levende dyr og produkter heraf i de restkoncentrationsplaner, der er blevet forelagt i henhold til
direktiv 96/23/EF, seerlig artikel 29, er opfyldt.
M@11.1.7.  For sa vidt angar chronic wasting disease:
Dette produkt indeholder eller er udelukkende fremstillet af ked, dog ikke slagtebiprodukter og rygmarv,
fra opdreettede hjortedyr, der med et negativt resultat er undersegt for chronic wasting disease efter en
histopatologisk eller immunhistokemisk metode eller en anden diagnosemetode, der er anerkendt af den
kompetente myndighed, og produktet er ikke fremstillet af dyr fra en besaetning, hvor der er bekraeftet forekomst
af chronic wasting disease, eller hvor der er officiel mistanke om forekomst af chronic wasting disease]
11.11.8.  kedet er blevet opbevaret og transporteret i henhold til de relevante betingelser i afsnit | i bilag Il til forordning
(EF) nr. 853/2004.
1.2 Dyresundhedserklzaring

Undertegnede embedsdyrlaege bekrzefter, at det ovenfor beskrevne ferske kad opfylder falgende krav:

1.2.1. Det er fremstillet i et omrade med omradekode: ........................ ©), som pa certifikatets udstedelsesdato:

[a) har veeret fri for kveegpest i 12 maneder, og i samme periode er der ikke blevet vaccineret mod denne
sygdom, og

Menten [b) som har veeret fri for mund- og klovesyge i 12 maneder, og i samme periode er der ikke blevet vaccineret
mod denne sygdom.]

Meller [b) som siden .......... (dato) er blevet betragtet som fri for mund- og klovesyge, uden at der siden har vaeret
tilfaelde/udbrud, og som er bemyndiget til at eksportere dette ked i henhold til Kommissionens beslutning
o JEF af ... (dato).]

M@ eller [b) hvor der under myndighedernes tilsyn gennemfares vaccinationsprogrammer mod mund- og klovesyge
hos tamkveeg.]
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11.2.2. Det kommer fra dyr, der:

Menten [har veeret holdt i det omrade, der er naevnt i punkt 11.2.1, siden fedslen eller i mindst tre maneder for
slagtning]

Meller [er blevet indfert den ... (dato) til det omrade, der er naevnt i punkt 11.2.1, fra et omrade med omradekode ... ©),
som pa det tidspunkt var bemyndiget til at eksportere fersk kad til EF]

11.2.3. Det kommer fra dyr, som kommer fra bedrifter, for hvilke der geelder fglgende:
a) ingen af de dyr, der holdes pa dem, er vaccineret mod [mund- og klovesyge eller]® kveegpest

b) bedrifterne bliver regelmaessigt dyrleegekontrolleret for sygdomme, der kan overferes til mennesker
eller dyr, og de har ikke veeret omfattet af forbud som fglge af udbrud af brucellose inden for de sidste
seks uger, og

Menten [c) der har pa disse bedrifter og inden for en radius pa 10 km omkring dem ikke veeret noget tilfeelde/
udbrud af mund- og klovesyge eller kvaegpest i de sidste 30 dage]

M@ eller [c) de erikke omfattet af dyresundhedsmeessige foranstaltninger, og der har pa disse bedrifter og inden
for en radius pa 50 km omkring dem ikke veeret noget tilfeelde/udbrud af mund- og klovesyge eller
kvaegpest i de sidste 90 dage, og

d) dyrene har veeret holdt pa bedrifterne i mindst 40 dage, for de er sendt direkte til slagteriet.]
11.2.4. Det kommer fra dyr,

Menten [a) der er blevet transporteret fra bedrifterne i keretgjer, der forinden var rengjort og desinficeret, til et
godkendt slagteri uden at have veeret i kontakt med andre dyr, som ikke opfylder ovennavnte
betingelser

b) der pa slagteriet er blevet underkastet levende syn inden for de sidste 24 timer fer slagtning uden at
have vist tegn pa nogen af de sygdomme, der er naevnt i punkt 11.2.1, og

c) som er blevet slagtet den .. eller mellem den ...

Meller [a) som erblevet slagtet pa oprindelsesbedriften efter tilladelse fra en embedsdyrleege, der er ansvarlig for
bedriften, og som har afgivet en skriftlig erkleering om:

— atdetifglge hans opfattelse ville udgere en uacceptabel risiko for dyrenes velfeerd eller for dem,
der handterer dyrene, at transportere dem til et slagteri

—  at bedriften er blevet kontrolleret af myndighederne og godkendt til slagtning af vildt

— at dyrene er blevet underkastet levende syn inden for de sidste 24 timer for slagtning uden at
have vist tegn pa nogen af de sygdomme, der er naevnt i punkt 11.2.1

— atdyrene er blevet slagtet mellem den ..o ogden ............. ©
— atdyrene er blevet afblgdt korrekt
— atde slagtede dyrs organer er blevet udtaget senest tre timer efter slagtningen, og

b) hvis slagtekroppe er blevet transporteret til det godkendte slagteri under hygiejniske forhold, og hvis
der er gaet over en time siden slagtningen, er der konstateret en temperatur pa mellem 0 °C og +4 °C
ved transportkgretgjets ankomst.]
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M™11.2.5.  [Det kommer fra dyr, der siden fadslen er blevet holdt adskilt fra vildtievende klovbaerende dyr.]

1.2.6.  Det er fremstillet pa en virksomhed, omkring hvilken der inden for en radius pa 10 km ikke har veeret nogen
udbrud/tilfaelde af de sygdomme, der er naevnt i punkt 11.2.1, i de sidste 30 dage, eller, hvis der har veeret et
sygdomstilfeelde, sa blev der forst givet bemyndigelse til tilberedning af kedet til eksport til EF, efter at alle dyr
pa virksomheden var slagtet, alt ked fiernet og virksomheden fuldstaendig rengjort og desinficeret under en
embedsdyrleeges tilsyn.

11.2.7.

™ enten [Det er fremstillet og tilberedt uden at vaere kommet i kontakt med andet kad, der ikke opfylder ovennaevnte
betingelser.]

M@ eller [Detindeholder udbenet kad, der kun er fremstillet af udbenet ked, undtagen slagtebiprodukter, fra slagtekroppe,
hvorfra de vigtigste tilgaengelige lymfekirtler er blevet fiernet, og som er modnet ved en temperatur pa over
+2 °C i mindst 24 timer fer udbening, og hvori kedets pH-veerdi efter modning og fer udbening i midten af
kammusklen elektronisk er malt til under 6,0, og

det er blevet holdt strengt adskilt fra ked, der ikke er i overensstemmelse med ovennaevnte betingelser, bade
under fremstilling, udbening og oplagring, indtil det blev pakket i kasser eller kartoner til videre oplagring pa
dertil indrettede arealer.]

(1 ® efler [Detindeholder udbenet kad, der kun er fremstillet af udbenet kad, undtagen slagtebiprodukter, fra slagtekroppe,
hvorfra de vigtigste tilgeengelige lymfekirtler er blevet fiernet, og som er modnet ved en temperatur pa over
+2 °C i mindst 24 timer for udbening, og

det er blevet holdt strengt adskilt fra ked, der ikke er i overensstemmelse med ovennaevnte betingelser, bade
under fremstilling, udbening og oplagring, indtil det blev pakket i kasser eller kartoner til videre oplagring pa
dertil indrettede arealer.]

Bemaerkninger

Dette certifikat anvendes til fersk kod, ekskl. slagtebiprodukter og hakket ked, fra vildtlevende dyr af Artiodactyla-ordenen
(ekskl. kvaeg (bl.a. Bubalus- og Bison-arter og krydsninger deraf) Ovis aries, Capra hircus, Suidae og Tayassuidae) og dyr af
familierne Rhinocerotidae og Elephantidae, der har vaeret holdt som tamdyr eller har veeret opdraettet pa farme siden fedslen.

Ved fersk ked forstas alle dele af dyr, der er egnet til konsum, fersk, kelet eller frosset.

Del |
—  Rubrik 1.8: Landenavn og omradekode, jf. del 1 bilag Il til beslutning 79/542/E@F (med seneste sendringer).
— Rubrik I.11:  Oprindelsessted: afsendervirksomhedens navn og adresse.

— Rubrik I.15:  Registreringsnummer for jernbanevogne, containere og lastvogne, rutenummer for fly og navn for skibe. Ved
af- og genpalaesning skal afsenderen informere EU-indgangsgraensekontrolstedet herom.

— Rubrik 1.19:  Anvend den relevante HS-kode: 02.06 eller 02.08.90.

— Rubrik 1.20:  Angiv samlet bruttovaegt og samlet nettovaegt.

— Rubrik 1.23:  For containere eller kasser angives containerens nummer og plombens nummer (hvis en sadan findes).
— Rubrik 1.28:  Produkttype: Der anfares “hele slagtekroppe”, “halve slagtekroppe”, “fierdinger” eller “udskeeringer”.

Rubrik 1.28:  Type behandling: Hvis det er relevant, anfares “udbenet”, “ikke udbenet” og/eller “modnet”. Hvis opskaeringerne/
stykkerne er frosset, anferes indfrysningsdato (mm/aa).
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Del Il

™ Det ikke relevante overstreges.

@ Supplerende garantier for fersk kad fra dyr af hjortefamilien, der skal gives, hvis det med angivelsen “G” kraeves i kolonne 5 “SG”
i del 1 bilag Il til beslutning 79/542/EQF (med seneste aendringer).

®  Landenavn og omradekode, jf. del 1 i bilag Il til beslutning 79/542/EQF (med seneste aendringer).

@ Supplerende garantier for ked af modnet udbenet kad, der skal gives, hvis det med angivelsen “A” kraeves i kolonne 5 “SG” i del
1 i bilag Il til beslutning 79/542/EQF (med seneste aendringer).

®  Slettes, hvis eksportlandet vaccinerer mod mund- og klovesyge med serotype A, O eller C, og landet har tilladelse til at eksportere
modnet udbenet kad, som opfylder de supplerende garantier i fodnote 4, til EF.

©®  Slagtedato eller -datoer. Det er ikke tilladt at importere dette ked, hvis det stammer fra dyr, der er slagtet enten fgr den dato, hvor
omradet i rubrik 1.7 og 1.8 blev godkendt til eksport til EF, eller i en periode, hvor EF har indfert restriktioner for import af dette
ked fra det naevnte omrade.

™M Ikke pakraevet for opdreettet vildt, der holdes permanent i arktiske omrader.

®  Supplerende garantier for ked af modnet udbenet kad, der skal gives, hvis det med angivelsen “F” kraeves i kolonne 5 “SG” i del
1 bilag Il til beslutning 79/542/EQF (med seneste sendringer). Det modnede udbenede kad ma ferst importeres til EF, nar der
er gaet 21 dage efter, at dyrene er slagtet.

Embedsdyrleege
Navn (med blokbogstaver): Stilling og titel:
Dato: Sted: Underskrift:
7/ . o N
’ \
1
| Stempel !
\ /
N /
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LAND

Veterinarcertifikat ved import til EU

Del I: Narmere oplysninger om sendingen

1.1, Afsender

Navn

Adresse

TIf.nr.

2. Certifikatets referencenr. 12.a

.3. Central kompetent myndighed

4. Lokal kompetent myndighed

1.5.  Modtager
Navn
Adresse
Postnr.

TIf.nr.

1.7. Oprindelsesland ISO-kode | I.8. Oprindelsesregion Kode | 1.9. Pays de destination ISO-kode | 1.10. Bestemmelsesregion Kode
1.11. Oprindelsessted/fangstplads 1.12.
Navn Godkendelsesnr.
Adresse
1.13. Indladningssted 1.14. Dato for afgang
1.15. Transportmidler 1.16. Indgangsgraensekontrolsted
Fly |:| Skib D Togvogn D
Koretgj D Andet D
Identifikation
1.17.
Dokumentreference:
1.18. Varebeskrivelse 1.19. Varekode (KN-kode)
1.20. Antal/bruttovaegt
1.21. Produktets temperatur 1.22. Antal kolli
Omgivelse D Nedkolet D Frosset |:|
1.23. Plombe nr. og container nr. 1.24. Kollitype
1.25. Varer bestemt til
KonsumD
1.26. 1.27. Ved import eller midlertidig indfersel —]
1.28. Identifikation af varene
Art Varens art Type behandling Virksomhedens Antal kolli Nettovaegt

(videnskabeligt navn)

Slagteri

autorisationsnummer

Opskaeringsvirksomhed Kole-/frysehus




1979D0542 — DA — 20.12.2008 — 027.001 — 103

YM73

LAND Standardcertifikat RUW

II. SUNDHEDSOPLYSNINGER | Il.a. Certifikatets referencenummer Il.b.

I.1. Folkesundhedserklaring

Undertegnede embedsdyrleege erklaerer at have kendskab til de relevante bestemmelser i forordning (EF) nr. 178/2002,
(EF) nr. 852/2004, (EF) nr. 853/2004 og (EF) nr. 854/2004 og bekraefter, at ovennaevnte ferske kad af vildtlevende dyr af
Artiodactyla-ordenen (ekskl. kvaeg (bl.a. Bubalus- og Bison-arter og krydsninger deraf), Ovis aries, Capra hircus, Suidae
og Tayassuidae) og dyr af familierne Rhinocerotidae og Elephantidae er fremstillet i overensstemmelse med disse krav,
og seerlig at:

1.11.1.  kedet kommer fra en virksomhed/virksomheder, der anvender et program baseret pa HACCP-principperne
i overensstemmelse med forordning (EF) nr. 852/2004

1.11.2.  kedet er fremstillet i overensstemmelse med afsnit | i bilag Il til forordning (EF) nr. 853/2004, herunder isaer
at:

i) det har veeret opbevaret og handteret adskilt fra andre fedevarer inden flaningen og ikke er frosset,
og
ii) det efter flaningen har veeret underkastet en sidste inspektion som omhandlet i punkt 11.1.4

Del Il Attest

™1.11.3.  [kedet for modtagelige dyrearters vedkommende opfylder kravene i Kommissionens forordning (EF)
nr. 2075/2005 af 5. december 2005 om seerlige bestemmelser om offentlig kontrol af trikiner i kad]
1.11.4.  kedet er blevet fundet egnet til konsum efter inspektion efter nedlaeggelsen, der er foretaget i henhold til afsnit
1, kapitel II, og afsnit IV, kapitel VIII og IX, i bilag | til forordning (EF) nr. 854/2004
1.11.5.  Menten [slagtekroppen eller dele af slagtekroppen, nardet drejer sig om vildtlevende storvildt, er forsynet med et
sundhedsmezerke i overensstemmelse med afsnit |, kapitel Il, i bilag | til forordning (EF) nr. 854/2004/EF]

M eller [pakningerne med ked er maerket med et identifikationsmaerke i overensstemmelse med afsnit | i
bilag Il til forordning (EF) nr. 853/2004]

1.11.6.  kedet opfylder de relevante kriterier, der er fastsat i Kommissionens forordning (EF) nr. 2073/2005 om
mikrobiologiske kriterier for fadevarer

1.11.7.  garantierne for levende dyr og produkter heraf i de restkoncentrationsplaner, der er blevet forelagt i henhold til
direktiv 96/23/EF, saerlig artikel 29, er opfyldt.

M@1I1.1.8.  For sa vidt angar chronic wasting disease:

Dette produkt indeholder eller er udelukkende fremstillet af ked, dog ikke slagtebiprodukter og rygmarv,
fra vildtievende hjortedyr, der med et negativt resultat er undersggt for chronic wasting disease efter en
histopatologisk eller immunhistokemisk metode eller en anden diagnosemetode, der er anerkendt af den
kompetente myndighed, og produktet er ikke fremstillet af dyr fra en region, hvor der i de seneste tre ar er
bekraeftet forekomst af chronic wasting disease, eller hvor der er officiel mistanke om forekomst af chronic
wasting disease]

1.11.9.  kedet er blevet opbevaret og transporteret i henhold til de relevante betingelser i afsnit | i bilag Il til forordning
(EF) nr. 853/2004.
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11.2.

Dyresundhedserklzring
Undertegnede embedsdyrlaege bekraefter, at det ovenfor beskrevne ferske ked opfylder fglgende krav:
11.2.1. Det er fremstillet i et omrade med omradekode: ........................ ©), som pa certifikatets udstedelsesdato:

a) har veeret fri for kveegpest i 12 maneder, og i samme periode er der ikke blevet vaccineret mod denne
sygdom, og

Menten [b)  som har veeret fri for mund- og klovesyge i 12 maneder, og i samme periode er der ikke blevet vaccineret
mod denne sygdom.]

Meller [b)  som siden .......... (dato) er blevet betragtet som fri for mund- og klovesyge, uden at der siden har
veeret tilfeelde/udbrud, og som er bemyndiget til at eksportere disse dyr i henhold til Kommissionens
beslutning ..../..../[EF af ......... (dato).]

M @eller [b)  hvorderunder myndighedernes tilsyn gennemfares vaccinationsprogrammer mod mund- og klovesyge
hos tamkvaeg.]

11.2.2. Det kommer fra vildtlevende dyr, der er blevet nedlagt mellem den ............cccooeevnnnee. og den............. ©®j det
omrade, der er naevnt i punkt 11.2.1, og dyrene er blevet nedlagt:

a) over 20 km fra greensen til et andet land eller en del af et andet land, der i det tidsrum ikke var
bemyndiget til at eksportere dette ferske kad til EF

b) i et omrade, der i de sidste 60 dage ikke har vaeret omfattet af restriktioner pa grund af de sygdomme,
som er naevnt i punkt 11.2.1.

11.2.3. Det kommer fra dyr, der hurtigst muligt efter, at de er nedlagt, er blevet transporteret til en godkendt
vildthandteringsvirksomhed til kaling, omkring hvilken der inden for en radius pa 10 km ikke har vaeret nogen
udbrud/tilfeelde af de sygdomme, der er naevnt i punkt I1.2.1, i de sidste 30 dage, eller, hvis der har veeret et
sygdomstilfeelde, sa blev der farst givet bemyndigelse til tilberedning af kedet til eksport til EF, efter at alt ked
var fiernet og virksomheden fuldstaendig rengjort og desinficeret under en embedsdyrlaeges tilsyn.

11.2.4.

M enten [Det er fremstillet og tilberedt uden at veere kommet i kontakt med andet kad, der ikke opfylder ovennaevnte
betingelser.]

@ @eller [Detindeholderudbenetked, derkun erfremstilletaf udbenetked, undtagen slagtebiprodukter, fra slagtekroppe,
hvorfra de vigtigste tilgeengelige lymfekirtler er blevet fiernet, og som er modnet ved en temperatur pa over
+2 °C i mindst 24 timer fer udbening, og hvori kedets pH-vaerdi efter modning og fer udbening i midten af
kammusklen elektronisk er malt til under 6,0, og

det er blevet holdt strengt adskilt fra ked, der ikke er i overensstemmelse med ovennaevnte betingelser, bade
under fremstilling, udbening og oplagring, indtil det blev pakket i kasser eller kartoner til videre oplagring pa
dertil indrettede arealer.]

@ ® gller [Detindeholderudbenetked, derkun erfremstilletaf udbenetked, undtagen slagtebiprodukter, fra slagtekroppe,
hvorfra de vigtigste tilgaengelige lymfekirtler er blevet fiernet, og som er modnet ved en temperatur pa over
+2 °C i mindst 24 timer fer udbening, og

det er blevet holdt strengt adskilt fra ked, der ikke er i overensstemmelse med ovennaevnte betingelser, bade
under fremstilling, udbening og oplagring, indtil det blev pakket i kasser eller kartoner til videre oplagring pa
dertil indrettede arealer.]
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Bemarkninger

Dette certifikat anvendes til fersk ked, ekskl. slagtebiprodukter og hakket ked, fra vildtlevende dyr af Artiodactyla-ordenen
(ekskl. kveeg (bl.a. Bubalus- og Bison-arter og krydsninger deraf) Ovis aries, Capra hircus, Suidae og Tayassuidae) og dyr af
familierne Rhinocerotidae og Elephantidae, der er nedlagt i naturen.

Ved fersk ked forstas alle dele af dyr, der er egnet til konsum, fersk, kalet eller frosset.

Uflaede kroppe skal efter importen straks transporteres til bestemmelsesforarbejdningsvirksomheden.

Del |

—  Rubrik 1.8: Landenavn og omradekode, jf. del 1 i bilag Il til beslutning 79/542/EQF (med seneste aendringer).

— Rubrik .11 Oprindelsessted: afsendervirksomhedens navn og adresse.

— Rubrik I.15:  Registreringsnummer for jernbanevogne, containere og lastvogne, rutenummer for fly og navn for skibe.
Ved af- og genpaleesning skal afsenderen informere EU-indgangsgraensekontrolstedet herom.

— Rubrik .19:  Anvend den relevante HS-kode: 02.01, 02.02, 02.04, 02.06 eller 02.08.90.

— Rubrik 1.20:  Angiv samlet bruttovaegt og samlet nettoveegt.

— Rubrik 1.23:  For containere eller kasser angives containerens nummer og plombens nummer (hvis en sadan findes).

— Rubrik 1.28:  Produkttype: Der anfgres “hele slagtekroppe”, “halve slagtekroppe”, “fierdinger” eller “udskaeringer”.

— Rubrik 1.28:  Type behandling: Hvis det er relevant, anferes “modnet” eller “uflaet’. Hvis opskeeringerne/stykkerne er frosset,
anfgres indfrysningsdato (mm/aa).

— Rubrik 1.28:  Slagteri: ethvert slagteri/enhver vildthandteringsvirksomhed.

Del Il

™ Det ikke relevante overstreges.

@ Supplerende garantier for fersk ked fra dyr af hjortefamilien, der skal gives, hvis det med angivelsen “G” kraeves i kolonne 5 “SG”
i del 1 i bilag Il til beslutning 79/542/E@F (med seneste aendringer).

®  Landenavn og omradekode, jf. del 1 i bilag Il til beslutning 79/542/EQF (med seneste sendringer).

@ Supplerende garantier for ked af modnet udbenet kad, der skal gives, hvis det med angivelsen “A” kraeves i kolonne 5 “SG” i del
1 i bilag Il til beslutning 79/542/EQF (med seneste sendringer).
Det modnede udbenede ked ma ferst importeres til EF, nar der er gaet 21 dage efter, at dyrene er nedlagt.

® Datoer: Det er ikke tilladt at importere dette kad, hvis det stammer fra dyr, der er nedlagt enten fer den dato, hvor omradet i rubrik
1.7 og 1.8 blev godkendt til eksport til EF, eller i en periode, hvor EF har indfert restriktioner for import af dette ked fra det naevnte
omrade.

®  Supplerende garantier for ked af modnet udbenet ked, der skal gives, hvis det med angivelsen “F” kraeves i kolonne 5 “SG” i del

1i bilag Il til beslutning 79/542/E@F (med seneste sendringer). Det modnede udbenede ked ma ferst importeres til EF, nar der
er gaet 21 dage efter, at dyrene er slagtet.

Embedsdyrleege
Navn (med blokbogstaver): Stilling og titel:
Dato: Sted: Underskrift:
AN
/ N
’ AY
\
1 Stempel :’
\ /
\ ,
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LAND Veterinarcertifikat ved import til EU
1.1, Afsender 1.2.  Certifikatets referencenr. 12.a
Navn
1.3.  Central kompetent myndighed
Adresse
Tif.nr. 1.4.  Lokal kompetent myndighed
c 1.5, Modtager 1.6.
[
o
£ Navn
T
c
[ Adresse
7]
g Postnr
P
s Tif.r.,
£
c
4
_: 1.7. Oprindelsesland 1SO-kode 1.8.  Oprindelsesregion Kode 1.9. Bestemmelsesland ISO-kode 1.10. Bestemmelsesregion Kode
=)
& | | |
GE’ 1.11. Oprindelsessted/fangstplads 1.12.
=
8 Navn Godkendelsesnr.
=z
= Adresse
Q
a
1.13. Indladningssted 1.14. Dato for afgang
1.15. Transportmidler 1.16. Indgangsgraensekontrolsted
Fly O skib[] Togvogn O
Koretgj |:| Andet D
Identifikation
1.17.
Dokumentreference:
1.18. Varebeskrivelse 1.19. Varekode (KN-kode)
1.20. Antal/bruttovaegt
1.21. Produktets temperatur 1.22. Antal kolli
Omgivelse D Nedkglet |:| Frosset D
1.23. Plombe nr. og container nr. 1.24. Kollitype
1.25. Varer bestemt til
Konsum |:|
1.26. 1.27. Ved import eller midlertidig indfersel ]
1.28. Identifikation af varene
Art Varens art Type behandling Virksomhedens Antal kolli Nettoveegt
(videnskabeligt navn) autorisationsnummer
Slagteri Opskaeringsvirksomhed Kole-/frysehus
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LAND Standardcertifikat SUF

I SUNDHEDSOPLYSNINGER | Il.a.  Certifikatets referencenummer Il.b.

1. Folkesundhedserklaring

Undertegnede embedsdyrleege erkleerer at have kendskab til de relevante bestemmelser i forordning (EF) nr. 178/2002,
(EF) nr. 852/2004, (EF) nr. 853/2004 og (EF) nr. 854/2004 og bekraefter, at ovennaevnte kod af opdreettede, ikke
domesticerede dyr af familierne Suidae, Tayassuidae eller Tapiridae er fremstillet i overensstemmelse med disse krav,
og seerlig at:

I.1.1.  kedet kommer fra en virksomhed/virksomheder, der anvender et program baseret p& HACCP-principperne
i overensstemmelse med forordning (EF) nr. 852/2004

I.11.2.  kedet er fremstillet i overensstemmelse med afsnit Il i bilag Il il forordning (EF) nr. 853/2004
1.11.3.  kedet opfylder kravene i forordning (EF) nr. 2075/2005 af 5. december 2005 om seerlige bestemmelser om

offentlig kontrol af trikiner i ked og bl.a. er blevet undersggt for trikinose ved en fordgjelsesmetode med negativt
resultat

Del Il Attest

I.1.4.  kedet er blevet fundet egnet til konsum efter inspektion far og efter slagtning, der er foretaget i henhold til afsnit
1, kapitel Il, og afsnit IV, kapitel VIl og IX, i bilag I til forordning (EF) nr. 854/2004

I.1.5.  ®enten [slagtekroppen eller dele af slagtekroppen er forsynet med et sundhedsmeerke i overensstemmelse
med afsnit |, kapitel Il i bilag | til forordning (EF) nr. 854/2004/EF]

™ eller [pakningerne med ked er maerket med et identifikationsmaerke i overensstemmelse med afsnit | i
bilag Il til forordning (EF) nr. 853/2004]

1.11.6.  kedet opfylder de kriterier, der er fastsat i forordning (EF) nr. 2073/2005 om mikrobiologiske kriterier for
fodevarer

1.11.7.  garantierne for levende dyr og produkter heraf i de restkoncentrationsplaner, der er blevet forelagt i henhold til
direktiv 96/23/EF, seerlig artikel 29, er opfyldt

11.11.8.  kedet er blevet opbevaret og transporteret i henhold til de relevante betingelser i afsnit | i bilag Il til forordning
(EF) nr. 853/2004.

1.2 Dyresundhedserklaering
Undertegnede embedsdyrleege bekraefter, at det ovenfor beskrevne ferske ked opfylder falgende krav:
1.2.1. Det er fremstillet i et omrade med omradekode ........................ @, som pa certifikatets udstedelsesdato:

™ enten [a) i de sidste 12 maneder har veeret fri for mund- og klovesyge, kveegpest, afrikansk svinepest, klassisk
svinepest og smitsomt bleereudslaet hos svin og]

Weller [a) i) i de sidste 12 maneder har veeret fri for kveegpest, afrikansk svinepest, [mund- og klovesyge]®,
[ klassisk svinepest]™ og [smitsomt blaereudslaet hos svin]™" og

iy siden ........ (dato) er blevet betragtet som fri for [mund- og klovesyge]®, [klassisk svinepest]™"
og [smitsomt bleereudsleet hos svin]™, uden at der siden har veeret tilfeelde/udbrud, og som er
bemyndiget til at eksportere dette kad i henhold til Kommissionens beslutning ..../..../[EF af ..........
(dato), og]

b) hvor der i de sidste 12 maneder ikke er vaccineret mod disse sygdomme, og hvortil det ikke er tilladt at
importere tamdyr, som er vaccineret mod disse sygdomme.
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11.2.2.

Menten

Meller

11.2.3.

11.2.4.

Menten

O eller

11.2.5.

Det kommer fra dyr, der:

[har veeret holdt i det omrade, der er naevnt i punkt 11.2.1, siden fedslen eller i mindst tre maneder for
slagtning]

[er blevet indfgrt den ... (dato) til det omrade, der er naevnt i punkt 2.1, fra et omrade med omradekode ... @,
som pa det tidspunkt var bemyndiget til at eksportere fersk ked til EF]

Det kommer fra dyr, som kommer fra bedrifter, for hvilke der gzelder falgende:
a) Ingen af dyrene pa dem er vaccineret mod de sygdomme, der er naevnt i punkt 11.2.1.

b) Pa disse bedrifter og inden for en radius pa 10 km omkring dem har der ikke vaeret noget tilfeelde/
udbrud af de sygdomme, der er naevnt i punkt 11.2.1, i de sidste 40 dage.

c) Bedrifterne bliver regelmaessigt dyrleegekontrolleret for sygdomme, der kan overfgres til mennesker
eller dyr, og de har ikke veeret omfattet af forbud som felge af udbrud af svinebrucellose inden for de
sidste seks uger.

Det kommer fra dyr, der:

[a) er blevet slagtet pa oprindelsesbedriften efter tilladelse fra en embedsdyrleege, der er ansvarlig for
bedriften, og som har afgivet en skriftlig erkleering om:

b) pa slagteriet er blevet underkastet levende syn inden for de sidste 24 timer for slagtning uden at have
vist tegn pa nogen af de sygdomme, der er naevnt i punkt I1.2.1, og

c) er blevet slagtet den ................ eller mellem den ........ccccevvreveiricnnns og den............. ©]

[a) er blevet slagtet pa oprindelsesbedriften efter tilladelse fra en embedsdyrleege, der er ansvarlig for
bedriften, og som har afgivet en skriftlig erklaering om:

— at det ifglge hans opfattelse ville udgere en uacceptabel risiko for dyrenes velfaerd eller for dem,
der handterer dyrene, at transportere dem til et slagteri

— at bedriften er blevet kontrolleret af myndighederne og godkendt til slagtning af vildt

— at dyrene er blevet underkastet levende syn inden for de sidste 24 timer for slagtning uden at
have vist tegn pa nogen af de sygdomme, der er naevnt i punkt 11.2.1

— atdyrene er blevet slagtet mellem den ............ccccceeernn og den............. @
— atdyrene er blevet afblgdt korrekt
— atde slagtede dyrs organer er blevet udtaget senest tre timer efter slagtningen, og

b) slagtekroppene er blevet transporteret til det godkendte slagteri under hygiejniske forhold, og hvis der
er gaet over en time siden slagtningen, er der konstateret en temperatur pa mellem 0 °C og +4 °C ved
transportkgretgjets ankomst.]

Det kommer fra dyr, der siden fadslen er blevet holdt adskilt fra vildtlevende klovbaerende dyr.
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11.2.6. Det er fremstillet pa en virksomhed, omkring hvilken der inden for en radius pa 10 km ikke har vaeret nogen
udbrud/tilfelde af de sygdomme, der er naevnt i punkt 11.2.1, i de sidste 40 dage, eller, hvis der har veeret et
sygdomstilfeelde, sa blev der farst givet bemyndigelse til tilberedning af kadet til eksport til EF, efter at alle
dyr pa virksomheden var slagtet, alt ked fiernet og virksomheden fuldsteendig rengjort og desinficeret under
en embedsdyrlaeges tilsyn.

11.2.7. Det er fremstillet og tilberedt uden at vaere kommet i kontakt med andet kad, der ikke opfylder ovennaevnte
betingelser.
11.3. Dyrevelfaerdserklaering

Undertegnede embedsdyrleege bekreefter, at det ovenfor beskrevne ferske ked stammer fra dyr, der fer og under
slagtningen eller aflivningen pa slagteriet er blevet behandlet i overensstemmelse med de relevante bestemmelser i
EF-retsforskrifterne.

Bemaerkninger

Dette certifikat anvendes til fersk kad, ekskl. slagtebiprodukter og hakket kad, fra ikke domesticerede dyr af familierne Suidae,
Tayassuidae eller Tapiridae, der har vaeret holdt som tamdyr eller har vaeret opdraettet pa farme siden fedslen.

Ved fersk kad forstas alle dele af dyr, der er egnet til konsum, fersk, kolet eller frosset.

Del |

—  Rubrik 1.8: Landenavn og omradekode, jf. del 1 i bilag Il til beslutning 79/542/EQF (med seneste aendringer).

— Rubrik I.11:  Oprindelsessted: afsendervirksomhedens navn og adresse.

— Rubrik I.15:  Registreringsnummer for jernbanevogne, containere og lastvogne, rutenummer for fly og navn for skibe. Ved
af- og genpalaesning skal afsenderen informere EU-indgangsgraensekontrolstedet herom.

— Rubrik 1.19:  Anvend den relevante HS-kode: 02.03 eller 02.08.90.

— Rubrik 1.20:  Angiv samlet bruttovaegt og samlet nettoveegt.

— Rubrik 1.23:  For containere eller kasser angives containerens nummer og plombens nummer (hvis en sadan findes).

— Rubrik 1.28:  Produkttype: Der anferes “hele slagtekroppe”, “halve slagtekroppe”, “fierdinger” eller “udskaeringer”.

— Rubrik 1.28:  Type behandling: Hvis det er relevant, anfgres “udbenet” eller “ikke udbenet”. Hvis opskaeringerne/stykkerne er
frosset, anfgres indfrysningsdato (mm/aa).

Del Il

(™ Det ikke relevante overstreges.
@ Landenavn og omradekode, jf. del 1 bilag Il til beslutning 79/542/EQF (med seneste sendringer).

®  Slagtedato eller -datoer. Det er ikke tilladt at importere dette kad, hvis det stammer fra dyr, der er slagtet enten fer den dato, hvor
omradet i rubrik 1.7 og 1.8 blev godkendt til eksport til EF, eller i en periode, hvor EF har indfert restriktioner for import af dette
ked fra det naevnte omrade..

Embedsdyrleege
Navn (med blokbogstaver): Stilling og titel:
Dato: Sted: Underskrift:
e TS N
’, \
/ \
|/ Stempel |
\ /
\ /
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LAND Veterinarcertifikat ved import til EU
1.1, Afsender 1.2 Certifikatets referencenr 12.a
Navn
I1.3.  Central kompetent myndighed
Adresse
TIf. nr. 1.4.  Lokal kompetent myndighed
c 1.5.  Modtager 1.6.
Q
g’ Navn
°
5 Adresse
2]
£ Postnr.
o
=
g’ TIf. nr.
£
@
> 1.7.  Oprindelsesland ISO-kode | 1.8.  Oprindelsesregion Kode 1.9.  Bestemmelsesland ISO-kode | 1.10. Bestemmelsesregion Kode
Q
S |
[
E 1.11. Oprindelsessted/fangstplads 1.12.
E
8 Navn Godkendelsesnr
z
- Adresse
°
[a]
1.13. Indladningssted 1.14. Dato for afgang
1.15. Transportmidler 1.16. Indgangsgraensekontrolsted
Fly |:| Skib D Togvogn D
Koretoj O Andet []
Identifikation
1.17.
Dokumentreference:
1.18. Varebeskrivelse 1.19. Varekode (KN-kode)
1.20. Antal/bruttoveegt
1.21. Produktets temperatur 1.22. Antal kolli
Omgivelse I:I Nedkalet D Frosset |:|
1.23. Plombe nr. og container nr. 1.24. Kollitype
1.25. Varer bestemt til
Konsum |:|
1.26. 1.27. Ved import eller midlertidig indfarsel —
1.28. Identifikation af varene
Art Varens art Type behandling Virksomhedens autorisationsnummer Antal kolli Nettovaegt
(videnskabeligt navn) Slagteri Opskeeringsvirksomhed Kole-/frysehus
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LAND Standardcertifikat SUW

II. SUNDHEDSOPLYSNINGER | ll.a.  Certifikatets referencenummer Il.b.

111, Folkesundhedserklzering

Undertegnede embedsdyriaege erkleerer at have kendskab til de relevante bestemmelser i forordning (EF) nr. 178/2002,
(EF) nr. 852/2004, (EF) nr. 853/2004 og (EF) nr. 854/2004 og bekrzefter, at ovennzevnte kad af vildtlevende dyr af fami-
lierne Suidae, Tayassuidae eller Tapiridae er fremstillet i overensstemmelse med disse krav, og seerlig at:

1.11.1.  kedet kommer fra en virksomhed/virksomheder, der anvender et program baseret pa HACCP-principperne i
overensstemmelse med forordning (EF) nr. 852/2004

1.11.2.  kedet er fremstillet i overensstemmelse med afsnit | i bilag |1l til forordning (EF) nr. 853/2004, herunder isaer
at:

i)  det har vaeret opbevaret og handteret adskilt fra andre fadevarer inden flaningen og ikke er frosset,

og

Del II: Attest

i)  det efter flaningen har veeret underkastet en sidste inspektion som omhandlet i punkt I1.1.4

1.11.3.  kedet opfylder kravene i forordning (EF) nr. 2075/2005 af 5. december 2005 om szerlige bestemmelser om
offentlig kontrol af trikiner i ked og bl.a. er blevet undersagt for trikinose ved en fordgjelsesmetode med negativt
resultat

1.11.4.  kedet er blevet fundet egnet til konsum efter inspektion efter nedlaeggelsen, der er foretaget i henhold til afsnit
|, kapitel II, og afsnit 1V, kapitel VIl og IX, i bilag | til forordning (EF) nr. 854/2004;

1.11.5.  Menten [slagtekroppen eller dele af slagtekroppen er forsynet med et sundhedsmaerke i overensstemmelse
med afsnit |, kapitel |1, i bilag | til forordning (EF) nr. 854/2004/EF]

™ eller [pakningerne med ked er maerket med et identifikationsmaerke i overensstemmelse med afsnit | i bilag 11
til forordning (EF) nr. 853/2004]

1.1.6.  kedet opfylder de relevante kriterier, der er fastsat i forordning (EF) nr. 2073/2005 om mikrobiologiske kriterier
for fedevarer

1.11.7.  garantierne for levende dyr og produkter heraf i de restkoncentrationsplaner, der er blevet forelagt i henhold til
direktiv 96/23/EF, seerlig artikel 29, er opfyldt

11.11.8.  kedet er blevet opbevaret og transporteret i henhold til de relevante betingelser i afsnit | i bilag 1l til forordning
(EF) nr. 853/2004.

11.2. Dyresundhedserklaering
Undertegnede embedsdyrlzege bekraefter, at det ovenfor beskrevne ferske kead opfylder fglgende krav:
1.2.1.  Det er fremstillet i et omrade med omradekode ...................... @, som pa certifikatets udstedelsesdato:

M enten [a) i de sidste 12 maneder har veeret fri for mund- og klovesyge, kveegpest, afrikansk svinepest, klassisk
svinepest og smitsomt blaereudslaet hos svin og]

™ eller i) ide sidste 12 maneder har v eeret fri for kveegpest, afrikansk svinepest, [mund- og klovesyge] ,
[ klassisk svinepest] ) og [smitsomt bleereudsleet hos svin] og

i) siden .......... (dato) er blevet betragtet som fri for [mund- og klovesyge], [klassisk svinepest] " og
[smitsomt bleereudsleet hos svin] (), uden at der siden har vaeret tilfeelde/udbrud, og som er bemyndiget
til at eksportere dette ked i henhold til Kommissionens beslutning ..../..../EF af .......... (dato), og]

(b) hvor der i de sidste 12 maneder ikke er vaccineret mod disse sygdomme, og hvortil det ikke er tilladt at
importere tamdyr, som er vaccineret mod disse sygdomme.
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11.2.2. Det kommer fra vildtlevende dyr, der er blevet nedlagt mellem den ............cccooeviinnnn. ogden............. @] det
omrade, der er naevnt i punkt 11.2.1, og dyrene er blevet nedlagt:

a) over 20 km fra greensen til et andet land eller en del af et andet land, der i det tidsrum ikke var
bemyndiget til at eksportere dette ferske kad til EF

b) i et omrade, der i de sidste 60 dage ikke har veeret omfattet af restriktioner pa grund af de sygdomme,
som er neevnt i punkt 11.2.1.

11.2.3. A. Det kommer fra dyr, der senest 12 timer efter, at de er nedlagt, er blevet transporteret [til en indsamlingscentral
og straks derefter]™ til en godkendt vildthandteringsvirksomhed til kgling, omkring hvilken der inden for en
radius pa 10 km ikke har vaeret nogen udbrud/tilfeelde af de sygdomme, der er naevnt i punkt 11.2.1, i de sidste
40 dage, eller, hvis der har vaeret et sygdomstilfeelde, sa blev der forst givet bemyndigelse til tilberedning af
kadet til eksport til EF, efter at alt ked var fiernet og virksomheden fuldstaendig rengjort og desinficeret under
en embedsdyrlaeges tilsyn.

M@1.2.3.B. Det kommer fra kroppe, der er blevet underkastet falgende test for klassisk svinepest med negativ reaktion:

M enten [en virusisolationsprgve pa blod (EDTA)]

M eller  [en virusisolatioNSPrave PA PrOVET @f..........co.uiii it et e e e e e e e e e ]

M eller  [en immunofluorescenstest for virusantigen pa Praver af...........cooouiieiiiiiieeeii e 1

11.2.4. Det er fremstillet og tilberedt uden at veere kommet i kontakt med andet ked, der ikke opfylder ovennaevnte
betingelser.

Bemaerkninger

Dette certifikat anvendes til fersk kad, ekskl. slagtebiprodukter og hakket kad, fra vildtlevende dyr af familierne Suidae, Tayassuidae
eller Tapiridae, der er nedlagt i naturen.

Ved fersk ked forstas alle dele af dyr, der er egnet til konsum, fersk, kalet eller frosset.

Uflaede kroppe skal efter importen straks transporteres til bestemmelsesforarbejdningsvirksomheden.

Del |
— Rubrike I.8:  Landenavn og omradekode, jf. del 1 i bilag Il til beslutning 79/542/EQF (med seneste eendringer).

— Rubrik .11:  Oprindelsessted: afsendervirksomhedens navn og adresse.

— Rubrik .15:  Registreringsnummer for jernbanevogne, containere og lastvogne, rutenummer for fly og navn for skibe. Ved af-
og genpalaesning skal afsenderen informere EU-indgangsgraensekontrolstedet herom.

— Rubrik 1.19:  Anvend den relevante HS-kode: 02.03 eller 02.08.90.

— Rubrik .20:  Angiv samlet bruttovaegt og samlet nettovaegt.

— Rubrik 1.23:  For containere eller kasser angives containerens nummer og plombens nummer (hvis en sadan findes).
— Rubrik 1.28:  Produkttype: Der anfgres “hele slagtekroppe”, “halve slagtekroppe”, “fierdinger” eller “udskaeringer”.

— Rubrike 1.28:  Type behandling: Hvis det er relevant, anfares “modnet” eller “ufldet’. Hvis opskaeringerne/stykkerne er frosset,
anfgres indfrysningsdato (mm/aa).

— Rubrike 1.28:  Slagteri: ethvert slagteri/enhver vildthandteringsvirksomhed.
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Del Il

™ Det ikke relevante overstreges.

@ Landenavn og omradekode, jf. del 1 i bilag Il til beslutning 79/542/EQF (med seneste aendringer).

®  Datoer: Det er ikke tilladt at importere dette kad, hvis det stammer fra dyr, der er nedlagt enten far den dato, hvor omradet i rubrik
1.7 og 1.8 blev godkendt til eksport til EF, eller i en periode, hvor EF har indfert restriktioner for import af dette kad fra det nsevnte
omrade..

@ Supplerende garantier, der skal gives, hvis det med angivelsen “C” kreeves i kolonne 5 “SG” i del 1 i bilag Il til beslutning 79/542/
EQ@F (med seneste aendringer). Ved andre test end EDTA anvendes der med henblik herpa fglgende prgver: en prove af tonsil
og milt plus en prove af ileum eller nyre og en prgve af mindst en af falgende lymfekirtler: lymfeknuderne bagest i svaelget,
arespytkirtellymfeknuderne, kaebelymfeknuderne eller mesenterielymfeknuderne. Det angives, hvilke praver der anvendes.

Embedsdyrleege

Navn (med blokbogstaver): Stilling og titel:
Dato: Sted: Underskrift:
///’ ‘\\\
’ \\
1 Stempel 1
\ /
\ /
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LAND Veterinarcertifikat ved import til EU
1.1, Afsender 1.2 Certifikatets referencenr 12.a
Navn
I1.3.  Central kompetent myndighed
Adresse
TIf. nr. 1.4, Lokal kompetent myndighed
c 1.5.  Modtager 1.6.
[T
E’ Navn
5
g Adresse
2}
£ Postnrl
o
) . .
g . nr.
£
c
g. 1.7. Oprindelsesland 1SO-kode 1.8.  Oprindelsesregion Kode 1.9. Bestemmelsesland ISO-kode 1.10. Région de destination Kode
Q
° | | | |
E 1.11. Oprindelsessted/fangstplads 1.12.
£
ﬁ Navn Godkendelsesnr
4
- Adresse
°
o
1.13. Indladningssted 1.14. Dato for afgang
1.15. Transportmidler 1.16. Indgangsgraensekontrolsted
Fly |:| Sk\bD Togvogn D
Koretoj D Andet D
Identifikation
1.17.
Dokumentreference:
1.18. Varebeskrivelse 1.19. Varekode (KN-kode)
1.20. Antal/bruttovaegt
1.21. Produktets temperatur 1.22. Antal kolli
Omgivelse [:| Nedkolet D Frosset |:|
1.23. Plombe nr. og container nr. 1.24. Kollitype
1.25. Varer bestemt til
Konsume I:I
1.26. 1.27. Ved import eller midlertidig indfersel —1
1.28. Identifikation af varene
Art Varens art Virksomhedens autorisationsnummer Antal kolli Nettoveegt
(videnskabeligt navn) Slagteri Opskeeringsvirksomhed Keole-/frysehus
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LAND Modéle EQW

II. SUNDHEDSOPLYSNINGER | ll.a.  Certifikatets referencenummer Il.b.

I1.1. Folkesundhedserklaring

Undertegnede embedsdyrlage erkleerer at have kendskab til de relevante bestemmelser i forordning (EF) nr. 178/2002,
(EF) nr. 852/2004, (EF) nr. 853/2004 og (EF) nr. 854/2004 og bekreefter, at ovennaevnte ked af vildtlevende dyr af
hestefamilien tilherende underslaegten Hippotigris (zebra) er fremstillet i overensstemmelse med disse krav, og seerlig
at:

1.1.1.  kedet kommer fra en virksomhed/virksomheder, der anvender et program baseret pa HACCP-principperne i
overensstemmelse med forordning (EF) nr. 852/2004

1.1.2.  kedet er fremstillet i overensstemmelse med afsnit IV i bilag Ill til forordning (EF) nr. 853/2004
11.11.3.  kedet opfylder kravene i forordning (EF) nr. 2075/2005 af 5. december 2005 om seerlige bestemmelser om

offentlig kontrol af trikiner i ked og bl.a. er blevet undersggt for trikinose ved en fordgjelsesmetode med negativt
resultat

Del Il Attest

I.1.4.  kedet er blevet fundet egnet til konsum efter inspektion efter nedlzeggelsen, der er foretaget i henhold til afsnit
1, kapitel II, og afsnit IV, kapitel VIII og IX, i bilag | til forordning (EF) nr. 854/2004

1.11.5.  Menten [slagtekroppen eller dele af slagtekroppen er forsynet med et sundhedsmaerke i overensstemmelse
med afsnit |, kapitel lIl, i bilag | til forordning (EF) nr. 854/2004/EF]

™ eller [pakningerne med ked er maerket med et identifikationsmaerke i overensstemmelse med afsnit | i
bilag Il til forordning (EF) nr. 853/2004]

1.11.6.  kedet opfylder de relevante kriterier, der er fastsat i forordning (EF) nr. 2073/2005 om mikrobiologiske kriterier
for fadevarer

1.11.7.  garantierne for levende dyr og produkter heraf i de restkoncentrationsplaner, der er blevet forelagt i henhold til
direktiv 96/23/EF, seerlig artikel 29, er opfyldt;

1.1.8.  kedet er blevet opbevaret og transporteret i henhold til de relevante betingelser i afsnit | i bilag Il til forordning
(EF) nr. 853/2004.

1.2 Dyresundhedserklzaering
Undertegnede embedsdyrlaege bekraefter, at det ovenfor beskrevne ferske kad opfylder falgende krav:

1.2.1.  Det kommer fra vildtievende dyr, der er blevet nedlagt mellem den ..........ccccoevveirnnns og den............. @
omradet med omradekode............ @),

1.2.2.  Det kommer fra vildtlevende dyr, der senest 12 timer efter, at de er nedlagt, er blevet transporteret [til en
indsamlingscentral og straks derefter]® til en godkendt vildthandteringsvirksomhed til keling, omkring hvilken
der inden for en radius pa 10 km ikke har veeret nogen udbrud/tilfeelde af de sygdomme, der er naevnt i bilag A
til direktiv 90/426/EQF, i de sidste 40 dage, eller, hvis der har vaeret et sygdomstilfeelde, sa blev der farst givet
bemyndigelse til tilberedning af kadet til eksport til EF, efter at alt kad var fiernet og virksomheden fuldsteendig
rengjort og desinficeret under en embedsdyrleeges tilsyn.

1.2.3.  Det er fremstillet og tilberedt uden at vaere kommet i kontakt med andet ked, der ikke opfylder ovennaevnte
betingelser.




1979D0542 — DA — 20.12.2008 — 027.001 — 116

YM73

Bemaerkninger

Dette certifikat anvendes til fersk kad, ekskl. slagtebiprodukter og hakket kad, fra dyr af hestefamilien tilhgrende undersleegten
Hippotigris (zebra), der er nedlagt i naturen.

Ved fersk kad forstas alle dele af dyr, der er egnet til konsum, fersk, kelet eller frosset.

Uflaede kroppe skal efter importen straks transporteres til bestemmelsesforarbejdningsvirksomheden.

Del |

—  Rubrik 1.8: Landenavn og omradekode, jf. del 1 i bilag Il til beslutning 79/542/EQF (med seneste eendringer).

— Rubrik I.11:  Oprindelsessted: afsendervirksomhedens navn og adresse.

— Rubrik 1.115:  Registreringsnummer for jernbanevogne, containere og lastvogne, rutenummer for fly og navn for skibe. Ved af-
og genpalaesning skal afsenderen informere EU-indgangsgraensekontrolstedet herom.

— Rubrik 1.19:  Anvend den relevante HS-kode: 02.08.90.

— Rubrik 1.20:  Angiv samlet bruttovaegt og samlet nettoveegt.

— Rubrik 1.23:  For containere eller kasser angives containerens nummer og plombens nummer (hvis en sadan findes).

— Rubrik 1.28:  Produkttype: Der anferes “hele slagtekroppe”, “halve slagtekroppe”, “fierdinger” eller “udskaeringer”.

— Rubrik 1.28:  Type behandling: Hvis det er relevant, anfgres “modnet” eller “uflaet”. Hvis opskaeringerne/stykkerne er frosset,
anfgres indfrysningsdato (mm/aa).

— Rubrik 1.28:  Slagteri: ethvert slagteri/enhver vildthandteringsvirksomhed.

Del Il

™ Det ikke relevante overstreges.

@ Datoer: Det er ikke tilladt at importere dette ked, hvis det stammer fra dyr, der er nedlagt enten far den dato, hvor omradet i rubrik
1.7 og 1.8 blev godkendt til eksport til EF, eller i en periode, hvor EF har indfert restriktioner for import af dette kad fra det nsevnte
omrade.

®  Landenavn og omradekode, jf. del 1 i bilag Il til beslutning 79/542/EQF (med seneste sendringer).

Embedsdyrleege
Navn (med blokbogstaver): Stilling og titel:
Dato: Sted: Underskrift:
/ -~ o A\
/ \
\
1 Stempel
\ /l
\ /
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LAND: Veterinarcertifikat ved import til EU
1.1, Afsender 1.2 Certifikatets referencenr 12.a
Navn
I1.3.  Central kompetent myndighed
Adresse
Tif.nr. 1.4.  Lokal kompetent myndighed
c 1.5.  Modtager 1.6. Den person, der har ansvaret for sendingen i EU
[
E’ Navn Navn
5
5 Adresse Postnr.
n
g Postnr Code postal
] A it
g .nr. .nr.
£
c
g 1.7. Oprindelsesland ISO-kode 1.8.  Oprindelsesregion Kode 1.9. Bestemmelsesland ISO-Kode 1.10. Bestemmelsesregion Kode
[-3
° | | | |
5 1.11. Oprindelsessted/fangstplads 1.12. Bestemmelsessted
13
=
8 Navn Godkendelsesnr Toldoplag [] Skibsprovianteringshandler []
=z
= Adresse Navn Godkendelsesnr.
[
= Adresse
Postnr.
1.13. Indladningssted 1.14. Dato for afgang
1.15. Transportmidler 1.16. Indgangsgraensekontrolsted
Fy (] skib [] Togvogn []
Koretoj D Andet D
Identifikation:
1.17. CITES-nr.
Dokumentreference:
1.18. Varebeskrivelse 1.19. Varekode (KN-kode)
1.20. Antal/bruttoveegt
1.21. Produktets temperatur 1.22. Antal kolli
Omgivelse I:I Nedkalet D Frosset |:|
1.23. Plombe nr. og container nr. 1.24. Kollitype
1.25. Varer bestemt til
Konsum |:|
1.26. Transit til tredjeland gennem EU ] 1.27.
Tredjeland 1SO-kode
1.28. Identifikation af varene
Art Varens art Virksomhedens autorisationsnummer Antal kolli Nettovaegt
(videnskabeligt navn) Slagteri Opskeeringsvirksomhed/  Fremstillingsvirksomhed
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LAND Standardcertifikat TRANSIT/OPLAGRING

II. SUNDHEDSOPLYSNINGER | ll.a. Certifikatets referencenummer Il.b.

1.1, Dyresundhedserklaring
Undertegnede embedsdyrleege bekreefter, at det ovenfor beskrevne ferske kad opfylder falgende krav:

1.1.1.  Det kommer fra et land eller et omrade, hvorfra import til EF er tilladt pa slagtetidspunktet, jf. del 1 i bilag Il til
beslutning 79/542/EQF.

11.11.2.  Det overholder de dyresundhedsbetingelser, der er fastsat i dyresundhedserkleeringen i standardcertifikatet
[BOV] [OVI] [POR] [EQU] [RUF] [RUW] [SUF] [SUW] [EQW]™ i del 2 i bilag Il til beslutning 79/542/EQF.

11.11.3.  Det kommer fra dyr, der er blevet slagtet og forarbejdet den ... eller mellem den ... og den ...,
Bemaerkninger

Dette certifikat anvendes i forbindelse med transit og oplagring, jf.. artikel 12, stk. 4, eller artikel 13 i Radets direktiv 97/78/EF, af:
—  fersk ked, herunder hakket ked, fra:

Del Il Attest

(1) tamkvaeg (bl.a. Bison- og Bubalus-arter og krydsninger deraf) (standardcertifikat “BOV”)
(2) tamfar (Ovis aries) eller tamgeder (Capra hircus) (standardcertifikat “OVI”)
(3) tamsvin (Sus scrofa) (standardcertifikat “POR”)
—  fersk ked, undtagen hakket kad, af:
(4) tamdyr af hestefamilien (Equus caballus, Equus asinus og krydsninger deraf) (standardcertifikat “EQU”)
—  fersk ked, undtagen slagtebiprodukter og hakket ked, af:
(5) opdreettede, ikke domesticerede dyr af Artiodactyla-ordenen (ekskl. kveeg (bl.a. Bubalus- og Bison-arter og krydsninger

deraf) Ovis aries, Capra hircus, Suidae og Tayassuidae) og dyr af familierne Rhinocerotidae og Elephantidae (standardcertifikat
“RUF”)

(6) vildtlevende, ikke-domesticerede dyr af Artiodactyla-ordenen (ekskl. kvaeg (bl.a. Bubalus- og Bison-arter og krydsninger
deraf) Ovis aries, Capra hircus, Suidae og Tayassuidae) og dyr af familierne Rhinocerotidae og Elephantidae (standardcertifikat
“RUW");
(7) opdraettede, ikke domesticerede dyr af familierne Suidae, Tayassuidae eller Tapiridae (standardcertifikat “SUF”)
(8) vildtlevende, ikke domesticerede dyr af familierne Suidae, Tayassuidae eller Tapiridae (standardcertifikat “SUW”)
(9) vildtlevende dyr af hestefamilien tilherende underslaegten Hippotigris (zebra) (standardcertifikat “EQW”).
Ved fersk ked forstas alle dele af dyr, der er egnet til konsum, fersk, kalet eller frosset.
Del |
—  Rubrik 1.8: Landenavn og omradekode, jf. del 1 i bilag Il til beslutning 79/542/EQF (med seneste a&ndringer).

— Rubrik I.11:  Oprindelsessted: afsendervirksomhedens navn og adresse.

— Rubrik 1.12:  Adresse (og godkendelsesnummer, hvis det kendes) pa frizonelageret, frilageret, toldoplaget eller
skibsprovianteringshandleren.

— Rubrike 1.15:  Registreringsnummer for jernbanevogne, containere og lastvogne, rutenummer for fly og navn for skibe. Ved af-
og genpalaesning skal afsenderen informere EU-indgangsgreensekontrolstedet herom.

— Rubrik .19:  Anvend den relevante HS-kode: 02.01, 02.02, 02.03, 02.04, 02.05, 02.06, 02.08.90, 02.09 eller 15.02.

— Rubrik 1.20:  Angiv samlet bruttovaegt og samlet nettovaegt.
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Rubrik 1.23:  For containere eller kasser angives containerens nummer og plombens nummer (hvis en sadan findes).

Rubrik 1.28:  Produkttype: Der anfgres “hele slagtekroppe”, “halve slagtekroppe”, “fierdinger”, “udskeeringer” eller “hakket
ked”.

Rubrik!.28: Type behandling: Hvis opskeeringerne/stykkerne er frosset, anfgres indfrysningsdato (mm/aa).

Del Il

™ Det ikke relevante overstreges.

@ Slagtedato eller -datoer. Det er ikke tilladt at importere dette kad, hvis det stammer fra dyr, der er slagtet enten for den dato, hvor
omradet i rubrik 1.7 og 1.8 blev godkendt til eksport til EF, eller i en periode, hvor EF har indfert restriktioner for import af dette
ked fra det nsevnte omrade.

Embedsdyrleege

Navn (med blokbogstaver): Stilling og titel:
Dato: Sted: Underskrift:
///_ \\\\
/ \
| Stempel« \
\ /I
\ /
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BILAG 11l
(TRANSIT OG/ELLER OPLAGRING)
Forleg TRANSIT/STORAGE
1. Afsender (fuldstendigt navn og adresse) VETERIN ARCERTIFIKAT
for fersk kad (1), for transit ogfeller oplagring (%) (") i Det
Europziske Fellesskab
Nr. () ORIGINAL
3. Kedets oprindelse (4
2. Modtager (fuldstendigt navn og adresse) 3.1, Lland:

3.2, Omiréddeckode:
4. Myndighed
4.1, Ministeriun:
4.2, Kontor:

5. Kedets planlagte destination vedr. transit/eplagring ()

5.1.  Oplagring i EU-medlemsstat: 4.3.  Lokal/regional myndighed:

Virksomhedens navn og adresse () (17):

6. Pilesningssted med henblik pd eksport

5.2.  Endeligt bestemmelsestredjeland ved transit (19):

Navn og adresse pd EF-udfersclsgransckontrolsted (19):

7. Transportmiddel og identifikation af sendingen (°) 7.3. Oplysninger til identifikation af sendingen (%):

7.1, (Lastvogn, godsvogn, skib eller fly (7)

7.2, Registreringsnummer, skibsnavn eller rutenummer:

8. Identifikation af kedet

810 KO I Lt (dyreart).
8.2, Temperaturforhold for kedet i sendingen: kelet/frossct (%)

8.3. Individuel identifikation af kedet i sendingen

Virksomhedens godkendelsesnummer:
= Antal

pakningerfstykker

Stykkernes art () Opskering/Forarbejd- Kole-/frysehus Nettovagt (kg)

Slagteri
agter ning

lalt
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9.  Dyresundhedserklering
Undertegnede embedsdyrlage bekrafter, at det ovenfor beskrevne ferske kod opfylder folgende krav:

9.1, Det kommer fra et land eller et omrdde, hvorfra import til EF er tilladt pé slagtetidspunktet, jf. del 1 i bilag Il til beslutning 79/542/E@F.

9.2. Det  overholder de  dyresundhedsbetingelser, ~der er  fastsat i  dyresundhedserkleringen i  standardcertifikatet

BOV/POR/OVI/EQUJRUE/RUW [SUF/SUWEQW (') i del 2 i bilag I til bestutning 79/542/EGF.
9.3.  Det kommer fra dyr, der er blevet slagtet eller forarbejdet den ............. cller mellem den ... g

Officielt stempel og underskrift

Udfardiget i ,den
:::'." ‘(;lcmpd.). .“‘:: (Embedsdyrlagens underskrift )
b o g (Navn med blokbogstaver, titel og stilling)
Bemerkninger

() Ved fersk kad forstds alle dele, der er egnet til konsum, fersk, kelet eller frosset, herunder frosset hakket kad, af 1) tamkvacg (Bos taurus, Bison bison, Bubalus bubalis og
krydsninger deraf) (forleg »BOV) 2) tamsvin (Sus scrofa) (forleg »POR<) 3) tamfdr (Ovis aries) og tamgeder (Capra himu: ) (forleg »OVic): 4) tamdyr af hestefamilien (Fquus caballus,
Equus asinus og krydsninger deraf) (forleg »EQUs): 5) opdreettede ikke domesticerede dyr und; dyl af svi ilien og hestefamilien (forleg »RUF-) : 6) vildtlevende ikke domesticerede
dyr undtagen dyr af svinefamilien og hovdyr (forleg »RUW «): opdreettede ikke domesticerede dyr af svinefamilien (forleg »SUF«) 7) vildtlevende ikke domesticerede dyr af svinefamilien (forleg
»SUWe): 8) vildtlevende ikke domesticerede dyr af hestefamilien (forleeg »EQW<):

() . artikel 12, stk. 4, eller artikel 13 i Radets direktiv 97/78/EF.

() Tildelt af myndighederne.

(% Landenavn og omradekode, jf. del 11 bilag I1 til Radets beslutning 79/542/E@F (med seneste andringer).

)

)

%) Adresse (og godkendelsesnummer, hvis det kendes) pé frizonelageret, frilageret, toldoplaget cller skibsprovianteringshandleren.
%) For godsvogne og lastvogne anfarcs registreringsnummer, og for skibe anfercs navn. For fly anfares rutenummer, hvis det er bekendt.
Ved transport i containere eller kasser anfores det samlede antal containere eller kasser, deres registreringsnummer og eventuelle plombenummeri punkt 7.3.

(") Detikke gaeldende overstreges.

(%) Udfyldes, livis det er relevant.
(¢ Slagtedato eller -datoer. Det er ikke tilladt at importere dette kod, hvis det stammer fra dyr, der er slagtet enten for den dato, hvor omrédet i punkt 4 blev godkendt til eksport

til EF, clleri en periode, hvor EF har indfert restriktioner over for import af dette ked fra det navnte omrade.

(19) Udfyldes, hvis det er relevant.
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BILAG IV

Liste over saerligt udpegede graensekontrolsteder omhandlet i artikel 12b

ISO-kode Medlemsstat Greansekontrolsted

LT Litauen Som fastsat i beslutning 2001/881/EF
for Litauen

LV Letland Som fastsat i beslutning 2001/881/EF
for Letland

PL Polen Som fastsat i beslutning 2001/881/EF
for Polen




